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CANADA
PROVINCE DE QUEBEC

M.R.C. DE LA HAUTE-YAMASKA
VILLE DE ROXTON POND

REGLEMENT DE ZONAGE

A une séance ordinaire du conseil de la municipalité tenue a I'hétel de ville, le 6 Mai
2014 a 19 h, conformément a la Loi, et a laquelle étaient présents les conseillers André
Cété, Pierre Papineau, Pascal Lamontagne, Richard Comeau, Sylvain Hainault et
Pierre Fontaine, formant quorum sous la présidence du maire M. Raymond Loignon.

REGLEMENT # 11-14

ATTENDU QUE la municipalité a le pouvoir, en vertu de l'article 110.10.1 de la Loi sur
'aménagement et I'urbanisme, de remplacer son reglement de zonage dans le cadre de
la révision quinquennale de son plan d’'urbanisme ;

ATTENDU QUE la municipalité adopte ce reglement de zonage simultanément avec la
révision de son plan d’'urbanisme ;

ATTENDU QUE le 12 février 2004, la municipalité régionale de comté de la Haute-
Yamaska adoptait le schéma d’aménagement révisé de remplacement (SARR) et que
des modifications ont été apportées depuis ;

ATTENDU QUE le 12 février 2002, la municipalité régionale de comté de la Haute-
Yamaska adoptait le reglement de contréle intérimaire 2002-126 et que des
modifications ont été apportées depuis ;

ATTENDU QUE le contenu des documents cités ci-avant énonce les orientations
générales d’aménagement et de développement du territoire de la municipalité
régionale de comté de la Haute-Yamaska et, conséquemment, du territoire de la
municipalité de Roxton Pond;

ATTENDU QU’ une assemblée publique de consultation a été tenue le 1°" mai 2014 et
que lors de cette assemblée, deux listes de modifications ont été déposés
(modifications proposées par le service d’aménagement de la MRC Haute-Yamaska et
modifications proposées par le conseil de la municipalité) et des modifications ont été
demandées par des citoyens et que ces éléments ont été intégrés au présent
document ;

ATTENDU QUE la procédure d’adoption applicable a été régulierement suivie;
ATTENDU QU’un avis de motion du présent réglement a été donné le 23 avril 2014 ;

POUR CES MOTIFS,
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LE CONSEIL DECRETE CE QUI SUIT :
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~ CHAPITRE| ,
DISPOSITIONS DECLARATOIRES ET INTERPRETATIVES

SECTION | ,
DISPOSITIONS DECLARATOIRES

1. Titre
Le présent reglement est intitulé « Réglement de zonage de la Municipalité de
Roxton Pond ».

2. Objectifs
Dans le but d'agencer 'ensemble de son territoire a l'intérieur duquel se réalisent
une pluralité d’activités propres a un milieu de vie, le présent réglement prescrit les
mesures qui permettront le développement opportun des établissements et des
interventions selon des principes normatifs applicables a leur positionnement
géographique, leur usage et leur implantation.

Ses objectifs principaux sont :

1° L’atteinte des grandes orientations d’aménagement du territoire identifiées a
son plan d’urbanisme ;

2° La consolidation de la vocation respective a donner aux différentes parties du
territoire selon les grandes affectations du sol identifiées au plan
d’'urbanisme;

3° Le respect des densités d’'occupation identifiées au plan d’'urbanisme ;

4° La consolidation des infrastructures existantes ;

5° La réalisation des infrastructures projetées et identifiées au plan d’urbanisme;

6° Le contrdle des usages de fagcon a obtenir des groupements homogenes et

réduire les usages incompatibles.

3. Territoire assujetti

Le présent réglement s’applique au territoire soumis a la juridiction de la
municipalité de Roxton Pond.

Reéglement de zonage Roxton Pond Page 10
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4. Validité

Le conseil adopte le présent reglement dans son ensemble et également chapitre
par chapitre, section par section, sous-section par sous-section, article par article,
paragraphe par paragraphe, alinéa par alinéa, sous-paragraphe par sous-
paragraphe et sous-alinéa par sous-alinéa. Si un chapitre, une section, une sous-
section, un article, un paragraphe, un alinéa, un sous-paragraphe ou un sous-
alinéa du présent reglement était déclaré nul par une instance habilitée, le reste du
reglement continuera de s’appliquer en autant que faire se peut.

5. Domaine d’application

Tout terrain, toute construction, tout ouvrage, tout usage ou toute partie de ceux-ci
doit étre construit, occupé ou utilisé conformément aux dispositions du présent
reglement.

Les travaux exécutés sur tout terrain, sur toute construction, sur tout ouvrage ou
sur toute partie de ceux-ci doivent étre exécutés conformément aux dispositions du
présent reglement.

6. Abrogation et remplacement

Toute disposition incompatible avec le présent réglement contenue dans tous les
reglements municipaux antérieurs est, par la présente, abrogée.

Sans restreindre la généralité de ce qui précede, le présent réglement abroge et
remplace, a toutes fins que de droit, le reglement de zonage n°® 01-99 ainsi que
tous ses amendements et les plans qui 'accompagnent.

7. Documents annexés

Les documents ci-apres font partie intégrante du présent réglement, a toutes fins
que de droit, tout comme les annexes qui les contiennent :

1° Le plan de zonage, en date d’Avril 2014, diment signé par le maire et
directeur général et secrétaire-trésorier de la municipalité ; Ce plan est joint a
'annexe I;

2° La grille des normes diverses pour les enseignes par zone, est jointe a
'annexe lI;

3° Le plan des zones de contraintes, en date d’Avril 2014, diment signé par le

maire et directeur général et secrétaire-trésorier de la municipalité ; Ce plan
est joint a 'annexe IlI;
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4° Le plan du couvert forestier en milieu rural selon le niveau de protection, en
date d’Avril 2014, diment signé par le maire et directeur général et
secrétaire-trésorier de la municipalité ; Ce plan est joint a I'annexe 1V;

5° La liste des types d’especes de plantation végétale autorisée, est jointe a
'annexe V;

6° Les tableaux des inconvénients inhérents aux activités agricoles, sont joints a
'annexe VI,

7° La grille des usages et normes d’'implantation par zone, est jointe a 'annexe
VII.

8. Autres prescriptions réglementaires

Une personne qui occupe, utilise un lot, un terrain, une construction, un ouvrage
ou toute partie de ceux-ci, qui érige une construction ou un ouvrage, qui exécute
des travaux sur un lot, un terrain, une construction ou un ouvrage doit, en plus de
respecter toutes les dispositions réglementaires municipales, respecter les
dispositions réglementaires fédérales et provinciales et voir a ce que le terrain, la
construction, 'ouvrage ou les travaux soient, occupés, utilisés, érigés ou exécutés
en conformité avec ces dispositions et obtenir toutes les autorisations nécessaires
en vertu des réglements applicables.
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SECTION I , o
DISPOSITIONS INTERPRETATIVES GENERALES

10.

11.

12.

Unité de mesure

Toutes les mesures et dimensions employées dans le présent reglement sont
exprimées en unité du Systeme International (SI).

Interprétation des limites de zones

Sauf indications contraires, les limites de toutes les zones coincident avec la ligne
médiane des rues, voies ferrées, des ruisseaux ou des rivieres, ainsi qu’avec les
lignes des terrains et limites du territoire de la municipalité.

Si un lot ou terrain est divisé par une limite de zone et que 80% ou plus de ce lot
ou terrain se retrouve dans une zone, le reste du lot ou terrain (moins de 20%,) fait
partie de la zone comprenant au moins 80% de ce lot ou terrain. Malgré ce qui
préceéde, si cette partie résiduelle de moins de 20% a une superficie qui peut
respecter la superficie minimale exigée dans la zone ou il se situe, alors chaque
partie de ce lot ou terrain fait partie de la zone a l'intérieur de laquelle cette partie
de lot ou terrain est cartographiée.

Si le pourcentage du lot ou terrain traversé par une limite de zone est inférieur a
80%, alors chaque partie de lot ou terrain fait partie de la zone a lintérieur de
laquelle cette partie de lot ou terrain est cartographiée. Chaque partie de lot ou
terrain doit ainsi étre utilisée conformément aux usages et normes applicables
pour chacune des zones.

Interprétation des tableaux

Les annexes, plans, croquis, tableaux, diagrammes, graphiques, symboles et toute
forme d’expression autre que le texte proprement dit, contenus dans ce reglement
ou auxquels il y est référé, en font partie intégrante a toutes fins que de droit. En
cas de contradiction entre les annexes, plans, croquis, tableaux, diagrammes,
graphigues, symboles et autres formes d’expression, le texte prévaut.

Incompatibilité entre les dispositions générales et les dispositions
spécifiques

En cas d’'incompatibilité entre deux dispositions du présent réglement ou entre une
disposition du présent reglement et une disposition contenue dans un autre
reglement, la disposition spécifique prévaut sur la disposition générale.
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En cas d’'incompatibilité entre les dispositions générales pour toutes les zones et
les dispositions spécifiques a une zone, les dispositions spécifiques s’appliquent et
prévalent sur les dispositions générales.

Regles de préséance de certaines dispositions réglementaires

Lorsque plusieurs dispositions générales traitent d'un méme objet, les dispositions
les plus sévéres s’appliquent et prévalent sur les autres dispositions.

De méme, lorsque plusieurs dispositions spécifiques traitent d’'un méme obijet, les
dispositions les plus séveres s’appliquent et prévalent sur les autres dispositions.

En cas d’incompatibilité entre des dispositions restrictives ou prohibitives
contenues dans le présent reglement ou en cas dincompatibilité entre une
disposition restrictive ou prohibitive contenue au présent réglement et une

disposition contenue dans tout autre reglement, la disposition la plus restrictive ou
prohibitive s’applique, a moins d’indication contraire.

Terminologie

Les expressions et mots utilisés dans ce présent reglement ont le sens spécifique
que leur donne dans l'ordre de primauté :

1° Le présent réglement;

2° Le reglement de lotissement;

3° Le réglement de construction ;

4° Le reglement de permis et certificats ;

5° Le sens usuel.

15. Définitions spécifiques

A moins que le contexte n’indique un sens différent on entend par :

« abattage d’arbres » : Le fait d’abattre un arbre ou plus d’essences commerciales de
plus de 10 cm au DHP (diamétre a hauteur de poitrine) soit 1,3 m au-dessus du sol, par
année.

« abri a bateau » : Ouvrage a aire ouverte exclusivement flottant, sur pieux ou sur
pilotis comportant un toit en toile imperméable, qui sert a remiser temporairement une
embarcation ou un bateau pendant la saison d’utilisation. Ne font pas partie de cette
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catégorie les batiments ou constructions occupant en permanence le milieu aquatique,
humide ou riverain.

« abri a bois » : Construction comprenant un toit supporté par des murs, ouvert sur un
ou plusieurs de ces c6tés, destiné a abriter du bois de chauffage. Cette construction
est d’'une hauteur maximale de 2,5 m et d’'une superficie maximale de 10 m?.

« abri d’auto permanent » : Construction ouverte attenante ou non au béatiment
principal ou a un garage privé, utilisée pour le rangement ou le stationnement
d’automobiles et dont au moins 40 % des murs sont ouverts et non obstrués. Lorsqu’un
cOté de l'abri est formé par un mur du batiment adjacent a cet abri, la superficie de ce
mur n’est pas comprise dans le calcul du 40 %.

« abri forestier » : Construction rudimentaire d’un seul plancher, destinée a permettre
un séjour journalier en forét a des personnes pratiquant des travaux forestiers sur une
terre privée.

« abri temporaire » : Structure spécialement fabriguée en usine, installée
temporairement pour protéger contre les intempéries. Un tel abri est fait en toile ou
matériel plastique monté sur une charpente métallique, plastique, synthétique ou en
bois. Cela comprend notamment ce que I'on appelle communément un « abri tempo »,
« abri d’hiver » ou « abri-soleil » mais exclut les tentes et les chapiteaux.

« addition » : Ajout au volume, a la charpente, aux installations fixes ou permanentes
d'un batiment ou d'une structure. Ajout a la superficie de plancher d’un batiment, sans
ajouter a la superficie au sol (voir croquis ci-apres).
[

P Faboie Beriny
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« affiche-écran » : Babillard utilisant un mode de communication numérique a message
variable de type DEL (diode électroluminescent) également désigné en anglais par les
lettres LED (Light Emitting Diode) autre qu’une enseigne publicitaire ou panneau-
réclame et utilisé de facon complémentaire a une enseigne.

« agrandissement » : Ajout a la superficie au sol d’'un batiment ou la superficie
occupée par un usage (voir croquis a la définition du mot « addition »).

« age d’exploitabilité » : Age d’'un peuplement au moment de la récolte tel que fixé par
'aménagement forestier.

« aire d’alimentation extérieure » : Aire a I'extérieur d’'un batiment ou sont gardés
périodiguement ou de maniére continue, des animaux et ou ils sont nourris au moyen
d’aliments provenant uniguement de I'extérieur de cette aire.

« animaux visés » : Les anatidés, les animaux a fourrure (renards, visons, etc.), les
bovidés, les camélidés, les cervidés, les équidés, les gallinacés, les Iéporidés, les
struthionidés et les suidés.

« arbre (définition applicable aux dispositions sur la rive et le littoral) » : Signifie une
plante ligneuse indigéne au Canada ou non, dotée d'une seule tige dressée et pérenne
qui se ramifie a une certaine hauteur et qui, a maturité, aura un tronc d’'un diametre d’au
moins 10 cm, mesure prise a 1,3 m au-dessus du plus haut niveau du sol adjacent, et
d’'une hauteur minimale d’au moins 7 m a maturité. Aux fins de la présente définition,
toutes les especes de saules et de bouleaux ayant plusieurs tiges provenant du méme
systéme racinaire sont considérées comme arbre s'ils atteignent, a maturité, le diameétre
et la hauteur requis a la présente définition.

« arbres d’essences commerciales » :

Essences résineuses

Epinette blanche
Epinette de Norvege
Epinette noire
Epinette rouge
Méleze

Méléze hybride

Pin blanc

Pin gris

Pin rouge

Pruche de I'est
Sapin baumier
Thuya de I'est (cédre)
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Essences feuillues

Bouleau blanc

Bouleau gris

Bouleau jaune (merisier)
Caryer

Cerisier tardif

Chéne a gros fruits

Chéne bicolore

Chéne blanc

Chéne rouge

Erable a sucre

Erable argenté

Erable noir

Erable rouge

Fréne d’Amérique (fréne blanc)
Fréne de Pennsylvanie (fréne rouge)
Fréne noir

Hétre américain

Noyer

Orme d’Amérique (orme blanc)
Orme liege (orme de Thomas)
Orme rouge

Ostryer de Virginie

Peuplier a grandes dents
Peuplier baumier

Peuplier faux tremble (tremble)
Peuplier hybride

Peupliers (autres)

Tilleul d’Amérique.

« arbuste (définition applicable aux dispositions sur la rive et le littoral)» : Signifie une
plante ligneuse a tige simple dont la hauteur a maturité est de moins de 7 métres. Pour
I'application du présent reglement I'arbrisseau qui est une plante ligneuse d’'une hauteur
de moins de 7 métres, dont la tige est rameuse dés la base est considéré comme un
arbuste.

« auberge » : Etablissement hételier dont I'espace occupé par la restauration (salle &
manger, bar, etc.) doit demeurer accessoire par rapport a l'espace occupé par
'hébergement.

« auvent » : Abri de toile rétractable ou non, placé en saillie au-dessus d’une ou de

plusieurs ouvertures (porte, fenétre, porte-fenétre) ou au-dessus d'une terrasse, d’'un
perron ou d’un trottoir et destiné a protéger des intempéries ou du soleil.
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« balcon (galerie) » : Plate-forme en saillie sur les murs d’un batiment, entourée ou
non d'une balustrade ou d'un garde-corps et pouvant étre protégée par une toiture
supportée ou non par des colonnes.

« bassin d’eau » : Bassin artificiel extérieur, permanent ou temporaire autre qu’une
piscine. Comprend notamment un bassin d’eau destiné a la baignade d’'une profondeur
plus petite que 60 cm, un bassin d’eau intégré dans un aménagement paysager et un
étang artificiel.

« batiment » : Construction ayant un toit appuyé sur des murs utilisée ou destinée a
étre utilisée pour abriter ou recevoir des personnes, des animaux ou des choses. Un
véhicule ou un bien concu a l'origine comme un véhicule tels un wagons de chemin de
fer, un autobus, une roulotte ou motorisé (en dehors des terrains de camping), ainsi
qu’un conteneur, une remorgue, une benne, une boite de camion et toute construction
de méme nature, qu’elle soit désaffecté ou non, sur roues ou non, n’est pas considéré
comme un batiment au sens du présent réglement.

« batiment accessoire » : Batiment détaché du batiment principal, utilisé pour un
usage accessoire a 'usage du batiment principal et construit sur le méme terrain que ce
dernier. L’'usage d'un batiment accessoire ne peut étre en aucun cas de type
habitation. Cette définition comprend entre autres une remise, un hangar, un garage
privé, un abri d’auto permanent, un appentis et une serre privée. Ne comprend pas une
benne, une remorque, un conteneur, un véhicule ou un bien congu a l'origine comme
véhicule, un abri temporaire, un kiosque temporaire, une tente en toile ou moustiquaire
ou un chapiteau, un gazébo, un abri a bois et une gloriette ou pavillon-jardin, un abri
forestier.

N’est pas considéré comme batiment accessoire, un garage privé rattaché au batiment
principal ou un abri d’auto permanent attenant au batiment principal ainsi qu’un appentis
ayant une hauteur inférieure a 1,5 m. Ceux-ci sont considérés rattachés lorsqu’il y a
partage d’'un mur mitoyen sur au moins 3 m avec le batiment principal. Dans ce cas, ils
font partie du batiment principal et, sauf indication contraire, toutes les normes relatives
au batiment principal doivent étre respectées. Lorsque le garage privé est pour des fins
résidentielles, ce garage ne peut avoir une superficie supérieure a 50% de la superficie
du batiment principal sans compter ce garage.

« batiment agricole » : Batiment principal situé sur une exploitation agricole et utilisé
essentiellement pour abriter des équipements ou des animaux ou destiné a la
production, au stockage, ou au traitement de produits agricoles, horticoles ou pour
I'alimentation des animaux. Comprend également un chapiteau permanent en lien avec
'usage agricole ou 'usage agroforestier.

« batiment d’élevage » : Tout batiment ou sont élevés des animaux visés.

« batiment en rangée » : Batiment ayant au moins 2 murs mitoyens avec d'autres
batiments dans un ensemble d’au moins 3 unités. Malgré ce qui précede, chacun des
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batiments situés a l'extrémité est aussi considéré comme un béatiment en rangée.
Chacun des batiments est construit sur un terrain distinct (voir croquis ci-apres).

« batiment isolé » : Batiment pouvant avoir I'éclairage naturel sur les quatre c6tés et
sans aucun mur mitoyen, construit sur un terrain distinct (voir croquis ci-apres).

« batiment jumelé » : Batiment ayant un mur mitoyen avec un seul autre batiment.
Chacun de ces batiments est construit sur un terrain distinct (voir croquis ci-apres).
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Croquis Types de batiments
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« batiment principal » : Batiment servant a 'usage ou aux usages principaux sur un
terrain.

« bois commercial » : Arbres d’essences commerciales de plus de 10 cm de diamétre
au DHP (diametre mesuré a hauteur de poitrine soit a 1,3 m au-dessus du sol).

« boisé aménagé a des fins forestiéres » : Boisé ayant été traité dans le but de
permettre sa mise en valeur. Dans le cadre du présent réglement, seuls les boisés
aménagés a des fins forestieres ayant bénéficié d’aides gouvernementales sont visés
par les dispositions qui leur sont applicables.

« carriere » : Endroit d'ou on extrait a ciel ouvert, a des fins commerciales ou
industrielles, ou pour satisfaire a des obligations contractuelles, ou pour construire des
routes, digues ou barrages a l'exception des mines d'amiante et de métaux, des
produits minéraux consolidés ou meubles conformément a la Loi de la qualité de
l'environnement. On vy inclut aussi toutes les opérations de transformation ou de
manutention qui peuvent étre reliées a l'extraction, que ce soit la taille et le broyage de
la pierre, le criblage et la fabrication d'asphalte, de ciment ou de béton.

« chapiteau » : Structure (grande tente) spécialement fabriquée en usine, composée
de mats, de poteaux de tour et d'une grande toile spécialement confectionnée a cet
effet. Un chapiteau est destiné a accueillir des spectacles, des cérémonies, des
événements particuliers ou simplement aménagé pour protéger contre les intempéries.
Il est normalement installé temporairement mais peut étre installé de fagon permanente
lorsgu’accessoire a un usage agricole ou agroforestier.

« chemin » : Voie de circulation de propriété publique ou privée aménagée dans une
emprise pour le déplacement des véhicules.

« chemin de débardage » : Chemin aménagé dans un peuplement forestier pour
transporter le bois jusqu’a un lieu d’entreposage (aire d’empilement).

« chemin forestier » : Chemin aménagé sur un terrain pour transporter le bois du lieu
d’entreposage (aire d’empilement) jusqu’a un chemin public.

« chemin public » : (définition applicable pour les inconvénients inhérents aux activités
agricoles seulement) Voie destinée a la circulation des véhicules automobiles et
entretenue par une municipalité a I'exception des chemins de tolérance, ou par le
Ministere des Transports.

« chenil » : Désigne un lieu, ou peut loger plus de deux chiens agés de plus de trois
mois pour en faire principalement I'élevage et accessoirement la vente, le toilettage, le
dressage ou les garder en pension. Ne comprend pas une animalerie, un hopital
vétérinaire, une clinique vétérinaire ou un salon de toilettage.
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« cléture » : Ouvrage dont l'installation est mitoyenne ou non et destiné a séparer une
propriété ou partie d'une propriété d'une autre propriété ou d'autres parties de la méme
propriété ou a en interdire 'acces.

« compostage » : Procédé de mise en valeur des matiéres résiduelles fermentescibles,
impliquant un traitement biologique misant sur la présence d’oxygene (aérobie) en vue
de produire principalement du compost. Le procédé consiste a créer un mélange de
matieres résiduelles fermentescibles et de matériel structurant (ex. : copeaux de bois)
qui favorise I'aération, et a entreposer ce mélange pour I'étape de maturation.

« construction » : Assemblage ordonné de matériaux selon les regles de l'art au-
dessus, au niveau ou sous le niveau du sol, servant d’abri, de soutien, de support ou
d’appui ou a d’autres fins similaires. Sans restreindre la généralité de ce qui précéde,
les batiments, les batiments d’élevage et les ouvrages d’entreposage sont des
constructions.

« coupe avec protection de la régénération et des sols » : Coupe visant la récolte de
tous les arbres commerciaux en préservant la régénération existante et en minimisant
les perturbations du sol.

« coupe d’assainissement » : (coupe sanitaire) Coupe et récolte des arbres déficients,
tarés, dépérissants, endommagés ou morts dans un peuplement d’arbres.

« coupe d’éclaircie commerciale » : Opération sylvicole qui consiste a prélever de
facon uniforme une portion de volume ligneux d’'un peuplement d’essence commerciale.

« coupe de conversion » : Elimination d'un peuplement forestier improductif d’'un
volume de 100 m3 apparents par hectare, dont la régénération préétablie n’est pas
suffisante, cette opération doit étre suivie d'une préparation de terrain et d'un
reboisement en essence commerciale a l'intérieur d’un délai de 2 ans.

« coupe de récupération » : Coupe servant a récupérer les arbres commerciaux
marchands ou non, morts ou affaiblis par les maladies, les insectes ou le feu ou encore
renversés par le vent, avant que ces tiges ne deviennent inutilisables. La régénération
d’essences commerciales doit étre sauvegardée.

« coupe de succession » : Coupe consistant a récolter les essences non désirées de
I'étage supérieur du peuplement forestier tout en préservant la régénération en sous-
étage et en favorisant une amélioration du peuplement quant a I'espece.

« coupe progressive d’ensemencement » : Abattage ou récolte d’arbres dans un
peuplement forestier ayant atteint 'dge d’exploitabilité en favorisant la régénération
naturelle produite a partir de semences provenant des arbres dominants et codominants
du peuplement résiduel. La partie résiduelle de ce peuplement sera récoltée lorsque la
régénération sera établie de fagon satisfaisante.
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« coupe totale » : Coupe de la totalité des arbres d’essences commerciales dans un
peuplement forestier.

« cour arriere » : Espace compris entre la ligne arriére d’un terrain, ses lignes latérales,
la facade arriere du batiment principal et ses prolongements perpendiculaires aux lignes
de lot latérales. Pour un lot de coin, la cour arriere est I'espace résiduel une fois
enlevées, la cour avant minimale, la cour avant résiduelle et la cour latérale. Pour un lot
transversal, il n’'y a pas de cour arriére (voir croquis ci-aprés montrant I'application des
cours pour les cas les plus communs).

« cour avant minimale » : Espace compris entre les lignes de lots latérales, la ligne
avant et une ligne paralléle a la ligne avant tracée a une distance de la ligne avant fixée
par la norme établie au présent reglement comme marge de recul minimale pour la
zone concernée. Pour un lot de coin ou transversal, il y a cour avant minimale sur
chaque rue (voir croquis ci-aprés montrant I'application des cours pour les cas les plus
communs).

« cour avant résiduelle » : Espace compris entre la facade du batiment principal et ses
prolongements perpendiculaires aux lignes de lot latérales, la ligne de construction et
les lignes latérales délimitant le terrain. Pour un lot de coin ou transversal, il y a cour
avant résiduelle sur chaque rue (voir croquis ci-aprés montrant I'application des cours
pour les cas les plus communs).

« cour latérale » : Espace résiduel de terrain, une fois enlevées, la cour avant
minimale, la cour avant résiduelle et la cour arriere. Pour un lot de coin, il N’y a qu’une
seule cour latérale et elle est située du c6té intérieur du lot en regard de la facade
principale du batiment (porte principale et adresse civique) (voir croquis ci-aprés
montrant I'application des cours pour les cas les plus communs).
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« cours d’eau » : Tout cours d’eau a débit permanent ou intermittent, y compris ceux
qui ont été modifiés par une intervention humaine, a I'exclusion des suivants :

1) Tout fossé mitoyen au sens de l'article 1002 du Code civil du Québec ;
L’article 1002 du Code civil stipule :

« Tout propriétaire peut clore son terrain a ses frais, I'entourer de murs, de fossés, de
haies ou de toute autre cléture. Il peut également obliger son voisin a faire sur la ligne
séparative, pour moitié ou a frais communs, un ouvrage de cl6éture servant a séparer
leurs fonds et qui tienne compte de la situation et de l'usage des lieux. »

2) Tout fossé de voie publique ;
3) Tout fossé de drainage qui satisfait aux exigences suivantes :

a) utilisé aux seules fins de drainage et d’irrigation ;
b) qui n’existe qu’en raison d’une intervention humaine ;
c) dont la superficie du bassin versant est inférieure a 100 hectares ;

Une portion de cours d’eau servant de fossé demeure un cours d’eau assujetti. Une
portion de cours d’eau servant de fossé de voie publique n’est cependant pas assujettie
aux mesures relatives a la rive.

« déjections animales » : L'urine et les matiéres fécales provenant des animaux ainsi
que les fumiers, les lisiers et le purin qui en proviennent et, le cas échéant, les eaux
souillés ou non par les matieres qui leur sont ajoutées.

« dérogatoire » : Se dit d’'un ouvrage, construction ou usage qui ne respectent pas les
normes établies dans le présent reglement.

« drainage forestier » : Ensemble des travaux (creusage de fossés, aménagement de
bassins de sédimentation, etc.) effectués en vue de réduire I'humidité du sol en
favorisant I'écoulement des eaux de surface et d'infiltration.

« écocentre » : Aire ou batiment servant a accueillir séparément, de fagon transitoire et
sélective, principalement des matiéres valorisables (matiéres résiduelles de construction
et de démolition, résidus verts, pneus encombrants, déchets domestiques dangereux,
etc.) non couverts par la collecte traditionnelle des matiéres résiduelles ou par la
collecte sélective des matiéres recyclables telles que le papier, carton et contenants.
Les matiéres recues a ce type d’installation proviennent d’apports volontaires a petite
échelle (citoyens, petits entrepreneurs) et sont destinées a des fins de mise en valeur.

« enclos d’élevage » : Tout enclos ou partie d’enclos ou la concentration d’animaux

visés excéde 5 kilogrammes de poids vif par métre carré, le poids vif retenu étant le
poids de I'animal atteint a a fin de la période d’élevage.
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« enseigne » : Tout assemblage de lettres, de mots, de chiffres ou de nombres, toute
représentation graphique, tout assemblage lumineux fixe ou intermittent, y compris les
panneaux d’affichage électronique ou numérique, tout signe, embléme ou logo, tout
drapeau, fanion ou banderole, tout personnage, tout animal ou tout autre volume
construit, gonflé ou autrement constitué, ainsi que tout assemblage, dispositif ou moyen
utilisé ou destiné a étre utilisé pour informer ou avertir ou pour annoncer, identifier ou
publier une entreprise, une profession, un service, un établissement, une activité, un
lieu, une destination, un événement, un divertissement, un produit ou un projet, qui est
visible de I'extérieur et qui est une construction autonome, une partie de construction ou
encore qui y est rattaché ou peint, y compris la structure et le support d’affichage.

Toutefois, les drapeaux d’'un pays, d’une province, d’une ville, philanthropique, éducatif
ou religieux ainsi qu’un véhicule ou machinerie en état de fonctionner et immatriculée
pour 'année courante sur lequel est apposée une identification commerciale, ne sont
pas considérés comme des enseignes au sens du présent reglement.

« enseigne animée »: Enseigne dont tout ou partie de la couleur, du graphisme ou de
message peut étre modifié par modification de la position des sources lumineuses ou
par affichage électronique ou alphanumérique.

« enseigne a plat »: Enseigne dont la surface est paralléle a la surface du mur sur
lequel elle est fixée et qui en est distante d’au plus 30 cm.

« enseigne clignotante » : Enseigne munie d’un dispositif d’éclairage intermittent ou a
intensité variable.

« enseighe communautaire » : Regroupement sur un méme support, de plusieurs
enseignes du type enseigne commerciale ou d’affaires, enseigne de projet ou enseigne
directionnelle. Cette enseigne doit étre gérée par un corps public ou par un organisme
ou une entreprise mandatée par une municipalité publique.

« enseighe d’accompagnement » :

Les enseignes suivantes, installées sur le méme terrain que I'établissement commercial,
font partie de ce type d’enseigne :

1° Les enseignes directionnelles. Elles indiquent une direction a suivre;

2° Les enseignes de produits. Ce sont les enseignes identifiant un produit ou une
marque de commerce spécifique;

3° Les enseignes promotionnelles. Ce dont les enseignes indiquant une vente
ponctuelle ou une promotion pour un temps limité;
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4° Les enseignes a lettres ou a chiffres interchangeables et qui ne sont pas amovibles.
Ces enseignes sont caractérisées par le fait que les lettres et les chiffres peuvent
changer sur la surface de I'enseigne;

5° Les enseignes sur banniéres composées de tissu ou d’'un matériau de méme
consistance;

6° Les enseignes « horloges » incluant un dispositif numérique donnant I'’heure et/ou la
température;

7° Les menus de restaurants indiquant les plats offerts par un établissement de
restauration.

« enseigne de projet» : Enseigne annongant un projet de lotissement,
d’aménagement, de construction, de rénovation ; outre les renseignements concernant
le projet, ces enseignes englobent généralement toutes les informations ayant trait au
phasage, au financement, a la maitrise d'ceuvre ainsi qu’aux ressources
professionnelles impliquées.

«enseigne de type auvent» : Enseigne lumineuse ou non dont la surface d’affichage
est généralement parallele au mur sur lequel elle est fixée et dont la projection est
supérieure a 30 cm. La forme de I'enseigne rappelle la forme d’'un auvent.

« enseigne d’identification » : Enseigne sur laquelle peuvent étre inscrits le nom,
'adresse, le numéro de téléphone, le numéro de télécopieur ou le numéro du courrier
électronique du propriétaire ou de l'occupant d’'un batiment, sa profession ou son
champ d’activité, le nom et I'adresse d’un édifice ainsi que 'usage auquel il est destiné,
sans qu’il soit toutefois fait allusion a un produit ou a une marque de commerce.

« enseigne directionnelle » : Enseigne indiquant une direction a suivre pour atteindre
une destination.

« enseignhe éclairée par réflexion » : Enseigne sur laquelle est projetée une lumiere
en provenance d'une source lumineuse a intensité constante ou variable placée a
distance de celle-ci.

« enseigne en projection » : (perpendiculaire) Enseigne dont la surface d’affichage est
perpendiculaire a la surface du mur sur lequel elle est fixée.

« enseigne lumineuse » : Enseigne congue pour émettre une lumiere artificielle au
moyen d’une source lumineuse placée a lintérieur de parois translucides : ce type
d'enseigne englobe les enseignes constituées de tubes fluorescents et les néons
tubulaires (comprend notamment une affiche-écran).

« enseigne mobile » : Enseigne ou partie d’enseigne a laquelle on peut transmettre un
mouvement rotatif, alternatif ou autre.

Reéglement de zonage Roxton Pond Page 27



Mai 2014

« enseigne portative » : Enseigne placée ou fixée sur une remorque, sur un véhicule
roulant ou sur tout autre dispositif permettant de la déplacer, y compris les véhicules et
les parties de véhicules utilisés dans I'intention de constituer une enseigne publicitaire,
directionnelle ou commerciale.

« enseigne publicitaire ou panneau-réclame » : Enseigne ou panneau annoncgant
une entreprise, une profession, un service, un établissement, une activité, un lieu, une
destination, un événement, un divertissement, un produit ou un projet localis€, exercé,
vendu ou offert ailleurs que sur le terrain ou I'enseigne ou le panneau est placé.

« enseigne sur auvent » : enseigne fixée, peinte ou imprimée directement sur la toile
de l'auvent.

« enseigne sur base pleine ou socle » : Enseigne posée sur un support autres que
sur poteau(x). Tout support composé de 1 plusieurs poteaux recouverts ayant pour
effet de ne plus respecter les dimensions maximales pour les poteaux, est considéré
comme une enseigne sur base pleine ou socle.

« enseigne sur poteau (1 ou 2)» : enseigne posée sur un support composé de
poteau(x) dont les dimensions n’excédent pas 45 cm par 45 cm ou un diamétre
supérieur a 45 cm. Tout support ayant des dimensions supérieures est considéré
comme une base pleine.

« entreposage extérieur » : Action de déposer des marchandises en transition a
'extérieur d’'un batiment a des fins commerciales ou industrielles. N’est pas considéré
comme entreposage extérieur le stationnement des véhicules automobiles récréatifs,
les camions, les autobus, les remises, les maisons, les roulottes, les maisons
motorisées, les embarcations, les piscines, pour fins d’exposition, de vente au détail ou
location ainsi que les centres de jardinage.

« entrepo6t » : Batiment commercial ou industriel ou I'on met les marchandises en
dépot.

« éolienne » : Construction permettant la production d’énergie a partir du vent.

« éolienne commerciale » : FEolienne qui ne rencontre pas la totalité des
caractéristigues d’une éolienne domestique. De maniere générale et non limitative, une
éolienne de cette catégorie est vouée principalement a la production d’énergie dans le
but de la vente via le réseau public de distribution et de transport d’électricité. Une telle
éolienne produit généralement au moins 50 kW.

« éolienne domestique » : Eolienne ou tout autre appareil ressemblant a une éolienne

vouée principalement a alimenter en énergie, les activités se déroulant sur un ou
plusieurs terrains situés a proximité I'un de l'autre.
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« épandage » : Apport au sol de déjections animales, par dépbt ou projection a la
surface du sol, par injection ou enfouissement dans le sol ou encore par brassage avec
les couches superficielles du sol.

« érabliere » : Un peuplement forestier propice a la production de sirop d’érable d’'une
superficie minimale de 4 hectares.

« érosion » : Usure du sol provoquée par la force des courants d’'un cours d’eau, par le
ruissellement, par le ravinement, par le glissement de terrain, par I'affaissement et tout
autre processus de méme nature.

« étage » : Partie d’'un batiment autre que la cave, le sous-sol et le grenier se trouvant
entre le dessus de tout plancher et le dessous du prochain plancher supérieur ou le
plafond s’il N’y a pas de plancher supérieur.

Un niveau de plancher est considéré comme un étage lorsque la hauteur sous le
plafond est d’au moins 2,10 m et représente plus de 75% de la partie de I'étage sous-
jacent. L’étage sous-jacent ne comprend pas les vérandas, garages et remises
attenants. Le calcul du nombre d’étages s’effectue a partir du premier étage.

« étalage commercial extérieur » : Exposition de produits a I'extérieur d’un batiment
telle que, de fagon non limitative, automobiles, motocyclettes, motoneiges, bateaux,
équipements de ferme, canots, vélos, qu’ils soient neufs ou usagés et en état de
fonctionnement, ainsi que plantes, arbustes, etc., a des fins de vente au détail, de
location ou de démonstration.

« étang (lac) artificiel » : Etendue d’eau peu profonde, de surface relativement petite,
résultant de limperméabilité su sol et résultant d’aménagements humains, soit par
I'établissement d'un digue sur un cours d'eau, soit par creusage d’un endroit
naturellement humide et alimenté par les eaux de pluie, de source, de ruissellement ou
en creusant jusqu’en dessous de la nappe phréatique.

« facade principale d’un batiment » : Partie du batiment qui fait face a la rue; pour un
lot de coin dont les facades du batiment ne sont pas paralleles aux lignes de rue
(batiment implanté en angle), seule la facade centrale de ce batiment est considérée
comme une fagade principale.

« fenétre verte » (définition applicable pour les dispositions concernant la rive) : Percée
visuelle créée a travers un écran de verdure par émondage ou élagage des arbres et
des arbustes.

« fossé » : Petite dépression en long creusée dans le sol, servant a égoutter les eaux
de surface de terrains avoisinants soit les fossés de chemins, les fossés de ligne qui
n’égouttent que les terrains adjacents ainsi que les fossés ne servant a drainer qu’'un
seul terrain.
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« fosse de transfert » : Ouvrage d’entreposage des déjections animales situé a plus de
150 m d’une unité d’élevage ou un ouvrage servant a entreposer les déjections
animales de plus d’une unité d’élevage.

« garage commercial » : Batiment ou partie de batiment servant, moyennant
rémunération, au remisage, a la réparation, a la vente ou au service des vehicules
moteurs ou de la machinerie.

« garage privé » : Batiment accessoire détaché ayant des dimensions intérieures d’au
moins 3 m de largeur et 5 m de longueur ou partie du batiment principal, servant a
remiser les véhicules moteurs et autres objets destinés a l'usage personnel du
propriétaire ou des occupants du batiment principal. Ce batiment est nécessairement
muni d’une porte de garage ayant une hauteur d’au moins 2,4 m et d’une largeur de
1,98 m.

« gestion liquide des déjections animales » : Mode de gestion réservé au lisier
constitué principalement des excréments d’animaux visés parfois mélangés a de la
litiere et a une quantité d’eau de lavage; il se présente sous forme liquide et est
manutentionné par pompage.

« gestion solide des déjections animales » : Mode de gestion réservé au fumier
constitué d’excréments d’animaux visés et de litiere dont la teneur en eau est inférieure
a 85 % a la sortie du batiment ou d’'un ouvrage d’entreposage ; il est entreposé sous
forme solide et est manutentionné a I'aide d’'un chargeur.

« gite du passant ou gite touristique »: (bed and breakfast) Etablissement
d’hébergement opéré a l'intérieur d’'une habitation unifamiliale ou un maximum de cinqg
(5) chambres sont mises en location, non pourvu de facilité de bar, ni de salle a manger,
aménagé pour que, moyennant paiement, on y trouve a loger avec un service de petit
déjeuner. Chacune des chambres doit étre accessible directement au logement
principal.

« gloriette, gazebo et pavillon jardin » : petit abri d’utilisation saisonniére, construit
avec une structure et des matériaux légers, sans isolation, pouvant étre fermé de verre
ou de moustiquaire, et aménagé pour des activités de détente extérieure.

« habitation » : Batiment ou partie de batiment utilisé a un usage résidentiel.

« habitation unifamiliale » : Habitation autre qu’une maison mobile comprenant un
seul logement principal et lorsque autorisé pouvant comprendre un logement accessoire
intergénérationnel.

« habitation bifamiliale » : Habitation comprenant deux logements et pourvu d’entrées

séparées ou d’'un vestibule commun autre qu’une habitation unifamiliale comprenant un
logement accessoire intergénérationnel.
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« habitation collective (résidence privée d’hébergement) » : Habitation abritant un
groupe de personnes, administrée par une corporation a but lucratif ou sans but lucratif
ou par un individu qui a un but lucratif. Dans ce type d’habitation, les repas sont
préparés dans une cuisine collective. Sans étre exhaustif, sont compris dans ce
groupe :

1° Les centres d'accueil pour personnes agées
2° Les maisons de retraite, de convalescence et de repos
3° Toute autre habitation rencontrant la définition d'habitation collective.

« habitation trifamiliale » : Habitation comprenant trois logements et pourvu d’entrées
séparées ou d’un vestibule commun.

« habitation multifamiliale » : Habitation comprenant quatre logements et plus.

« hauteur d’un batiment en étages » : Nombre d’étages compris entre le plancher du
premier étage (rez-de-chaussée) et le toit.

« hauteur d’un batiment en meétres » : Distance verticale entre le niveau moyen du sol
et le point le plus haut du batiment, incluant les appareils mécaniques et de ventilation
installés sur le toit mais excluant les cheminées, les antennes et les clochers.

« immeuble protégé » : (définition applicable pour les inconvénients inhérents aux
activités agricoles seulement) Sont considérés comme immeubles protégés :

1° Un terrain d’'un établissement de camping

2° Un batiment abritant un commerce lié a la restauration tel qu'un restaurant, un
service de traiteur, une salle de réception ou une table champétre, en autant qu’un tel
batiment ait une superficie au sol minimale de 20 m2.

3° Un batiment abritant un commerce ou service de divertissement ou de loisir tel qu’un
théatre ou un club de golf.

4° Un batiment abritant un commerce lié a 'hébergement tel qu’'un hétel, un motel, une
auberge, a I'exception d’'un gite du passant.

5° Un batiment abritant un établissement public ou institutionnel tel qu'une école, une
institution de santé ou une église, a I'exception toutefois des batiments abritant des
établissements a caractére utilitaire n'impliquant pas une fréquentation publique tel
qu’une station d’épuration des eaux usées, une usine de filtration d’eau ou un garage
de voirie municipale ou provinciale.

6° Un terrain abritant un parc ou espace vert municipal ou régional, a I'exception d’'un
terrain abritant un parc ou espace vert linéaire comportant une voie récréative
multifonctionnelle tel qu’une piste cyclable ou un sentier de randonnée.
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7° Un batiment abritant une activité récréotouristique tel qu’'un camp de vacance ou une
base de plein-air.

« installation de biométhanisation » : Endroit ou I'on procéde a la mise en valeur des
matieres résiduelles fermentescibles, y compris les boues de stations d’épuration des
eaux usées et les boues de fosses septiques, indépendamment du fait que ces
matiéres aient préalablement fait lI'objet d’'une séparation des autres matieres
résiduelles (iri) en un autre lieu ou non. Ce procédé se fait par fermentation en absence
d’oxygéne (anaérobie), en vue de produire principalement du biogaz et un digestat. Le
processus de dégradation biologique s’effectue dans un digesteur anaérobie. Le
procédé se fait en batiment fermé ou en partie en batiment fermé et en partie a aire
ouverte.

« installation de compostage » : Endroit ou I'on procéde a du compostage pour la
mise en valeur des matieres résiduelles fermentescibles, y compris les boues de
stations d’épuration des eaux usées et les boues de fosses septiques, ayant fait
préalablement I'objet d’'une séparation des autres matieres résiduelles (tri) en un autre
lieu. Le procédé consiste a créer un mélange de matiéres résiduelles fermentescibles et
de matériel structurant (ex. : copeaux de bois) qui favorise I'aération, et a placer ce
mélange en andain ou en pile pour I'étape de maturation. Le procédé peut se faire a
aire ouverte, en batiment fermé ou en partie a aire ouverte et en partie en batiment
fermé.

« installation de mise en valeur des matieres résiduelles de construction et de
démolition » : Endroit ou les matiéres résiduelles de construction et de démolition sont
triées, a la main ou mécaniquement, puis déchiquetées, broyées, concassées, tamisées
ou autrement traitées pour étre mises en valeur plutét qu’étre enfouies.

« installation de transfert de matiéres résiduelles » : Endroit ou les matieres
résiduelles ramassées dans le cadre de collectes traditionnelle sont déchargées, afin de
permettre leur préparation pour un transport ultérieur en vue d'étre enfouies ou
valorisées dans un endroit différent. Au sens du présent reglement, un écocentre n’est
pas considéré comme étant une installation de transfert de matieres résiduelles.

« installation de tricompostage » : Endroit ou I'on procéde a du compostage pour la
mise en valeur des matiéres résiduelles fermentescibles, y compris les boues de
stations d’épuration des eaux usées et les boues de fosses septiques, indépendamment
du fait que ces matiéres aient préalablement fait I'objet d’'une séparation des autres
matiéres résiduelles (tri) en un autre lieu ou non. Ce procédé comporte différentes
opérations de tri, dont I'étape de fermentation qui a lieu dans un bioréacteur en
présence d’oxygene (aérobie) suivi d’'un tri balistique des matieres résiduelles
infermentescibles. Le procédé consiste a créer un mélange de matiéres résiduelles
fermentescibles et de matériel structurant (ex. : copeaux de bois) qui favorise I'aération,
et a placer ce mélange en andain ou en pile pour I'étape de maturation. Le procédé se
fait en batiment fermé ou en partie en batiment fermé et en partie a aire ouverte.
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« installation d’élevage » : Batiment ou des animaux sont élevés ou un enclos ou une
partie d’enclos ou sont gardés, a d’autres fins que le paturage, des animaux.

« installation septique » : Ensemble servant a I'évacuation et au traitement des eaux
usées ou des eaux ménageres.

« kiosque » : Construction servant ou destinée a servir aux fins de vente au détail des
produits végétaux de la ferme, notamment les fruits et Iégumes frais, les arbres de Noél,
les fleurs, les produits de I'érable ainsi que des productions artisanales.

« lac » : Tout lac, étang ou plan d’eau naturel ainsi que tous les lacs, étangs ou plan
d’eau artificiels en lien direct avec le réseau hydrique. Un lac, étang ou plan d’eau
artificiel uniguement approvisionné par des eaux souterraines (nappe phréatique) n’est
pas assujetti aux dispositions du présent reglement.

« lieu d’enfouissement de matiéres résiduelles » : Endroit ou l'on élimine les
matiéres résiduelles en procédant a leur dép6t définitif sur ou dans le sol.

« Ligne naturelle des hautes eaux ou ligne des hautes eaux (LHE) » : Ligne servant
a délimiter le littoral et la rive des cours d’eau et lacs (voir croquis a la définition du mot
« rive »). Cette ligne se situe, soit :

1 A lendroit ou l'on passe dune prédominance de plantes aquatiques a une
prédominance de plantes terrestres ou ;

2° S’il N’y a pas de plantes aquatiques, I'endroit ou les plantes terrestres s’arrétent en
direction du plan d’eau. Les plantes considérées comme aquatiques sont toutes les
plantes hydrophytes incluant les plantes submergées, les plantes a feuilles flottantes,
les plantes émergentes et les plantes herbacées et ligneuses émergées caractéristiques
des marais et marécages ouverts sur les plans d’eau (cours d’eau et lacs) ;

3° Dans le cas ou il y a un ouvrage de retenue des eaux, cette ligne se situe a la cote
maximale d’exploitation de I'ouvrage hydraulique pour la partie du plan d’eau situé en
amont. Pour le barrage Choiniére, la cote d’exploitation maximale est de 144,78
métres ;

4° Dans le cas ou il y a un mur de souténement légalement érigé, cette ligne se situe a
compter du haut de I'ouvrage.

50 A défaut de pouvoir déterminer la ligne des hautes eaux a partir des critéres
précédents, celle-ci peut étre localisée, si l'information est disponible, a la limite des
inondations de récurrence de deux (2) ans, laquelle est considérée équivalente a la
ligne établie selon les critéres botaniques définis précédemment au paragraphe 1°;

« littoral » : Partie des lacs, étangs artificiels et cours d’eau qui s’étend a partir de la
ligne des hautes eaux vers le centre du plan d’eau (voir croquis a la définition du mot
« rive »).
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« logement » : Suite autonome servant ou destinée a servir de résidence a une ou
plusieurs personnes et ou on peut préparer ou consommer des repas, dormir et
comportant une installation sanitaire.

« logement accessoire intergénérationnel » : Logement supplémentaire a l'intérieur
d’'une habitation comprenant un seul logement principal et destiné a étre occupé par
des personnes ayant un lien de parenté ou d’alliance y compris par l'intermédiaire d’'un
conjoint de fait, avec le propriétaire ou I'occupant du logement principal, leur conjoint ou
les personnes qui sont a leur charge.

De maniére limitative, ces personnes sont : les grands parents, les parents, les enfants,
les beaux-parents, les beaux-freres, les belles-sceurs, les petits-enfants, oncles, tantes,
cousins, cousines, ... Les conjoints de faits doivent faire vie commune depuis au moins
12 mois.

« maison d’habitation » : (définition applicable aux inconvénients inhérents aux
activités agricoles seulement)

Batiment utilisé a des fins d’habitation ayant une superficie d’au moins 21 m? qui
n’appartient pas au propriétaire ou a I'exploitant des installations d’élevage en cause ou
a un actionnaire ou dirigeant qui est propriétaire de ces installations.

« maison mobile » : Habitation comprenant un seul logement principal, fabriquée en
usine en un seul ou plusieurs modules, isolée de tous ses cbtés, congue pour étre
habitée a longueur d’année et pour étre déplacée vers sa destination finale sur son
propre chassis, sur un dispositif de roues amovibles ou autrement (vérins, poteaux,
piliers, fondation permanente). Elle comprend les installations qui permettent de la
raccorder aux services d'aqueduc ou, en |'absence de ces services, a des installations
autonomes d'alimentation en eau potable et en évacuation et traitement des eaux usées
(puits, fosse septique et champ d'épuration). Lorsqu’une construction de ce type
respecte les dimensions minimales d’'un batiment principal, elle n’est plus considérée
comme une maison mobile.

« maison motorisée » : Tout type de véhicule immatriculé ou non, utilisé ou destiné a
I'étre comme lieu ou des personnes peuvent demeurer, manger, dormir, congu de fagon
a se déplacer sur son propre chassis et propulsé par un moteur faisant partie intégrante
dudit véhicule. Font notamment partie de cette appellation les « camper et winnebago ».

« marge » : Distance entre une construction, un batiment ou un ouvrage et les lignes
avant, arriére et latérales d’un terrain.

« marge avant » : Distance entre la partie la plus saillante d’'une facade d’un batiment,
construction ou ouvrage et la ligne avant délimitant le terrain. Les galeries, perrons,
escaliers, avant-toits, cheminées, fenétres en baie, revétement ne sont pas considérés
comme partie saillante.
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« marge arriere » : Distance entre la partie la plus saillante d’'une facade d’un batiment,
construction ou ouvrage et la ligne arriére délimitant le terrain. Les galeries, perrons,
escaliers, avant-toits, cheminées, fenétres en baie, revétement ne sont pas considérés
comme partie saillante.

« marge latérale » : Distance entre la partie la plus saillante d'une facade d’un
batiment, construction ou ouvrage et la ligne latérale délimitant le terrain. Les galeries,
perrons, escaliers, avant-toits, cheminées, fenétres en baie, revétement ne sont pas
considérés comme partie saillante.

« matiere résiduelle » : Tout résidu d'un processus de production, de transformation
ou d’utilisation, toute substance, matériau ou produit ou plus généralement tout bien
meuble abandonné ou que le détenteur destine a I'abandon.

« matiére résiduelle de construction ou démolition » : Matiére résiduelle provenant
de travaux de construction, de réfection ou de démolition d'immeubles, de ponts, de
routes ou d’autres structures, notamment la pierre, les gravats ou platras, les piéces de
béton, de magonnerie ou de pavage, les matériaux de revétement, le bois, le métal, le
verre, les textiles et les plastiques, a I'exclusion :

1° Des matieres rendues méconnaissables par brllage, broyage, déchiguetage ou
autrement, des contenants de peinture, de solvant, de scellant, de colle ou d’autres
matériaux semblables, des débris végétaux tels le gazon, les feuilles et les copeaux
ainsi que des matiéres, autres que des enrobés bitumineux, contenant de 'amiante.

2 De toute matiere a laquelle sont mélangées des ordures ménageres, des matiéres
issues d’'un procédé industriel ou l'une ou lautre des matiéres mentionnées au
paragraphe 1°.

« maturité » : Arbre qui a atteint son plein développement.

« mur mitoyen » : Mur utilisé en commun par deux batiments ou propriétés contigiies,
et qui, dans ce dernier cas est situé sur la ligne de lots séparant ces propriétés ou
batiments.

« murale » : Revétement appliqué sur un mur (directement peint sur le mur au
autrement fixé) montrant une illustration ou représentation graphique autre qu’une
enseigne.

« niveau moyen du sol (pour déterminer la hauteur de batiment) » : Le plus bas des
niveaux moyens définitifs du sol, lorsque ces niveaux sont mesurés le long de chaque
mur extérieur d’'un batiment a lintérieur d’'une distance de 3 m du mur, selon des
relevés qui tiennent compte de toute dénivellation autre que celles donnant accés aux
portes d’entrée du batiment pour véhicules ou pour piétons.

« ouvrage » : (définition applicable pour les dispositions concernant la rive) Toute
intervention modifiant I'état original d’un lieu. Sans restreindre le sens général de ce qui
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précede, les travaux de remblai et déblai, 'excavation, le fauchage, I'élagage, I'abattage
d’arbres, la récolte de végétaux et le drainage dans les lacs et cours d’eau constituent
des ouvrages.

« ouvrage d’entreposage » : Construction pouvant étre située a lintérieur ou a
I'extérieur d’un batiment d’élevage ou d’'un enclos d’élevage et servant a entreposer les
déjections des animaux visés.

« ouvrage d’entreposage isolé » : Ouvrage d’entreposage situé a plus de 150 metres
d’une unité d’élevage.

« périmetre d’urbanisation »: (périmétre urbain) Limite prévue de I'extension future
de I'habitat du type urbain comme il est montré au plan de zonage.

« peuplement de feuillus intolérants » : Peuplement ou les feuillus représentent 75%
et plus de la superficie du peuplement et ou, le bouleau gris, le bouleau blanc, le
peuplier faux-tremble, le peuplier a grandes dents et le peuplier baumier occupent
ensemble plus de 50% de celle de la partie feuillue.

« piscine » : Bassin artificiel extérieur, permanent ou temporaire, destiné a la baignade,
dont la profondeur d’eau est de 60 cm ou plus et qui n’est pas visé par le Reglement sur
la sécurité dans les bains publics (c. B-1.1, r.11), a I'exclusion d’'un bain a remous (SPA)
ou d’un cuve thermale lorsque leur capacité n’excéde pas 2 000 litres.

Cette piscine peut étre creusée ou semi-creusée c’est-a-dire enfouie en tout ou en
partie sous la surface du sol, hors-terre c’est-a-dire installée de fagon permanente sur la
surface du sol ou démontable c’est-a-dire a paroi souple, gonflable ou non, prévue pour
étre installée de facon temporaire.

« plaine inondable » : Espace occupé par un lac ou un cours d'eau en période de crue.
Elle correspond a l'étendue géographique des secteurs inondés dont les limites sont
précisées sur la carte des plaines inondables présentée en annexe Il du présent
reglement pour en faire partie intégrante.

« plan d’aménagement forestier ou plan de gestion » : Document confectionné et
signé par un ingénieur forestier et, comprenant la description et les caractéristiques des
peuplements forestiers sur une propriété avec, s’il y a lieu, les travaux de mise en valeur
proposés pour chaque peuplement.

« plantation » : Terrain aménagé et planté de boutures ou de plants pour la production
de matiéres ligneuses. Dans le cadre du présent reglement, seules les plantations ayant
bénéficiées d’aides gouvernementales sont visées par les dispositions qui leur sont
applicables.

« potager » : Jardin ou I'on cultive des plantes employées pour I'alimentation humaine
telles les Iégumes, fruits et fleurs comestibles.
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« pourcentage d’occupation du terrain » : Proportion d'un terrain sur lequel un
batiment est ou peut étre érigé par rapport a 'ensemble du terrain.

« premier étage » : Etage le plus élevé dont le plancher se trouve a 1,2 m au plus au-
dessus du niveau moyen du sol.

« prescription sylvicole » : Ordonnance détaillée préparée et signée par un ingénieur
forestier membre de l'ordre des ingénieurs forestiers du Québec, concernant le
traitement sylvicole adéquat d’'un peuplement forestier.

« remisage saisonnier » : Action de mettre a I'abri ou de déposer temporairement sur
un terrain un véhicule récréatif, un équipement récréatif ou autre, hors de la saison
d’utilisation liée a la nature méme du véhicule ou de I'équipement visé.

« résidence protégée » : Toute résidence autre que :

1° Une résidence faisant partie de I'exploitation agricole sur laquelle se localise I'unité
d’élevage en cause;

2° Une résidence construite en vertu de l'article 40 de la Loi sur la protection du territoire
et des activités agricoles apres le 21 juin 2001.

« rive » : Bande de terre qui borde les lacs et les cours d’eau et qui s’étend vers
l'intérieur des terres a partir de la ligne naturelle des hautes eaux (voir croquis ci-apres).

La rive a un minimum de 10 m de profondeur mesurée horizontalement lorsque la pente
est inférieure a 30% ou lorsque la pente est supérieure a 30% et présente un talus de
moins de 5 m de hauteur.

La rive a un minimum de 15 m de profondeur mesurée horizontalement lorsque la pente
est continue et supérieure a 30 % ou lorsque la pente est supérieure a 30 % et présente
un talus de plus de 5 m de hauteur.

En bordure du trongon de la riviere Yamaska Nord compris entre le Parc de la Yamaska
et la limite démarquant le territoire de la municipalité de Roxton Pond et Shefford, une
bande de protection de 30 m de profondeur est prévue. Pour les parties de ces
troncons situées en milieu agricole, les normes prévues pour la premiére bande de
protection de ce milieu s’appliquent dans les 3 premiers metres de la bande de 30 m.
Les normes prévues dans la deuxieme bande de protection de ce milieu s’appliquent
sur le reste de la bande de 30 m. Toutefois, la distance minimale entre 'emprise d’'une
rue et la ligne naturelle des hautes eaux peut étre de 20 m si cette bande de terrain est
réservée a des fins de parc public et désignée comme telle au réglement de zonage.
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« roulotte » : Remorque ou semi-remorque immatriculée ou non, montée sur des roues
ou non, utilisée ou destinée a I'étre comme lieu ou des personnes peuvent demeurer,
manger, dormir et concue de facon telle qu’elle puisse étre attachée a un véhicule
moteur et tirée par un tel véhicule.

« site de camping » : Espace a l'intérieur d’'un terrain de camping alloué a un campeur
moyennant paiement, aménagé pour permettre l'installation d’'une tente, d’'une tente
roulotte, d’une roulotte, d’'un motorisé, d’'un véhicule récréatif ou d’'un autre équipement
semblable, gu’il ait ou non disponibilité de services d'utilité publique (eau, électricité,
vidange de toilettes) a I'intérieur de cet espace.

« solarium (verriére) » : Partie habitable a 'année faisant partie intégrante du batiment
principal, dont la majorité des parois (mur et/ou toit) a la caractéristique de laisser
passer la lumiére du jour, ou I'on peut prendre des bains de soleil.

« sous-sol » : Tout volume d’un batiment situé sous le premier plancher. Le sous-sol
n’est pas considéré comme un étage. Cependant, dans le cas d’'un batiment construit
sur un terrain en pente, le sous-sol continuera de ne pas étre considéré comme un
étage si plus de 50% de la superficie de plancher totale de ce dernier est située dans la
partie du batiment dont au moins la moitié de la hauteur, mesurée depuis la plancher
jusqu’au plafond, est en-dessous du niveau du sol adjacent.

« spa » : Bain a remous ayant une capacité de 2 000 litres ou moins.

« superficie d’'un batiment » : Surface de projection horizontale d’'un batiment sur le
sol, le tout comprenant les porches, les solariums (verrieres), les puits d’éclairage et
d’aération mais excluant les terrasses, balcons, galeries, vérandas, avant-toits, escaliers
extérieurs, plates-formes de chargement a ciel ouvert, cours intérieure et extérieure.

« surface habitable de plancher » : Surface intérieure d’'un logement ; sont exclus du
calcul de cette surface une cave, un caveau (chambre froide) et un batiment accessoire
rattaché.

« table champétre » : Service de restauration offert a lintérieur d’'une habitation
unifamiliale et ou sont produits sur place la majorité des mets composant le menu. Le
service de restauration n’y est offert que sur réservation seulement.

« terrain » : (définition non applicable a I'abattage d’arbres) Espace de terre d’'un seul
tenant formé d’un ou de plusieurs lots servant ou pouvant servir a un usage principal.

« terrain » : (définition applicable pour I'abattage d’arbres seulement) Fonds de terre
décrit par un ou plusieurs numéros distincts sur le plan officiel du cadastre ou sur un
plan de subdivision fait et déposé conformément aux articles 2174b et 2175 du code
civil ou dans un ou plusieurs actes translatifs de propriété par tenants et aboutissants,
ou par la combinaison des deux, et formant un ensemble foncier d'un seul bloc
appartenant en partie ou en totalité a un méme propriétaire.

Reéglement de zonage Roxton Pond Page 39



Mai 2014

« terrain de camping » : Tout terrain (incluant les sites de camping, les espaces
communautaires, les voies de circulation, les batiments d’accueil et de services) ou
moyennant paiement, on est admis a camper a court terme, que ce soit avec une tente,
une tente roulotte, une roulotte, un motorisé, un véhicule récréatif ou un autre
équipement semblable, ou a la belle étoile, que I'établissement détienne ou on un
permis en vertu de la Loi sur les établissements touristiques et pourvu que les
campeurs ne soient pas admis a séjourner plus de six (6) mois sur le terrain avec leur
équipement.

« terre en culture » : Terre faisant partie d’'une exploitation agricole, exploitée par un
producteur au sens de la Loi sur les producteurs agricoles.

« tige de bois commercial » : Arbre d’essences commerciales possédant un diametre
de plus de 10 cm mesuré a une hauteur de 1,3 m au-dessus du niveau du sol.

« tole architecturale » : Une tole formée et traitée en usine, prépeinte ou enduite de
maniére a pouvoir servir de revétement usuel dans la construction d’'un revétement a
long terme. La tble galvanisée sauf la galvalume n’est pas considérée comme une téle
architecturale au sens du présent réglement.

« travaux d'amélioration » :
Fins agricoles :

Sont de cette catégorie les travaux de nature a améliorer la productivité d'un site a des
fins agricoles, tels que :

labourage ;

hersage ;

fertilisation ;

chaulage ;

ensemencement ;

fumigation ;

drainage ;

travaux mécanisés dont :

> défrichage ;

» enfouissement de roches ou autres matiéres visant a augmenter la superficie ;
> de la partie a vocation agricole ;

» application de phytocides et/ou d'insecticides.

VVVVYVYYYYVY

Fins forestieres :
Tous les travaux en vue d'accroitre la productivité et/ou la qualité des boisés tels que :

» coupe de conversion ;
> récupération des peuplements affectés par une épidémie, un chablis, un feu ;
> les travaux de préparation de terrain en vue de reboisement ;

Reéglement de zonage Roxton Pond Page 40



Mai 2014

le reboisement (incluant le regarni) ;
I'entretien des plantations ;

les coupes d'éclaircies commerciales ;
les coupes d'amélioration d'érabliere ;
le drainage ;

la coupe de succession.

VVVVYVYVYY

« triangle de visibilité » : Espace triangulaire formé a partir des lignes d’emprise de
deux rues prolongées en ligne droite si le coin se termine par un arc. Ces deux cbtés
se prolongeant sur chacune de celles-ci sur une distance de 8 m mesurée a partir du
point d’intersection (coin réel ou virtuel en présence d’'un arc). La ligne reliant ces deux
points de projection constitue le 3° segment de ce triangle. (voir croquis ci-aprés
schématisant cette définition)
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« unité d’élevage » : Toute unité constituée d’'un batiment d’élevage, d’'un enclos
d’élevage ainsi que d’un ouvrage d’entreposage ou, lorsqu’il y a plus d’'un de ces
éléments, de I'ensemble de ces installations d’élevage dont un point du périmétre de
'une est a moins de 150 m de la prochaine.

« usage accessoire » : Usage subsidiaire des batiments ou des terrains qui sert a
faciliter ou améliorer 'usage principal et qui constitue un prolongement normal et
logique des fonctions de l'usage principal.

« usages mixtes » : Référent a des usages différents situés a l'intérieur d’'un méme
batiment ou construction et sur un méme terrain.

« usage principal » : Fins premieres pour lesquelles un terrain ou partie de terrain, un
batiment ou partie de batiment, une construction ou partie de construction peuvent étre
utilisées ou occupées.

« usage secondaire » : Usage a méme l'usage principal dont I'existence dépend de la
présence de l'usage principal et dont les normes d’'implantation découlent généralement
des caractéristiques de I'usage principal.

« vacant » : Terrain non occupé par un batiment ou un usage.

« véhicule récréatif » : Véhicule concu pour offrir un espace habitable temporaire a
des fins de déplacement, de vacances ou de loisirs. Il peut étre conduit, remorqué ou
transporté. L'espace habitable peut inclure des couchettes, une cuisine, une salle de
bain et des systemes pour l'eau potable et les eaux résiduaires, un systeme électrique
110/12 V, une alimentation en gaz propane, du chauffage, de la climatisation et un
espace de loisirs. Au sens du présent reglement, le terme « véhicule récréatif »
comprend les roulottes et les maisons motorisées mais ne comprend pas les maisons
mobiles.

« véranda » : Galerie ou balcon couvert vitré isolé ou non, disposé en saillie a
I'extérieur d'un batiment principal et non utilisé comme piece habitable a 'année. Une
véranda ne fait pas partie intégrante du batiment principal

« zone agricole permanente (zone verte) » : Zone agricole décrétée en vertu de la Loi
sur la protection du territoire agricole.

« zone d’inondation de grand courant (0-20 ans) : Etendue de terre occupées par un
cours d’eau en peériode de crues de récurrence 0-20 ans. On appelle aussi une telle
zone, zone d’inondation de grand courant. Ces étendues sont montrées sur la carte
des zones de contraintes, ci-jointe en annexe lll, pour faire partie intégrante du présent
reglement.

« zone d’inondation de faible courant (20-100 ans) : Etendue de terre occupées par
un cours d’eau en période de crues de récurrence 20-100 ans. On appelle aussi une

Reéglement de zonage Roxton Pond Page 42



Mai 2014

telle zone, zone d’inondation de faible courant. Ces étendues sont montrées sur la
carte des zones de contraintes, ci-jointe en annexe lll pour faire partie intégrante du
présent reglement.

« zone tampon boisée » : Rangées d’arbres plantés ou maintenus autour d’une unité
d’élevage respectant les dispositions prévus au présent reglement.

« zone urbaine » : Partie du territoire municipal exclue de la zone agricole permanente
établie selon la Loi sur la protection du territoire et des activités agricoles (LPTAA) et
identifiée au plan de zonage comme périmétre d’urbanisation.
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CHAPITRE Il
DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

SECTION | )
ADMINISTRATION ET APPLICATION DU REGLEMENT

16. Administration du reglement

Le secrétaire-trésorier et directeur général de la municipalité est chargé de
'administration du présent reglement.

17. Application du reglement

L’application du présent reglement est confiée au directeur du service de l'urbanisme
ainsi que tout autre officier nommé a cette fin par le conseil de la municipalité. Ceux-ci
sont considérés comme fonctionnaire désigné.

18. Pouvoirs et devoirs de la personne en charge de I'application

Sans restreindre les pouvoirs et devoirs dévolus a un officier municipal par les lois
régissant la municipalité, le fonctionnaire désigné, dans I'exercice de ses fonctions :

1° Peut visiter et examiner, entre 7 et 19 heures, toute propriété immobiliere ou
mobiliere ainsi que lintérieur et I'extérieur de toute maison, béatiment ou édifice
quelconque pour constater si ce réglement et les autres réglements municipaux y sont
respectés, pour vérifier tout renseignement ou pour constater tout fait nécessaire a
'exercice par la municipalité du pouvoir de délivrer un permis, d’émettre un avis de
conformité d’'une demande, de donner une autorisation ou toute autre forme de
permission, qui lui est conféré par une Loi ou un réglement. Il est autorisé a se faire
accompagner durant sa visite de toute personne employée par la municipalité ou
rémunérée par la municipalité y compris le personnel relevant du service de police et du
service de prévention des incendies ou a se faire accompagner de tout expert
susceptible de l'aider a évaluer I'état des lieux ou a constater un fait;

2° Est autorisé, pour I'application d’'une disposition de la Loi sur la protection du territoire
et des activités agricoles (L.R.Q., c. P-41.1) ou d’'une autre loi relative a des normes de
distance séparatrice par rapport a un usage agricole, ou pour lapplication d’un
reglement municipal relative a une telle distance séparatrice :

a) a réclamer par écrit a I'exploitant d’une exploitation agricole de lui transmettre,
dans un délai fixé, tout renseignement requis a cette fin;

b) a défaut par I'exploitant de transmettre ces renseignements dans le délai fixé, il
peut exercer les pouvoirs prévus au paragraphe 1° afin de recueillir tout
renseignement ou constater tout fait nécessaire a l'application des lois et
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reglements ci-avant mentionnées et, a cette fin, a se faire assister d’un
agronome, d’un médecin vétérinaire, d’un technologue professionnel ou d’un
arpenteur-géometre, le tout aux frais de I'exploitant;

3° Analyse les demandes de permis et de certificats, vérifie la conformité aux
reglements d’urbanisme de tout plan, rapport, demande ou autre document soumis par
un requérant ou en son nom et délivre tout permis, certificat ou autorisation prévus par
les réglements d’'urbanisme;

4° Demande au requérant tout renseignement ou document complémentaire utile a
'analyse d’'une demande de permis ou de certificat ou pour délivrer une autorisation;

5° Documente toute infraction ou contravention aux reglements d’'urbanisme;

6° Exige le dépbt de tout plan ou certificat attestant qu’'un ouvrage ou une construction
sont conformes aux exigences du réglement de construction applicable ;

7° Peut mettre en demeure de faire exécuter tout ouvrage de réparation qui lui semble
opportun pour la sécurité de la construction et recommander au conseil toute mesure
d’urgence;

8° Peut mettre en demeure de rectifier toute situation constituant une infraction aux
reglements d’urbanisme;

9° Peut mettre en demeure d’évacuer provisoirement tout batiment qui pourrait mettre la
vie de quelque personne en danger;

10° Peut recommander au conseil de prendre toute mesure nécessaire pour que cesse
la construction, I'occupation ou l'utilisation d’une partie de lot, d’'un terrain, d’un batiment
ou d’une construction incompatible avec le présent reglement;

11° Emet tout constat d’infraction relatif & une infraction aux réglements d’urbanisme;

12° Enquéte et fait rapport sur toute question d’application du présent réeglement.

19. Obligation d’un propriétaire, occupant ou requérant

Sans restreindre I'obligation de tout propriétaire, occupant ou requérant de respecter
toutes les dispositions des reglements en vigueur, le propriétaire ou I'occupant d’un
immeuble, d’un terrain, d’un batiment, d’'une construction ou d’'une propriété mobiliere
ou le requérant d’'un permis, d’un certificat ou d’une autorisation doit :

1° Permettre au fonctionnaire désigné et a toute personne qui est autorisée a

'accompagner de visiter ou examiner, entre 7 et 19 heures, tout immeuble ou propriété
mobiliere aux fins de I'exercice des fonctions décrites a l'article précédent et, a ces fins,
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le laisser pénétrer sur ou dans tout immeuble, propriété mobiliere, batiment ou
construction;

2° Transmettre tout renseignement, plan, rapport, attestation, certificat ou autre
document requis par le fonctionnaire désigné dans le cadre de I'exercice de ses
fonctions, ainsi que ceux requis pour documenter, analyser et, le cas échéant, délivrer
tout permis, certificat ou autorisation;

3° Obtenir tout permis, certificat ou autorisation avant de débuter des travaux pour
lesquels un tel document est requis par les réglements d’urbanisme ou avant d’occuper
un immeuble, un batiment ou une construction;

4° Lorsqu’il en est requis par le fonctionnaire désigné, prendre toute mesure nécessaire

afin de corriger une situation en contravention aux réglements en vigueur et applicables
sur le territoire de la municipalité.
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SECTION I
CONTRAVENTIONS ET SANCTIONS
20. Infractions et peines.

Quiconque contrevient a une disposition du présent reglement commet une infraction et
est passible :

1° Pour une premiere infraction, d’'une amende de 250 $ a 500 $ dans le cas d'une
personne physique ou d’'une amende de 500 $ a 2 000 $ dans le cas d’'une personne
morale;

2° En cas de récidive, d’'une amende de 500 $ a 1 000 $ dans le cas d’'une personne
physique ou de 1 000 $ a 4 000 $ dans le cas d’'une personne morale.

Malgré ce qui précéde, les contraventions applicables pour les infractions concernant

'abattage d’arbres sont établies par la Loi sur 'aménagement et I'urbanisme a l'article
233.1. Il faut s’y référer, le cas échéant.

21. Infraction continue

Lorsqu’une infraction a duré plus d’un jour, la peine est appliquée pour chacun des jours
ou des fractions de jour qu’a duré linfraction.

22. Récidive
Lorsque le reglement prévoit une peine plus forte en cas de récidive, elle ne peut étre
imposée que si la récidive a eu lieu dans les deux (2) ans de la déclaration de

culpabilité du contrevenant pour une infraction a la méme disposition que celle pour
laguelle une peine plus forte est réclamée.

23. Recours civils

En plus de recours pénaux, la municipalité peut exercer devant les tribunaux tous les
recours civils a sa disposition pour faire observer les dispositions du présent reglement.
24. Frais

Les frais s’ajoutent aux peines prévues au présent réeglement. lls comprennent les colts
se rattachant a I'exécution du jugement.
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CHAPITRE Ill
NORMES DIVERSES D’AMENAGEMENT

SECTION |
BATIMENTS PRINCIPAUX

25. Normes d’implantation pour les batiments principaux

Tout batiment principal, autre que les batiments d’utilité publique et les maisons
mobiles, doit avoir une superficie minimale d’implantation de 67 m? avec une fagade
minimale de 7 m et une profondeur minimale de 6 m. La hauteur est déterminée dans
la grille des usages et normes d’implantation et varie selon les différentes zones.

Malgré ce qui précéde, pour une habitation unifamiliale jumelée de 2 étages la
superficie minimale d’'implantation exigée est fixée a 55 m? avec une fagade minimale
de 7 m et une profondeur minimale de 6 m.

Le pourcentage d’occupation maximal des batiments principaux (coefficient
d’occupation au sol) est indiqué dans la grille des usages et normes d’'implantation par
zone, ci-jointe au présent réglement en annexe VII.

26. Matériaux de parement extérieur et normes d’architecture pour les batiments
principaux

Dans toutes les zones, les matériaux de parement extérieur suivants pour les batiments
principaux sont prohibés :

1° Le bois non plané sauf les bardeaux ou clins de cédre ;

2° Le carton-fibre ;

3° Les panneaux-particules, panneaux d'agglomérés et le contre-plaqués ;

4° | e papier goudronné et les papiers imitant la brique, la pierre ou autre matériau ;

5° Les blocs de béton non recouverts, a I'exception des blocs de béton a face éclatée
ou a rainures éclatées ;

6° Les matériaux d'isolation ;
7° La téle non émaillée en usine, galvanisée ou non ainsi que le galvalume;

8° Les panneaux d’acier ou d’aluminium non architecturaux ;
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9¢ Les clins dont le pureau est supérieur a 15 cm ;
10° Les matériaux souples tels la toile, le plastique, les polythénes sauf pour les serres ;

11° Les peintures imitant ou tendant a imiter les matériaux naturels ainsi que les
teintures ou peintures de couleur noir ou ayant la propriété d’étre fluorescente,
phosphorescente ou luminescente. L’interdiction concernant la couleur noir ne
s’applique pas aux moulures, encadrements, autres éléments architecturaux et la
toiture.

Malgré ce qui précede, les panneaux d’acier ou d’aluminium non architecturaux, la téle
émaillé en usine, galvanisée ou non ainsi que les matériaux de plastiques sont autorisés
a titre de matériaux de parement extérieurs pour les batiments agricoles. De plus, le
bois non plané est autorisé comme matériau de parement extérieur pour les batiments
agricoles et uniguement dans la zone verte (LPTAA) a condition que le bois non plané
soit traité par un produit ayant la propriété d’empécher sa détérioration.

Toutes surfaces en bois de tout batiment doivent étre protégées contre les intempéries
par des produits ayant la propriété d’empécher sa détérioration.

Dans toutes les zones, les regles d’architecture suivantes s’appliquent :

1° Les constructions et batiments ayant la forme d’étre humain, d’animal, de fruit, de
léegume ou wagon de chemin de fer, de tramway, d’embarcation, d’avion ou d’objet sont
interdits ;

2° Les structures préfabriquées ou non, gonflées ou sur une structure indépendante,
ayant la forme de déme ou d’arche sont prohibées. Malgré ce qui précéde, ces
structures sont permises pour les serres, les batiments agricoles et industriels ou les
batiments d’utilité publique.
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SECTION li
AMENAGEMENT DES ESPACES LIBRES

27. Aménagement d’un terrain vacant

Tout terrain vacant affecté a un usage principal autre qu’agricole doit étre gazonné ou
laissé a I'état naturel dans un délai de 12 mois apres la date de la fin des travaux pour
lesquels un permis de construire a été émis. Toutefois, la végétation herbacée ne doit
pas atteindre une hauteur excessive de maniére a causer un préjudice esthétique ou
autre au voisinage ou de créer un risque pour la sécurité (sous réserve d’un reglement
sur le contr6le des mauvais herbes ou des nuisances).

En aucun cas un lot vacant ne pourra servir au stationnement, remisage ou

entreposage d’'un véhicule moteur, d'un bateau ou d’'une remorque ou tout autre
équipement quelconque ou matériaux.

Reéglement de zonage Roxton Pond Page 50



Mai 2014

SECTIONII
UTILISATION GENERALE DES COURS

28. Regles d’interprétation du tableau 1 : Batiments, constructions, utilisations
et ouvrages permis dans les cours

Les espaces définis par les cours avants, latérales et arriére doivent étre conservés
libres de tous ouvrages, constructions, utilisations, équipements et aménagements.
Malgré ce qui précede, des constructions, utilisations, ouvrages, équipements et
aménagements sont autorisés, le cas échéant, comme indiqué au Tableau | intitulé
« Batiments, constructions, utilisations et ouvrages accessoires permis dans les cours »
ci-apres inséré.

Ce tableau 1 s’interprete selon les regles suivantes :

1° La colonne de gauche liste les différents sujets se rapportant aux batiments,
constructions, utilisations, ouvrages, équipements ou aménagements visés par le
présent reglement. Les sujets peuvent étre accompagnés d’'un nombre en exposant qui
renvoie a la section « notes » a la suite du tableau. La note apporte des précisons
quant a la portée de I'objet visé;

2° La section « spécifications des cours et normes » se divise en 4 types de cours : cour
avant minimale, cour avant résiduelle, cours latérales et cour arriere distinctement
définies dans le présent reglement. Pour chacune de ces cours, on retrouve des
colonnes référant a I'autorisation et aux marges minimales. De plus, dans la cour avant
minimale, il y a une colonne référant a 'empiétement maximal. Une derniere colonne a
'extréme droite de cette section permet d’identifier d’autres normes se rapportant au
sujet par référence (chapitre IV, section I, sous-sections 1 a 15);

3° Un sujet est autorisé, lorsque dans la colonne « permis » un « X » apparait a la case
correspondante a un sujet. L’absence d’'un « X » signifie que ce sujet n'est pas
autorisé. Ce « X », identifiant si un sujet est autorisé, peut étre accompagné d’'un
nombre en exposant qui renvoie a la section « notes » a la suite du tableau. La note
apporte des précisons quant a la portée de l'objet visé. Cette autorisation peut
également étre limitée comme il est défini dans les sous-sections s’y rapportant. Il faut
toujours s’y référer pour connaitre I'ensemble des conditions d’implantation;

4° Pour les normes d’implantation, on retrouve des nombres accompagnés parfois d’'un
exposant. Les nombres indiquent la valeur minimale ou maximale pour chaque item
identifié dans le titre de la colonne et les exposants renvoient a la section « notes » a la
suite du tableau. La note apporte des précisons quant a la portée de I'objet visé.
L’absence d’un nombre ou d’'un exposant signifie qu’il n’y a pas de normes spécifiques
d’'implantation pour ce sujet;
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5° La section «notes » qui suit le tableau indique des informations spécifiques
concernant les sujets traités ou concernant les spécifications des cours ou normes.
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Spécifications des cours et normes

Cour Cour Cour Cour
Avant minimale Avant résiduelle Latérale Arriere rﬁ)l:'g‘liss
Suj ets (CAVM) _ (CAVR) (CLAT) (CARR) (référer au
Marge Empie- Mz}rge M?rge Marge chapitrellV,
Permis min(m) tement Permis latef'ale Permis latefale Permis min(m) section II)
max. min min
Av. Lat. e, ) (m) Ar. Lat.

Abri d’auto permanent * X 12 1,8 X 1,8 X 1,8 1,8 §1
Abri temporaire pour auto X 1,5’ X 1 X 1 X 1 1 §1
Aire chargement et déchargement X 20 X X X §5
Antenne traditionnelle X 2 X 2 2 §12
Antenne parabolique X 20 X 20 2P § 12
Appareil de climatisation X 2 X 2 2 § 14
Appareil de chauffage au bois (fournaise) X1 50 50
Arbre X 1,5 10 10 X 10 X 10 X 10 10 § 3
Auvent*?! X 0,6 0,6 2 X 0,6 X 0,6 X 2 0,6 § 15
Bassin d’eau X 0,6 X 0,6 X 0,6 0,6
Capteur solaire X 2 X 2 2 §14
Cheminée (au plus 2,5m largeur) * X 0,75 | 0,75 0,75 X 0,755 X 0,755 X 0,755 | 0,755
Cléture X 0,6 X X X §2
Conteneur a déchets X 1 X 1 1 §15
Corde a linge X
Distributrice & glace et autres produits X X X X §15
Equip. de loisir (pergola, jeux enfant) X X X
Elément paysager X 3 3 X 3 X 3 X 3 3 §3
Enseigne et affiche X Voir annexe I1 X annexe II §6
Entrée charreticre (acces) X 1 §$4
Entreposage cordeau de bois+ abri X 1,5 X 1,5 1,5 § 14
Entreposage extérieur. com. et ind. X 12 X X §8
Eolienne domestique' X 50 X 50 50 §12
Escalier, rampe d’acces *’ X 0,3 2 X 2 X 2 X 2 2
Etalage commercial ext. autres X 1 X X X §9
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Spécifications des cours et normes

Cour Cour Cour Cour
Avant minimale Avant résiduelle Latérale Arriere rﬁ)l:'g‘liss
Suj ets (CAVM) _ (CAVR) (CLAT) (CARR) (référer au
Marge Empie- Mzilrge M?rge Marge chapitrellV,
Permis min(m) tement Permis latef'ale Permis late{'ale Permis min(m) section II)
max. min min
Av. Lat. e, ) (m) Ar. Lat.
Etalage pépiniére, c. de jardin '° X 3 X X X §9
Etang artificiel X 5 X 5 X 5 5
Fenétre en baie / avant-toit * X 0,6 1,5 0,75 X 1,5° X 1,55 X 1,55 | 1,5°
Foyer extérieur X 2 X 2 2
Garage, remise, hangar, appentis X2 1,8 X 1,8 X 1,8 [ 18" § 10
Haie X 0,6 X X X §2
Installation septique et puits X X X X Rég provinc.
Kiosque de vente X 1V X X X §9
Marquise * 2! X 2 0,6 2 X 0,6 X 0,63 X 2 0,6 § 15
Mur de maconnerie X 0,6 X X X §2
Mur de souténement X 1 X X X §2
Pavillon-jardin, gloriette, gazébo X2 1 X 1 X 1 1 § 10
Perron, galerie, balcon * X 2 2 2 X 2 X 2 X 2 2
Piscine et son patio g i 12 2 X 2 X 2 2 §11
Potager X 3 0,6 X 0,6 X 0,6 X 0,6 0,6
Remisage saisonnier * X X
Réservoir, bonbonne, citerne ... X 58 X 58 58 § 14
Serre X2 2 X 2 X 2 2 § 10
Spa* X2 0,6 X 0,6 X 0,6 0,6 §11
Stationnement, allée circ. X 2 12 X8 12 X 12 X 12 12 §4
Tente, chapiteau X © 3 3 X ° 3 X 1,5 X 1,5 1,5 §13
Terrasse commerciale ext. X 14 1% X 12 X 1% X 1% 12 §7
Thermopompe X2 2 X 2 2 § 14
Trottoir, allée X X X X §3
Véranda X 2 X 2 X 2 2
Vestibule et abri temporaire * X2 1 1 X2 1 X 1 X 1 1 §1
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Notes se rapportant au Tableau 1 :

—

Permis uniquement hors du périmétre urbain (zone blanche).
2. Pourvu gu’il soit totalement emmuré (mur, cléture opaque ou haie de coniféeres).
3. Non commercial, seulement pour fins résidentielles et personnelles des résidents des habitations.

4. La distance minimale de la ligne latérale ne s’applique pas pour un terrain étant I'assiette d’'un batiment jumelé ou
en rangée du c6té du mur mitoyen.

5. Pourvu gu’il ne fasse pas sailli a plus de 0,6m.

6. Usage accessoire pour des fins commerciales ou publiques seulement.

7. Pour la cour avant minimale et avant résiduelle, I'escalier ou rampe d’accés ouvert doit desservir uniguement le
sous-sol ou le 1¢" étage. Pour la cour latérale, I'escalier ou rampe d’accés peut desservir le sous-sol ou les deux
premiers étages seulement.

8. Sans jamais étre moindre que les normes provinciales ou fédérales applicables.

9. Aux intersections des rues, une distance minimale de 3m doit étre observée pour les premiers 15m de l'intersection.

10.Pour les zones situées a I'extérieur du périmetre d’urbanisation et pour les essences comprenant le peuplier de
Lombardie, le peuplier blanc, le peuplier du Canada, le saule pleureur, I'érable argenté et 'orme d’Amérique, la
marge minimale est de 6 m de toute ligne d’emprise de rue de terrain ou de toute conduite d’aqueduc ou d’égout ou
de ligne électrique.

11.Lorsqu’une piscine est installée dans la cour avant résiduelle, une cléture opaque ou une haie dense, d’'une hauteur
minimale de 2 m, doit étre érigée ou plantée entre la piscine et la rue de telle sorte que la piscine ne soit pas ou trés
peu visible de la rue.

12.1l ne peut étre situé entre la facade du batiment et 'emprise de rue sauf s’il s’agit d’un terrain transversal auquel cas
cette norme ne s’applique pas du c6té opposé a I'adresse civique. Dans le cas d’'une piscine ou d’'un spa, il est
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permis pour un terrain de coin d’installer une piscine ou un spa dans la cour avant résiduelle autre que celle
comportant 'adresse civique.

13.Sans jamais étre situé a moins de 2 m de I'emprise de rue.
14.S’applique si la terrasse commerciale est située au niveau du sol ou au 1°" étage et que la hauteur du plancher de
la terrasse par rapport a la bordure ou au trottoir municipal est moindre que 1 m. Si la hauteur est plus de 1 m par

rapport au niveau du sol, la marge avant minimale est de 2m.

15. Appareil accessoire a un usage principal en zone agricole verte seulement dont le terrain a une superficie d’au
moins 1 hectare. Seuls les appareils homologués EPA ou CSA sont autorisés.

16.Comprend I'étalage de véhicules légers, de roulottes, de maisons motorisées, d’embarcations, de marchandises en
vente dans les pépiniéres et les centres de jardinage, d’arbres de Noél, de piscines, de remises, d’abris temporaires
et de maisons mobiles ou préfabriquées.

17.8 m pour la zone verte.

18.La marge latérale est de Om et est permise seulement si ce batiment accessoire partage un mur mitoyen avec un
autre batiment accessoire.

19.Pour une antenne parabolique dont le diameétre est supérieur a 1 m seulement.

20.Sauf s’il s’agit d’'un stationnement mitoyen auquel cas la marge latérale est de 0 m.

21.Pour un usage résidentiel, une largeur de 1,85 m s’applique. Pour tout autre usage, la largeur maximale est 3,05.
22.Seuls les vestibules temporaires autorisés dans les cours avant minimale et résiduelle.

23.Si le terrain adjacent est occupé par un usage résidentiel ou qu’il est vacant mais que les seuls usages permis sont
pour fins résidentielles, les marges latérales et arriere sont portées a 2 m.
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29. Triangle de visibilité

Sur tout terrain de coin, il doit étre laissé libre un triangle de visibilité, le tout tel que
défini au présent réglement.

Malgré ce qui précede, a l'intérieur de ce triangle de visibilité, il est permis la présence
de cléture, haie, mur de magonnerie, mur de souténement et arbustes pourvu que le
niveau du terrain avec la cl6ture, la haie, le mur de maconnerie, le mur de souténement
et les arbustes, ne dépasse 1 m de hauteur, calculée a partir du niveau moyen de la rue
mesuré au centre de la chaussée. Il est également permis la présence d’arbres pourvu
qu’il y ait dégagement sous l'arbre d’au moins 2,4 m. De méme, il est permis une
enseigne autre que sur base pleine ou socle comme il est régi au présent réglement.

Reéglement de zonage Roxton Pond Page 57



Mai 2014

SECTION IV ,
UTILISATIONS SPECIFIQUES DES COURS PAR SUJET

§1.- LES ABRIS ET LES VESTIBULES TEMPORAIRES

30. Abri temporaire pour automobile

En plus des spécifications et normes établies dans le tableau 1: batiments,
constructions, utilisations et ouvrages accessoires permis dans les cours, un abri
temporaire pour auto est assujetti aux normes ci-apres édictées :

1° Il est permis d’installer un abri temporaire pour automobile, entre le 15 octobre
d’'une année et le 15 avril de 'année suivante.

2° Dans tous les cas, il doit y avoir un batiment principal sur le terrain pour pouvoir
implanter un abri temporaire pour automobile.

3° L’abri temporaire pour auto est autorisé uniqguement dans l'allée de circulation et
l'aire de stationnement si situé dans la cour avant minimale ou résiduelle, a raison
d’au plus 2 abris temporaires pour auto par terrain. |l est interdit de fermer
temporairement un abri d’auto permanent. Hors de cette période, cet abri
temporaire pour auto (toile et structure) doit étre enlevé.

31. Abri permanent pour automobile

En plus des spécifications et normes établies dans le tableau 1: batiments,
constructions, utilisations et ouvrages accessoires permis dans les cours, un abri d’auto
permanent, est assujetti aux normes ci-aprés édictées. |l est permis d’installer un abri
d’auto permanent pour automobile, aux conditions suivantes :

1° Dans tous les cas, il doit y avoir un batiment principal sur le terrain pour pouvoir
implanter un abri d’auto permanent;

2° Un seul abri d’auto permanent est permis. Cet abri permanent peut étre attenant au
batiment principal pourvu gu’il N’y ait pas déja de garage attenant. Cet abri permanent
peut étre détaché pourvu gu’il n’y ait pas déja un garage détaché. Il peut étre attenant a
un garage détaché du batiment principal ;

3° De plus, un abri d’auto permanent attenant ne peut avoir une superficie supérieure a
50% de la superficie du batiment principal excluant I'abri d’auto permanent. La
superficie d’'un abri d’auto permanent détaché ne peut jamais excéder la superficie du
batiment principal;
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4° La hauteur maximale, hors tout, d’'un abri d’auto permanent pour les zones
résidentielles, lorsque détaché du batiment principal, ne doit pas dépasser 6 m et étre
inférieure d’au moins 1 m de la hauteur du batiment principal et ne posséder qu’un seul
plancher. Lorsqu’il est rattaché au batiment principal, la hauteur permise est égale ou
inférieure a celle du batiment principal.

32. Vestibule et autres abris temporaires

En plus des spécifications et normes établies dans le tableau 1: batiments,
constructions, utilisations et ouvrages accessoires permis dans les cours, un vestibule
temporaire est assujetti aux normes ci-apres édictées. Il est permis d’installer, entre le
15 octobre d’'une année et le 15 avril de 'année suivante :

1° Des vestibules temporaires devant les portes d’entrée d’'un établissement, selon les
normes suivantes :

a) Une unité ayant une superficie maximale de 6 m? si installée a moins de 15 m de
'emprise de rue;

b) Deux unités totalisant une superficie maximale de 40 m? si installées a 15 m ou
plus de 'emprise de rue.

2° Un seul abri temporaire autres que pour autos (dimensions restreintes ne permettant
pas d’abriter une voiture standard) ayant une superficie maximale de 5 m2.

Hors de la période autorisée, les vestibules et abris temporaires autres que pour auto
doivent étre enlevés (toile et structure).

Reéglement de zonage Roxton Pond Page 59



Mai 2014

§ 2.- CLOTURES, HAIES, MUR DE SOUTENEMENT ET MURS DE MACONNERIE

33. Normes générales d’implantation et d’entretien des cl6tures, haies, murs de
soutenement et murs de maconnerie

En plus des spécifications et normes établies dans le tableau 1: batiments,
constructions, utilisations et ouvrages accessoires permis dans les cours, une cléture,
une haie, un mur de souténement ou un mur de magonnerie, sont assujettis aux normes
générales d’entretien et d’implantation et aux normes spécifiques ci-aprés édictées.

34. Normes générales d’entretien des clétures, haies, murs de souténement et
murs de magonnerie

Les normes pour I'entretien des cl6tures, murs de souténement et de magonnerie ainsi
que des haies sont les suivantes :

a) Toute cléture, mur de souténement ou de maconnerie ou haie doit étre entretenue
de maniére a maintenir leur intégrité ;

b) Si des parties de cloéture, mur de soutenement ou de magonnerie sont brisées ou en
mauvais état, elles doivent étre réparées, remplacées, ou I'ensemble de la cléture,
mur de souténement ou de maconnerie doit étre enlevé sauf si autrement exigé ;

c) Pour les haies qui sont en dépérissement ou qui comprennent des tiges mortes ou
casseées, le propriétaire doit remplacer ces tiges.

35. Normes générales d’implantation des clétures, haies, murs de soutenement
et murs de maconnerie

Les normes générales d’implantation des clétures, murs de souténement et de
maconnerie ainsi que des haies sont les suivantes :

a) Les clbtures, les haies et les murs de macgonnerie ou de souténement ne peuvent
excéder 1 m de hauteur dans la cour avant minimale. Malgré ce qui précede, il est
permis sur les lignes latérales d’un terrain d’excéder la hauteur de 1 m, sauf dans les
premiers 3 m a partir de ladite emprise. Pour un terrain de coin et un terrain
transversal, sur la facade autre que la facade principale, celle portant I'adresse
civique, les clotures, les haies et les murs de maconnerie ou de soutenement
peuvent avoir la hauteur maximale indiquée aux articles portant sur les normes
spécifiques d’'implantation relatives a chacun des sujets;

b) Les clotures et les murs de maconnerie ou de souténement ne peuvent excéder 2 m
pour le reste du terrain sauf si autrement spécifié (ex : triangle de visibilité) ;
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c) Les clotures, les haies et les murs de magonnerie ou de souténement doivent étre
distants d’au moins 2 m d’une bouche d’incendie.

36. Normes spécifiques d’implantation et des clétures

Les normes spécifiques d’implantation des cl6tures sont établies ci-apres :

a) Une clbture peut étre constituée de bois, de métal, de PVC ou d’autres matériaux
similaires. L’emploi de tout autre matériau est prohibé pour la construction d’'une
cléture. Une cloture de bois ou de métal a I'exception de maille de fer doit étre
ajourée.

b) Une cléture de bois doit étre fabriquée de bois plané, peint, verni ou teint. L’emploi du
bois a I'état naturel est permis uniqguement dans le cas d’une cléture de type rustique
faite avec des perches de bois de cédre.

c) Une cl6ture de maille de fer doit étre plastifiée ou recouverte d’'un enduit caoutchouté
appliqué en usine. Malgré ce qui précede, il n'est pas nécessaire de recouvrir une
cléture de maille de fer pour un terrain de jeux, pour un terrain occupé par un édifice
public, un stationnement ou pour un terrain occupé par un établissement faisant
partie du groupe d’usage industriel « | » et du groupe d’'usage agricole « A », sauf si
autrement spécifié dans le cadre de 'application d’'un réglement spécifique.

d) L’installation d’une cléture a neige saisonniere est autorisée du 15 octobre d’une
année au 15 avril de I'année suivante ;

e) Il est obligatoire d’installer une cléture d’'une hauteur minimale de 1,80 m, au pourtour
de l'aire d’exploitation d’'une carriére, d’'une sabliére ou d’une graviére si la sécurité
publique est compromise;

f) Il est obligatoire d’installer une cléture au pourtour d’un enclos occupé par des
animaux en paturage ou au pourtour d’'une cour d’exercice pour animaux ;

g) Dans le cas d’usages publics, de terrains de jeux et d’'usages agricoles dont la nature
nécessite une hauteur supérieure, les normes concernant les hauteurs ne
s’appliquent pas.

h) Pour I'entreposage extérieur des commerces ou d’industries, les hauteurs maximales
sont fixées a la § 8 de la section Il du chapitre IV.

37. Normes spécifiques d’implantation des haies
Les normes spécifiques d’'implantation des haies sont établies ci-apres :

a) Les haies doivent respecter la hauteur maximale ci-aprés établie :

Reéglement de zonage Roxton Pond Page 61



Mai 2014

i. Dans la cour avant résiduelle a I'exception des haies situées sur les lignes
latérales ou paralléles a cette ligne, la hauteur maximale permise est de 2,5 m ;

ii. Dans la cour avant (minimale a I'exception du premier 3 m et résiduelle) sur la
ligne latérale ou paralléle a cette ligne et dans les cours latérales et arriere, la
hauteur maximale est la moins élevée parmi les mesures suivantes; 5 m ou s’il y
a présence d’'un batiment principal a moins de 5 m de la ligne de propriété, la
hauteur de I'avant-toit le plus bas si le batiment a un seul étage ou la hauteur du
plancher du 2° étage si le batiment a 2 étages ou plus;

iii. Dans le cas d’'usages publics, de terrains de jeux et d’'usages agricoles dont la
nature nécessite une hauteur supérieure, les normes concernant les hauteurs
ne s’appliquent pas.

38. Normes spécifiques d’implantation des murs de soutéenement
Les normes d’'implantation des murs de souténement sont établies ci-apres :
a) Les matériaux autorisés pour la construction de la partie visible d’'un mur de

soutenement sont le béton, le bloc de terrassement, la pierre naturelle, les
membranes géotextiles, les gabions, les géogrilles et les madriers;

Q-

b) Les murs de souténement ne peuvent excéder 2 m pour 'ensemble du terrain
I'exception de la hauteur maximale établie dans les normes générales.

39. Normes spécifiques d’implantation des murs de maconnerie

Les normes d’'implantation des murs de magonnerie sont établies ci-apres :

Q-

a) Les murs de maconnerie ne peuvent excéder 2 m pour I'ensemble du terrain
I'exception de la hauteur maximale établie dans les normes générales.

40. Fil barbelé

L’usage du fil barbelé n’est permis qu’au sommet pour des clotures de plus de 2 m de
hauteur dans les zones industrielles et dans toutes les zones pour les usages d’utilité
publique.

Le fil barbelé est également permis dans les zones agricoles. Le long d’'une zone
résidentielle, elles ne peuvent étre installées qu'au sommet de clétures de plus de 2 m
de hauteur.

41. Fil électrifié

Le fil électrifié n’est permis que dans les zones agricoles pourvu que la cléture ne soit
pas installée le long d’'une zone résidentielle.
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§3.- LA FORESTERIE URBAINE ET LES ELEMENTS PAYSAGERS

42. Plantation des arbres

En plus des spécifications et normes établies dans le tableau 1: batiments,
constructions, utilisations et ouvrages accessoires permis dans les cours, la plantation
des arbres est assujettie aux normes ci-aprés édictées.

1° Pour I'ensemble des zones situées a lintérieur du périmetre d’urbanisation, il est
défendu de planter les essences suivantes : le peuplier de Lombardie, le peuplier blanc,
le peuplier du Canada, le saule pleureur, I'érable argenté et 'orme d’Amérique ;

2° Pour les zones situées a lI'extérieur du périmetre d’urbanisation, ces essences sont
permises pourvu qu’elles soient distantes d’au moins 6 m de toute ligne électrique, de
toute conduite d’aqueduc et d’égout, de toute ligne de propriété et d’emprise de rue ;

3° De plus, il est permis de planter sous les lignes électriques, que les arbres a faible
déploiement ne dépassant pas 6 m de hauteur a maturité. Les arbres a déploiement
moyen qui atteignent une hauteur maximale a maturité de 13 m doivent étre plantés a
au moins 3 m des lignes électriques. Quant aux arbres a grand déploiement dont la

hauteur s’éleve a plus de 13 m a maturité, ils doivent étre plantés a au moins 10 m de
toute ligne électrique ;

4° Tous les arbres doivent étre distants d’au moins 5 m des luminaires de rue, 2 m des
égouts et 2 m d’'une bouche d’incendie.

43. Entretien des arbres

Tout arbre situé a proximité d’'une ligne électrique doit faire I'objet d’'une taille pour
assurer un dégagement sécuritaire.

Toutes branches mortes ou présentant une cause de danger pour la sécurité des
personnes doivent étre enlevées.

Tout arbre existant dérogatoire quant a son emplacement et a son déploiement a
maturité doit faire 'objet d’'une taille préventive et réguliere.

44. Obligation de planter ou conserver des arbres

Il est strictement défendu d’abattre un arbre, sauf pour les cas suivants :

1° L’arbre est mort ou atteint d’'une maladie incurable;

2° L’arbre cause une nuisance pour la croissance et le bien-étre des arbres voisins

(dans un rayon de moins de 3 m);
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3° L’arbre est dangereux pour la sécurité des personnes;
4° |’arbre cause des dommages a la propriété publique ou privée;

5° L’arbre doit nécessairement étre abattu dans le cadre de I'exécution de travaux
publics;

6° Un permis de construire a été émis pour permettre la construction d’'un batiment et
I'arbre est situé dans I'aire de construction d’un batiment ainsi que dans une bande de 6
m au pourtour de cette aire. Un certificat d’autorisation a été émis pour une aire de
stationnement, une aire réservée aux installations septiques, le cas échéant, ou une
aire réservée a l'implantation d’une piscine et I'arbre est situé dans ces aires ou dans
une bande de 2 m au pourtour de ces aires. Si le permis ou certificat devient caduc,
tout arbre abattu doit étre remplacé conformément a I'article 40.

7° Dans I'emprise d’une rue projetée, si une entente a été signée conformément au
reglement régissant les ententes sur les travaux municipaux;

8° Un certificat d’autorisation pour 'aménagement d’un sentier dans la rive ou pour
remblai ou déblai a été émis ;

9° Un certificat d’autorisation pour des opérations de préléevement de bois commercial
(abattage d’arbres a des fins commerciales) a été émis.

45. Remplacement d’un arbre abattu

A rextérieur de la zone agricole, tout arbre abattu autre que ceux abattus dans le cadre
d’'un des 9 paragraphes ci-avant énumérés, doit étre remplacé par un arbre feuillu ayant
un diameétre a la hauteur de poitrine (DHP 1,3 m) d’au moins 5 cm et ce, sur le méme
terrain et dans un délai de 6 mois.

46. Eléments paysagers, trottoirs et allées

En plus des spécifications et normes établies dans le tableau 1: batiments,
constructions, utilisations et ouvrages accessoires permis dans les cours, les éléments
paysagers, trottoirs et allées sont assujettis aux normes ci-aprés édictées.

Pour toutes les zones, il est permis des aménagements paysagers pour 'ensemble des
cours. Ces aménagements paysagers peuvent comprendre notamment des trottoirs et
allées piétonnieres, des fontaines, des statues ou sculptures. Pour les usages
résidentiels et commerciaux et lorsque situées dans la cour avant minimale ou
résiduelle, les fontaines, statues ou sculptures ne peuvent avoir une hauteur et largeur
supérieure a 2 m.
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§ 4.- LES STATIONNEMENTS ET ENTREES CHARRETIERES

47. Obligation d’aménager un stationnement

Les exigences qui suivent s’appliquent a toute nouvelle construction ou agrandissement
d’'un batiment existant ainsi qu’a I'ajout d’'un usage secondaire a un usage principal et a
un changement d’'usage. Elles ont un caractere obligatoire continu et ce, durant toute la
durée de I'occupation.

48. Droits acquis au stationnement

Pour tout usage existant a la date d'entrée en vigueur du présent réglement, qui ne
rencontre pas les exigences en matiére de stationnement du présent réglement, il est
reconnu un droit acquis pourvu qu’il respecte les exigences applicables lors de
limplantation de l'usage ou qu’il soit déja protégé par droits acquis. S'il y a un
changement d'usage et que, suivant le présent réglement, les normes minimales quant
au nombre de cases de stationnement sont égales ou moindres que celles de l'usage
remplacé, le droit acquis est reconnu pour ce nouvel usage. Si dans le cas contraire, le
nombre minimal exigé est supérieur a la norme de l'usage remplacé, il est exigé l'ajout
de cases de stationnement pour combler I'écart entre les cases exigées pour cet usage
de remplacement dans le présent réglement et les cases existantes.

49. Nombre minimal de cases de stationnement requis par usage

Le nombre minimal de cases requis par usage est établi ci-apres :
10 Automobile et machinerie lourde (vente de) : 1 case par 80 m? de plancher;

2° Bureau, banque et service financier : 1 case par 40 m? de plancher;

3° Cinéma, théatre, établissement religieux : 1 case par 5 sieges;

40 Clinigue médicale, cabinet de consultation, établissement de service de santé : 1
case par 15 m? de plancher;

50 Equipement récréatif :
quille : 3 cases par allée de quilles
curling : 4 cases par glace de curling
tennis : 2 cases par court de tennis;
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6° Etablissement de vente au détail non mentionné ailleurs : 1 case par 15 m2 de
plancher;

7° Etablissement de vente en gros, entrepdt, cour de matériaux intérieure : 1 case
par 50 m? de plancher;

8° Habitation unifamiliale, bifamiliale et trifamiliale et maison mobile : 2 cases par
logement;

9° Habitation multifamiliale : 1,5 case par logement;

10° Maison de pension (résidence privée d’hébergement) : 1 case par 3 chambres en
location plus 1 case par 2 logements;

11°  Restaurant, bar, taverne, club de nuit ou autres établissements pour boire,
manger, club house (golf) : 1 case par 4 places;

12°  Sanatorium, maison de convalescence, hdpital et autres similaires : 1,5 case par
4 lits;

13°  Salon funéraire : 5 cases par salle, plus 1 case par 10 m? de plancher occupé par
ces salles;

14°  Industrie : 1 case par 150 m? de superficie de plancher, plus un minimum de 4
cases réservées aux visiteurs;

15°  Hétel, motel, auberge, gite touristique : 1 case par chambre;

16°  Parc de roulottes, terrain de camping : 1 case par unité de location plus 1 case
pour le propriétaire;

17°  Dépanneur, coiffure, esthétique, bronzage clinique vétérinaire, service de
nettoyage a sec, atelier de réparation de véhicules : 1 case par 15 m?;

18° Place d’assemblée (incluant club privé, salle d’exposition, stadium, gymnase,
centre communautaire, aréna, piste de course, cirque, salle de danse et autre place
similaire) : 1 case par 5 siéges s'il y a des siéges, plus 1 case par 30 m? de plancher
pouvant servir a des rassemblements mais ne contenant pas de siéges fixes;

19°  Garderie (service de garde en garderie) : 1 case par 50 m? de plancher;

20° Service professionnel, personnel, d’affaire et artisanat comme usage secondaire au
résidentiel : 1 case par 40 m?.

L’aménagement d’une aire de stationnement commune pour desservir plus d’'un usage
est autorisé. Le nombre minimal total de cases est fixé a 80% a la somme du nombre
requis par usage.
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50. Aménagement des aires de stationnement

En plus des spécifications et normes établies dans le tableau 1: batiments,
constructions, utilisations et ouvrages accessoires permis dans les cours,
'aménagement et I'entretien des aires de stationnement sont assujettis aux normes ci-
apres édictées.

1° Localisation

a) Les cases de stationnement doivent étre situées sur le méme terrain que l'usage
desservi. Toutefois pour les usages commerciaux, industriels, publics, I'aire de
stationnement peut étre située sur un autre terrain pourvu qu'elle soit située a moins
de 150 m de l'usage desservi et pourvu que l'usage a desservir soit autorisé dans la
zone ou se trouve ce terrain ou que l'usage stationnement soit permis par la grille
des usages. De plus, le terrain doit appartenir au méme propriétaire que celui du
terrain de 'usage a desservir ;

b) Le premier 2 m de profondeur a partir de I'emprise de la rue et le premier 1 m de
profondeur le long des autres limites du terrain sauf s’il s’agit de stationnement
mitoyen, doit étre gazonné ou paysager exception faite des acces ;

De plus, pour les usages résidentiels de 1 a 4 logements incluant les gites touristiques,
des cases de stationnement comprenant les allées de circulation ne peuvent ensemble
occuper plus de 30 % de la superficie des cours avant minimale et résiduelle. Pour les
usages résidentiels de 5 logements et plus ainsi que les maisons de chambres et les
résidences privées d’hébergement, la norme maximale est de 50 %.

2° Dimensions
La largeur minimale d’'une case de stationnement est de 2,5 m et la longueur minimale
estde 5,5 m. Les dimensions minimales d’'une rangée case de stationnement et d’'une

allée de circulation sont indiquées au tableau 2 suivant, selon I'angle de stationnement.

Tableau 2 Stationnement, normes de conception

Angle Profondeur d’une Largeur de I’allée
rangée de case (m) de circulation (m)
0° 3,0 3,0
30° 4,6 3,4
45° 5,5 4,0
60° 5,8 5,4
90° 6,0 6,0

Le croquis qui suit, illustre quelques-unes des situations du tableau 2.
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Croquis Dimensions des stationnements

RUE

RUE

Légende :

A) Largeur de la case

B) Longueur de la case

C) Largeur d'une allée a sens unique
D) Largeur d’une allée a double sens

Reglement de zonage Roxton Pond Page 68



Mai 2014

3° Acces au terrain et aux espaces de stationnement

a) Nombre d’acces (entrées charretieres)

Pout tout usage, un maximum de deux acces par terrain par rue est autorisé. Malgré ce
qui préceéde, pour un terrain de moins de 15 m de largeur, un seul accés par rue est

autorisé.

Ces acces doivent respecter en tout temps les servitudes de non-acces existantes le long
des routes provinciales ou municipales, le cas échéant.

b) Largeur des acces

La largeur minimale d’un accés (entrée) est de 6 m et la largeur maximale est de 20 m.
Malgré ce qui précéede, pour un acces a des fins agricoles voué a la livraison ou a la
cueillette de marchandises ou produits agricoles, la largeur minimale est portée a 10 m.

c) Implantation des acces

Tout accés doit étre situé en dehors d’'une courbe si le terrain le permet.

Pour un usage résidentiel, la distance minimale entre deux acces est de 5 m.

Pour tout autre usage, la distance minimale entre deux acces est de 12 m.

Pour 'ensemble des usages, la distance minimale d’un accés a un coin de rue est de 7,5
m (mesurée au point d’intersection des emprises. Il faut prolonger les lignes d’emprise si le
coin se termine par une courbe pour trouver le point d’intersection).

Aucun acces ne doit étre situé a moins de 1 m d’une limite latérale de terrain et cette
bande doit étre gazonnée ou paysagéere. Malgré ce qui précede, il est permis d’avoir une
marge latérale de 0 m dans le cas d’un accés mitoyen. Cet accés doit respecter la largeur
applicable pour ce type d’acces ou plus petit.

4° Aménagement et entretien

Toutes les surfaces doivent étre pavées ou autrement recouvertes, de maniere a éliminer
tout soulevement de poussiere et qu’il ne puisse s’y former de boue;

Tout espace de stationnement y compris l'allée de circulation (a des fins autres que
résidentielles) adjacent a un terrain étant I'assiette d’'une résidence, il doit étre séparé de
ce terrain par un mur de maconnerie d’'une hauteur minimale de 1,2 m ou par une cléture
ou une haie dense d’une hauteur minimale de 2 m ;
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Toutefois si cet espace de stationnement est situé a un niveau inférieur d’'au moins 2 m
par rapport a celui du terrain étant I'assiette d’'une résidence, ni mur, ni cléture, ni haie
n’est requis.
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§ 5.- LES AIRES DE CHARGEMENT ET DE DECHARGEMENT

51. Implantation d’une aire de chargement et de déchargement
En plus des spécifications et normes établies dans le tableau 1 : batiments, constructions,

utilisations et ouvrages accessoires permis dans les cours, I'implantation des aires de
chargement et de déchargement est assujettie aux normes ci-apres édictées.

Pour tout établissement commercial et industriel, il est permis d’aménager une aire
spécifique de chargement ou de déchargement

Lors des opérations de chargement ou de déchargement, les véhicules ne doivent pas
empiéter sur le domaine public.
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§ 6.- LES ENSEIGNES

52. Enseigne visée

La construction, l'installation, le maintien, la modification, le déplacement et I'entretien de
toute enseigne sont régis par les dispositions du présent reglement.

Malgré l'alinéa précédent, la réglementation relative aux enseignes ne s’appliqgue pas a
l'usage d’affiches, panneaux-réclames ou enseignes se rapportant a une élection ou une
consultation populaire tenue en vertu d’une Loi de la législature.

53. Enlévement obligatoire d’une enseigne

Toute enseigne dérogatoire est assujettie aux regles suivantes :
1° Toutes les enseignes doivent étre enlevées de méme que leur structure, dés que :

a) L’'usage, auquel elle est associée, est dérogatoire et qu’il a perdu ses droits acquis.
Malgré ce qui précéde, la structure peut demeurer si elle est conforme sauf s’il s’agit
d'une enseigne de remplacement pour un usage dérogatoire comme il est régi a
I'article suivant;

L’établissement, auquel elle est associée, est conforme et que I'enseigne est conforme, et
que I'établissement est fermé. Dans ce cas, seul le message doit étre enlevé.

54. Construction d’'une enseigne

Toute enseigne doit consister en une structure sécuritaire respectant les normes qui
suivent :

1° Toute enseigne doit étre fixée solidement de facon permanente a un batiment ou au sol
sur fondation permanente de béton a I'’épreuve du gel. Font exception a cette regle toute
enseigne visant la vente ou la location d’'un immeuble, les enseignes de type banniéres ou
banderoles ou de type du babillard ou placards cartonnés ou affiches ou enseigne de
projet;

2° Lorsque I'enseigne est pourvue de cables, elle doit étre munie de tendeurs;

3° Lorsque I'enseigne est pourvue de poteaux, chacun d’eux ne peut avoir des dimensions
supérieures a 45 cm par 45 cm ou un diametre supérieur a 45 cm. Lorsque I'enseigne est
située a l'intérieur du triangle de visibilité, cette enseigne ne peut étre supportée que par
un seul poteau et un dégagement sous I'enseigne de 2,4 m est exigé. Une enseigne ne
peut étre située a plus de 30 cm du poteau;
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4° Une enseigne sur poteau peut faire I'objet d’'un traitement architectural ou paysager a la
base pourvu que celui-ci ait une hauteur hors-tout moindre que 1,1 m. Toutefois si
I'enseigne est située dans le triangle de visibilité, la hauteur maximale est réduite a 60 cm.

5¢ L’épaisseur maximale de tout type d’enseigne est de 30 cm.

55. Installation d’une enseigne

Une enseigne fixée au batiment ne doit pas étre installée devant un escalier ou une porte
ni obstruer cette issue. Il n’est pas permis également d’installer une enseigne dans une
fenétre sauf si spécifiguement autorisée pour une zone.

Il est interdit d’utiliser les endroits suivants comme surface d’affichage et comme lieu
d’ancrage ou de fixation d’'une enseigne :

1° Les cheminées;

2° Les toitures de batiment et les éléments de transition (perron, galerie, véranda et autres
eléments en saillie). Toutefois il est permis d’utiliser le fascia pour apposer une enseigne
pourvu que l'enseigne n’excede pas le fascia. De plus il est permis d’accrocher une
enseigne a I'avant-toit sous la corniche;

3° Les marquises a I'exception de la partie verticale de celle-ci. Dans ce cas, seules les
enseignes a plat sont permises lorsque autorisées dans le tableau des normes d’affichage
par zone et pourvu qu’aucune partie de ces enseignes n’excédent la surface verticale de la
marquise. La hauteur hors tout pour la zone n’est pas applicable dans ce cas;

4° Tout mur incliné avec une pente plus grande ou égale a 3 : 2 (assimilé a un toit);
5° Les garde-corps et les colonnes de marquises, perrons, galeries et balcons ainsi que

des escaliers. Toutefois, lorsque le type d’enseigne perpendiculaire est permis dans la
zone, il est possible d’accrocher I'enseigne sur les colonnes de marquises ou de galeries;

6° Les murs de souténement, les murs de maconneries et les clotures;
7° Les arbres;
8° Les poteaux et autres structures de support de services publics.

Une enseigne ne peut étre installée que sur un terrain étant I'assiette d’'un batiment
principal sauf pour un usage de stationnement comme régi a l'article 49, paragraphe 1°,
sous-paragraphe a), ou tout autre usage ne requérant pas de batiment principal ou
autrement autorisé.

La surface vitrée peut étre utilisée comme support aux fins d’affichage commercial
permanent ou temporaire. Lorsqu’il s’agit d’'une enseigne permanente autre que le logo qui
identifie I'entreprise, cette enseigne est considérée comme une enseigne du type a plat et
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est soumise aux normes selon la zone, mais seulement en ce qui a trait au nombre et a la
superficie.

Lorsqu’il s’agit d’enseignes temporaires comme les placards publicitaires ou d’enseignes
permanentes de type logo, ces enseignes ne sont pas comptabilisées en référence au
nombre maximal permis. Leurs dimensions et superficie individuelle ne sont pas régies
non plus. Toutefois, 'ensemble des enseignes temporaires et permanentes ne peut
occuper plus de 40 % de la superficie vitrée.

56. Entretien d’une enseigne

Toute enseigne doit étre entretenue. Toute propriété utilisée a ces fins doit étre tenue
propre et libre de tous débris et I'herbe ou autres plantes ne faisant pas partie d’'un
aménagement paysager doivent étre coupées en tout temps.

Lorsqu’une enseigne devient dangereuse ou menace la sécurité d’'un batiment ou des
lieux qu’elle occupe ou met en danger la sécurité publique, elle doit étre réparée ou
enlevée immeédiatement aux frais de son propriétaire.

57. Enseignes permises sans certificat d’autorisation

Dans toutes les zones, la construction, l'installation et la modification de toute enseigne est
assujettie a I'obligation d’obtenir au préalable un certificat d’autorisation auprés de la
municipalité. Sont de ce nombre, notamment, les enseignes de projet, les enseignes de
complexes immobiliers, les enseignes d’identification de I'établissement commercial, public
ou industriel.

Malgré ce qui précede, les enseignes ci-apres énumérées ne nécessitent pas I'obtention
d’'un certificat d’autorisation. Ces enseignes doivent toutefois respecter les dispositions ci-
apres établies, le cas échéant, ainsi que les dispositions générales et celles concernant la
construction, l'installation, I'entretien, et toutes les autres regles applicables a linstallation
des enseignes.

1° Un seul poteau de barbier par établissement, qu’il soit fixé au mur ou sur poteau;
2° Les enseignes émanant d’'une autorité publique et ayant trait a la circulation automobile,
piétonniere, cyclable, ferroviaire ou nautique ou informant la population (ex. : information

touristique, classification des établissements (étoiles, fourchettes, soleils etc.));

3° Les enseignes d’identification d’au plus 0,2 m? pourvu gu’il n’y en ait qu’une seule par
batiment, par établissement ou par emplacement ;

4° Les plagues commémoratives ou les inscriptions historiques portant le nom d’un
batiment ou I'année de construction d’au plus 0,4 m?;
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5° Les plaques professionnelles et les plaques d’affaires d’au plus 0,2 m? non éclairées et
posées a plat sur un batiment, en saillie d’au plus 10 cm, a raison d’une seule par
professionnel ou par place d’affaires ;

6° Les enseignes indiquant une reconnaissance d’un organisme reconnu pour la qualité de
sa production ou de ces méthodes de production (ex. : ISO9000);

7° Les enseignes non éclairées d’au plus 1 m? posées a plat sur un batiment et en saillie
d’au plus 10 cm annoncant une mise en location ou une vente d’'un immeuble ou d’un local
de cet immeuble, a raison d’'une seule par immeuble ou par local pour un terrain intérieur
et de 2 pour un terrain de coin ;

8° Les enseignes sur poteau non éclairées et d’au plus 4 m? annoncant la vente ou la
location d’un terrain, d’'un immeuble ou d’un local de cet immeuble, a raison d’'une seule
par immeuble ou terrain pour un terrain intérieur et 2 pour les terrains de coin ou
transversaux. De plus ces enseignes doivent étre situées au moins 4,5 m de 'emprise de
rue ;

9° Les drapeaux, fanions, emblemes d’'un organisme politique, civique, philanthropique,
éducatif ou religieux. A cet effet, il est permis un seul mat ou structure par terrain sauf pour
les zones publiques et industrielles, auquel cas il N’y a pas de limite ;

10° Les enseignes identifiant un service public tel (téléphone, poste) d’au plus 0,5 m?;

11° Les placards publicitaires et toute enseigne de type banniere ou banderole pourvu
gu’ils soient installés du c6té intérieur des ouvertures (vitrines, portes, fenétres) d’un
établissement ;

12° Les panneaux de signalisation d’au plus 0,4 m? sur lesquels lidentification de
I'établissement ou du lieu occupe moins de 20 % de la superficie du panneau;

13° Les enseignes placées a lintérieur d’un batiment autres que celles dans une fenétre
ou utilisant la surface vitrée comme support;

14° Les babillards d’au plus 0,4 m? a raison d’un babillard par établissement placé du coté
intérieur des ouvertures (vitrines, portes, fenétres), sauf pour les menus servant aux
commandes a I'auto et pour les services religieux. Dans de tels cas, ils peuvent étre situés
a l'extérieur du batiment. De plus, pour les menus servant de commande a l'auto la
superficie est portée a 3 m?;

15° Les enseignes de type banniére ou banderole ou de type placard cartonné ou affiche
annongant un événement ou une activité pourvu qu’elles soient installées au plus 21 jours
avant la tenue de I'événement ou l'activité et qu’elles soient enlevées au plus 10 jours
apres la tenue de I'événement ou l'activité. On entend par événement ou activité des
festivals de tous genres comme une exposition agricole, une campagne de souscription ou
autres de méme nature ;
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16° Les enseignes de type banniére ou banderole ou de type placard cartonné ou affiche
pour les commerces temporaires sur un panneau d’affichage spécifiguement concu a cette
fin. Ce panneau ne peut pas avoir une superficie supérieure a 1,8 m?;

17° Les tableaux indiquant les heures des offices et les activités religieuses, placés sur le
terrain des édifices destinés au culte, pourvu qu’ils n’aient par plus de 1 m?;

18° Les enseignes d’accompagnement comme il est régi aux articles qui suivent.

58. Enseigne d’accompagnement

Il est permis sur 'ensemble du territoire pour les établissements commerciaux autres que
les établissements commerciaux a domicile ou a lintérieur d’'un logement, en plus des
enseignes permises dans les tableaux par zone et de leur nombre maximal, d’installer au
plus une enseigne d’accompagnement non éclairée par établissement. Cette enseigne
consiste en une enseigne de type babillard ou placard publicitaire autre que les banderoles
et les banniéeres placées a I'extérieur du batiment. La superficie ne peut excéder 1 m?.

Elle peut également étre du type sandwich. Cette enseigne sandwich peut étre installée
dans une bande de 2 m adjacente aux facades du batiment donnant sur une rue, sans
jamais empiéter sur le trottoir ou la rue en absence de trottoir.

59. Enseigne d’accompagnement pour établissement lié a I'automobile

Pour les stations-service et postes d’essence, l'enseigne d’accompagnement peut
€galement étre installée dans une bande de 2 m longeant 'emprise de rue, tout en
respectant le triangle de visibilité.

Il est également permis d’installer, sur chaque pompe d’essence, un logo sur chacune des
deux faces de cette pompe. Ces logos sont permis en plus de [Ienseigne
d’accompagnement et des enseignes autorisées par zone et sur 'ensemble du territoire.

60. Type d’enseigne prohibé

Dans toutes les zones sont prohibées les enseignes de type particulier suivantes :

1° Une enseigne mobile ou autrement animée (mouvement ou éclairage) mécaniquement
ou électroniqguement a I'extérieur du batiment, comprenant comme élément d’animation
I'indication de I'heure ou de la température ou tout autre message autres que pour fins
publiques ;

2° Une enseigne de forme humaine, animale ou imitant un produit, un contenant ou un
objet, qu’elle soit gonflable ou autrement constituée en volume ;

3° Une enseigne portative, qu’elle soit installée, montée, fabriquée, directement peinte ou
autrement imprimée sur du matériel roulant ou non, un véhicule ou une partie d’'un
véhicule ;
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4° Une enseigne directionnelle autre que celle émanant de tout organisme
gouvernemental et corporation municipale ou autrement permise par le présent
reglement ;

5° Un panneau-réclame et une enseigne publicitaire ;

6° Une enseigne munie de tout systeme ou dispositif lumineux de type gyrophare ou autre
qui imite ou tend a imiter un dispositif lumineux de sécurité ou des feux de circulation ;

7° Une enseigne munie de phares tournants, de chapelets de lumiéres clignotantes ou de
lumiéres a intensité variante ;

8° Une enseigne directement peinte sur un mur ou sur une toiture a I'exception des silos
pour fins d’identification de I'exploitation agricole, a la condition que I'enseigne ait une
superficie maximale de 6 m? ;

9° Une enseigne de type auvent en matiére plastique et pouvant étre munie d’un éclairage
incorporé a l'intérieur de l'auvent ;

10° Les enseignes munies de néon autres que celles dont les néons forment que le
lettrage ou le logo ;

11° Les enseignes de type banniéres, banderoles ou type placards cartonnés, affiches ou
autre matériau non rigide autres que celles spécifiguement autorisées a l'article sur les
enseignes sans certificat d’autorisation, aux paragraphes 15° et 16°.

61. Enseigne de projet

Une seule enseigne de projet est permise sur le terrain visé par le projet, a la condition
que le projet amorcé soit conforme aux normes d’usages et normes subsidiaires pour la
zone concernée et qu'un permis de construire a été émis le cas échéant. La superficie
maximale de I'enseigne est de 10 m2. La hauteur maximale hors tout est de 4 m sauf si
installée sur muret auquel cas la hauteur est de 1,5 m et la marge de recul avant et
latérale minimale est de 4,6 m.

L’éclairage permis est par réflexion uniqguement.

L’enseigne doit étre enlevée au plus tard :

1° Si le permis de construire devient caduc;

2° 3 mois apres la fin des travaux projetés pour ce projet;

3° Si les travaux sont interrompus pendant une période de plus de 12 mois.
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Cette enseigne doit étre solidement installée sans obligatoirement étre fixée en
permanence sur fondation.

Il est également permis des enseignes directionnelles a raison d’au plus 3 ayant une
superficie maximale de 1 m? posées sur un terrain autre que le projet pour signaler la
présence de ce projet et la direction a suivre, pourvu que le propriétaire du terrain sur
lequel elle(s) est (sont) installée(s) ait confirmé par écrit son accord.

62. Enseigne de complexes immobiliers

Une seule enseigne sur poteau ou base pleine ou socle par complexe immobilier de type
résidentiel est permise sur le terrain méme du complexe immobilier. La superficie
maximale de I'enseigne est de 6 m?. La hauteur maximale hors tout est de 4 m et la marge
de recul avant et latérale minimale est de 4,6 m.

63. Dispositions particulieres pour les enseignes sur poteau

Pour toutes les zones ou linstallation d’'une enseigne sur poteau est permise, on peut,
lorsqu’il y a plus d'un établissement a lintérieur du batiment, ajouter une structure
supplémentaire (sur poteau(x)) a la condition que le terrain ait une largeur sur la ligne
avant égale ou supérieure a 60 m. Ceci n’affecte en rien le nombre maximal d’enseigne
autorisé par établissement.

Une distance minimale de 30 m est exigée entre ces deux structures (enseignes sur
poteau(x)).

64. Enseigne pour stationnement situé a moins de 150 m de I'établissement

Pour tout établissement bénéficiant d’'un stationnement sur un terrain autre que l'usage
desservi comme il est permis au présent réglement de zonage et autre qu’un
stationnement public, il est permis d’installer sur ce terrain de stationnement une seule
enseigne sur poteau pour cet établissement. Les normes diverses applicables a ce type
d’enseigne par zone s’appliquent a cette enseigne. Toutefois, la superficie maximale de
I'enseigne est celle indiquée pour la zone, sans jamais dépasser 3 m2.

65. Affiche-écran

Dans les zones de type C, P, | et RT, il est permis d’intégrer un affiche-écran a méme une
enseigne sur base pleine ou socle a méme une enseigne sur base pleine ou socle ou a
méme une enseigne sur poteau (1 ou 2). Cet affiche-écran n’est pas comptabilisé dans le
nombre d’enseignes permises dans la grille des normes diverses. La superficie de
I'affiche-écran est incluse dans le calcul de la superficie maximale permise pour I'enseigne
selon la grille des normes diverses pour les enseignes par zone. Finalement, 'affiche-
écran ne peut en aucun temps avoir une superficie supérieure a 2/3 de I'ensemble de
'enseigne laissant au moins 1/3 pour l'enseigne fixe sans animation, identifiant
I'établissement.
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66. Normes diverses pour les enseignes par zone

En plus des normes et dispositions régissant les enseignes pour toutes les zones, les
normes s’appliquant selon les zones respectives sont montrées aux grilles de normes
diverses pour les enseignes par zone jointes au présent réglement en annexe Il pour en
faire partie intégrante.

La colonne de gauche référe dans la premiére case en haut, aux zones visées par cette
grille. Les cases subséquentes de cette premiere colonne référent aux différents objets
pouvant étre visés par une norme pour les zones concernées. De plus, ces cases peuvent
contenir certaines normes. Les cing cases de droite font référence aux différents types
d’enseignes visés par la réglementation.

Lorsquiil y a un « X » dans une case, cela signifie que le type d’enseigne et les
dispositions relatives aux différents types d’éclairage et de matériaux s’appliquent.
Lorsgqu’il y a un nombre, celui-ci constitue la norme en référence a l'objet visé. Il peut
arriver que les « X» ou la norme soient assortis en exposant d’'un nombre qui fait
référence a une note. Cette derniere est décrite dans la derniére case de la premiére
colonne.

De plus, il importe de considérer le calcul des dimensions, de la hauteur, de méme que la
détermination du nombre tel que ci-aprés indiqué.

Calcul des dimensions

Les dimensions d’'une enseigne correspondent aux dimensions d’une surface (surface
géométrique réguliere rectangulaire, triangulaire ou circulaire) délimitée par une ligne
continue ou imaginaire englobant toutes les composantes de 'enseigne, y compris tout
élément constituant la structure ou le support d’affichage de I'enseigne mais a I'exception
des poteaux, piliers, potences ou portiques, que cette structure ou ce support soit
constitué d’un matériau rigide opaque ou translucide, d’'un matériau souple opaque ou
translucide, d’'une toile, d’un treillis ou de tout autre matériau.

La superficie d’une enseigne ayant plus d’'une surface d’affichage est égale a la superficie
d'une seule des surfaces, dans le cas ou deux surfaces opposées sont rigoureusement
paralleles. Dans les autres cas, elle est égale a la somme des superficies de chacune des
surfaces.

La superficie d’'une enseigne peinte, collée, cousue ou imprimée directement sur un
auvent, une marquise ou un boitier, est égale a la surface délimitée par un trait continu ou
par une démarcation nette de couleur ou de teinte ou, dans le cas ou une telle délimitation
n’existe pas, par une ligne imaginaire définissant un rectangle, un triangle ou un cercle qui
englobe toutes les composantes de l'identification ou du message.

La superficie d’'une enseigne constituée d’éléments détachés apposés sur une vitre, est
€gale a la surface délimitée par une ligne imaginaire définissant un rectangle, un triangle
ou un cercle qui englobe toutes les composantes de l'identification ou du message.
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La superficie d’une enseigne constituée de panneaux détachés distants d’au moins 10 cm
mais localisés dans un méme plan, est égale a la somme des surfaces de chacun des
panneaux, abstraction faite de I'espace séparant les panneaux.

Calcul de la hauteur

La hauteur d’'une enseigne est la distance mesurée verticalement entre la partie la plus
élevée d’'une enseigne, incluant la structure de support dans le cas des enseignes sur
poteau, portique, potence, socle ou autre structure de support non attachée a un batiment,
dés lors que cette structure est distante de plus de 30 cm de la partie supérieure de
'enseigne, et les marquises placées au sommet de toute enseigne, et le niveau moyen du
sol établi a moins de 1 m au pourtour de lI'enseigne et déduction faite de tout
rehaussement de ce niveau de plus de 30 cm aux fins d’'aménagement paysager.

La hauteur d’'une enseigne en projection est mesurée en incluant toute structure de
support fixée au mur, a I'exception des filins métalliques tendus entre I'extrémité du
support et le mur.

Détermination du nombre

Le nombre d’enseignes est équivalent au nombre d’assemblage distinct d’éléments
constituant I'un ou l'autre des types d’enseignes définis aux fins des présentes. Le nombre
d’enseignes sur chaque terrain ou batiment est déterminé comme suit :

1° Sous réserve du paragraphe suivant, toute surface comportant I'un ou l'autre des
éléments énumérés a la définition du mot enseigne constitue une seule et méme
enseigne;

2° Tout assemblage regroupant plus d’un type d’enseigne permis constitue une seule et
méme enseigne, pourvu que la superficie maximale de chacun des types permis soit
respectée et que la superficie maximale de I'enseigne ainsi constituée soit conforme a la
plus grande superficie autorisée pour I'un ou l'autre des types;

3° Deux surfaces paralléles et opposées sont considérées constituer une seule et méme
enseigne;

4° Des panneaux détachés distants d’au plus 30 cm et situés dans un méme plan sont
considérés constituer une seule enseigne. lls sont considérés constituer deux enseignes
s’ils sont distants de plus de 30 cm ou s’ils ne sont pas situés dans un méme plan;

50 La superficie des enseignes constituée d'un logo, d’'un signe ou d’un embléme
lorsque ceux-ci sont permis en plus du nombre maximal, des placards publicitaires, des
affiches, des enseignes directionnelles, des babillards, des enseignes d’identification, des
plaques professionnelles ou d’affaires, des enseignes d’accompagnement, d’un poteau de
barbier, des plagues commémoratives, des inscriptions historiques, des panneaux de
signalisation et des inscriptions sur les pompes d’essence ainsi que la superficie des
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enseignes communautaires, ne sont pas prises en compte dans la détermination du
nombre et de la superficie totale des enseignes par établissement ou par terrain.

67. Murale

Pour tout usage commercial, industriel ou public, il est permis d’installer une murale sur un
mur de batiment, pourvu que cette murale n’excéde pas la surface de ce mur.
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§ 7.- LES TERRASSES COMMERCIALES EXTERIEURES

68. Aménagement d’une terrasse commerciale extérieure
Pour tous les établissements reliés a la restauration et a la consommation de boisson

alcoolisée, il est permis 'aménagement d’une terrasse commerciale extérieure comme
usage accessoire sauf pour un établissement dérogatoire en zone résidentielle.

Il est interdit d’installer une terrasse commerciale extérieure dans les allées d’acceés ou de
circulation d’une aire de stationnement et dans les aires de stationnement tel que requis
pour 'usage concerné.

69. Normes d’implantation pour les terrasses commerciales extérieures

Les normes suivantes s’appliquent aux terrasses commerciales extérieures :

1° La superficie d’'une terrasse commerciale extérieure ne doit pas excéder 50 % de la
superficie qu’occupe l'usage principal a l'intérieur du batiment auquel elle est reliée;

2° Toute terrasse commerciale extérieure peut étre recouverte d’'une marquise ou d’'un
auvent (rétractable ou non);

3° Aucune toiture ne doit bloquer les fenétres ou issues des batiments;

4° Aucun c6té de la terrasse commerciale extérieure ne doit étre fermé par un mur a
I'exception du mur mitoyen entre le batiment et la terrasse commerciale extérieure;

5° Lors de la cessation des activités saisonniéres de la terrasse commerciale extérieure,
I'ameublement doit étre enlevé et remisé a l'intérieur d’'un batiment jusqu’a la reprise des
activités;

6° Une terrasse commerciale extérieure ne doit pas servir de lieu d’entreposage;

7° L’éclairage doit étre dirigé vers la terrasse commerciale extérieure sans créer d’éclat de
lumiere en direction de la rue, des propriétés voisines et du ciel.

En plus des normes précédentes, pour les terrasses situées au niveau du sol, les
dispositions suivantes s’appliquent :

1° La terrasse commerciale extérieure doit étre entourée d’un garde-corps d’'une hauteur

minimale de 0,6 m et d’au plus 1 m ou conforme au Code de construction si la hauteur est
supérieure a 60 cm, sauf aux endroits donnant acces et sur les c6tés adossés a un mur;
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2° Le sol ou le plancher d’une terrasse commerciale extérieure, a I'exception des parties
gazonnées, doit étre recouvert d’'un matériau antidérapant. L’emploi de sable, terre battue,
poussiéere de pierre, asphalte, gravier ou concassée est toutefois interdit.

3° Une terrasse commerciale extérieure doit étre agrémentée d’arbustes, de fleurs ou de
plantes en pots ou faisant corps avec la structure. Malgré les dispositions visant 'abattage
d’arbres pour fins de construction de batiments et l'utilisation de terrains conformément
aux usages permis, lors de la construction de la plate-forme de la terrasse, les arbres
feuillus existants autres que les espéces prohibées doivent étre conservés et intégrés a
'aménagement de I'ensembile;

4° La terrasse commerciale extérieure doit étre accessible de l'intérieur de I'établissement
si I'établissement offre le service aux tables.
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§ 8.- ENTREPOSAGE COMMERCIAL OU INDUSTRIEL EXTERIEUR

70. Entreposage commercial ou industriel extérieur

Pour tout usage commercial ou industriel a lintérieur de zones commerciales ou
industrielles, il est permis de faire de I'entreposage extérieur comme usage accessoire et
selon les normes suivantes :

1° La superficie de l'aire d’entreposage, incluant les espaces libres au pourtour des flots
d’entreposage, est d’au plus 50 % de la superficie totale du terrain;

2° La hauteur maximale permise pour les ilots d’entreposage est de 3 m;

3° La surface du terrain de l'aire d’entreposage doit étre nivelée, ferme et étre revétue
d’asphalte, de béton ou autrement recouverte de maniéere a éliminer tout soulévement de
poussiéere et qu’il ne puisse s’y former de boue;

4° Une aire d’entreposage extérieur doit étre entourée d’une cléture solidement ancrée et
construite de maniére non ajourée ou partiellement ajourée. L'expression « partiellement
ajourée » signifie que I'espace entre chaque élément (planche ou panneau) ne doit pas
excéder 15 % de sa largeur (ex. : espacement maximal de 4,5 cm pour une planche de 30
cm). La hauteur minimale est de 2 m et la hauteur maximale est de 3 m. Malgré ce qui
précede, il est permis de remplacer cette cléture par une haie de coniféres dense d’'une
hauteur minimale a la plantation de 1,5 m.
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§ 9.- LETALAGE COMMERCIAL EXTERIEUR

71. Etalage commercial extérieur

Pour tout usage commercial situé en zone commerciale ou industrielle, il est permis de
faire de I'étalage commercial extérieur selon les normes suivantes :

1° L’étalage commercial extérieur n’est permis qu’accessoirement a l'usage principal
exercé sur le terrain ou dans un batiment. Ainsi, aucun terrain vacant ne peut étre utilisé
aux fins d’étalage commercial extérieur;

2° En aucun cas, il n'est permis de faire I'étalage commercial extérieur dans I'emprise
d’'une rue ou d’'une place publique sauf a I'occasion d’une vente trottoir ddment autorisée
par le conseil;

3° L’étalage commercial extérieur sans l'aide d’un support quelconque n’est pas permis.
Ainsi, aucune marchandise ne peut étre déposée directement sur le sol a I'exception des
véhicules légers, les roulottes, les maisons motorisées, les embarcations, les
marchandises en vente dans les pépiniéres et les centres de jardinage, les arbres de Noél,
les piscines, les remises, les abris temporaires, les tuyaux et les maisons mobiles ou
préfabriquées. On ne doit pas empilée les marchandises I'une sur l'autre, a I'exception des
chaises, tables ou tabourets de parterre, empilables a raison de 4 unités maximales, et a
I'exception des tuyaux. La marchandise doit étre étalée sur des tables, supports, étageres
ou présentoirs, a I'exception des meubles de jardin, des barbecues, les brouettes ou petits
meubles accessoires comme les tables, chaises, tabourets et autres meubles accessoires
de méme nature. Ces supports doivent étre sécuritaires, teints ou peints et
convenablement entretenus;

4° | 'étalage commercial extérieur des appareils électroménagers est strictement prohibé;

5° L’étalage commercial extérieur ne doit pas étre effectué a partir d’'un véhicule
(automobile ou camion) ou d’'une remorque sauf pour les arbres de Noél;

6° L'étalage commercial extérieur doit s’effectuer dans une bande de 2 m adjacente au
batiment principal. Cette disposition ne s’applique toutefois pas a I'étalage de véhicules
légers, les roulottes, les maisons motorisées, les embarcations, les marchandises en vente
dans les pépinieres et les centres de jardinage, les arbres de Noél, les piscines, les
remises, les abris temporaires, les tuyaux et les maisons mobiles ou préfabriquées.
Toutefois pour toutes les zones ou il y a des stations-service et des postes d’essence, il
est permis de faire de I'étalage extérieur également sur I'llot des pompes, pourvu que la
marchandise soit offerte sur des présentoirs;

7° La superficie de I'étalage commercial extérieur ne doit pas excéder 25% de la superficie
totale du terrain. Cette disposition ne s’applique toutefois pas a I'étalage de véhicules
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légers, les roulottes, les maisons motorisées, les embarcations, les piscines, les remises,
les abris temporaires, les tuyaux et les maisons mobiles ou préfabriquées ;

8° La hauteur maximale permise pour de I'étalage extérieur est de 2 m.

72. Kiosque temporaire pour la vente de produits saisonniers

Les kiosques temporaires pour la vente de produits saisonniers sont assujettis aux normes
suivantes et leur installation est soumise a l'obtention d’'un certificat d’autorisation au
préalable :

1° Dans toutes les zones agricoles et toutes les zones commerciales, I'implantation d’un
kiosque temporaire est autorisée comme usage accessoire a l'usage principal commercial;

2° Un kiosque temporaire ne peut servir qu’a I'étalage et a la vente de fruits, fleurs,
légumes, produits de la ferme, produits de I'érable et arbres de Noél;

3° La vente extérieure, I'étalage extérieur d’arbres, arbustes et autres produits semblables,
a I'exception des fleurs, dans l'aire d’étalage extérieur dans un centre de jardinage, ne
sont pas considérés comme étant de la vente de produits saisonniers;

4° Limplantation d’'un kiosque temporaire, la vente extérieure et I'étalage extérieur s’y
rattachant, ne sont autorisés que lorsqu’ils sont effectués par le propriétaire ou I'exploitant
d’'un établissement existant et exploité. Cette activité est prohibée sur un terrain vacant;

5° Un kiosque temporaire est une petite construction autonome ayant une toiture

supportée par des poteaux et dont les c6tés sont ouverts a plus de 50 %. Il doit étre
fabriqué en bois peint ou teint ou en toile sur structure tubulaire fixée au sol;

6° Un kiosque temporaire utilisé entre la période du 15 novembre au 31 mars de la méme
année peut étre remplacé par une roulotte ou un cabanon transportable en un seul tenant;

7o Un kiosque temporaire n'est pas considéré comme un batiment au sens du présent
reglement;

8° Un kiosque temporaire ne peut avoir une superficie au sol supérieure a 6 m? et ne peut
avoir une dimension supérieure a 3,7 m linéaires de largeur ou de profondeur;

9° Pour les zones commerciales, I'implantation d’'un kiosque temporaire doit se faire a au
plus 4 m du batiment principal;

10° Pour la vente d’arbres de Noél, la superficie au sol de I'étalage et de la vente a
I'extérieur ne peut excéder 40 m? en incluant la superficie au sol du kiosque temporaire.
Pour la vente de fruits, Iégumes, produits de la ferme et produits de I'érable, la superficie
au sol de 'étalage et de la vente a I'extérieur ne peut excéder la superficie du kiosque.
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73. Les centres de jardinage et pépinieres

Pour une pépiniére et un centre de jardinage, I'étalage commercial extérieur de produits en
vrac comme la terre végétale, la pierre concassée, les matériaux d’emprunt, la pierre
décorative et autres matériaux semblables, est permis uniquement dans la cour arriére et
pourvu que cet espace soit entouré d’une cléture non ajourée ou partiellement ajourée et
que la hauteur de cet étalage n’excéde pas 3 m. L'expression « partiellement ajourée »
signifie que I'espace entre chaque élément (planche ou panneau) ne doit pas excéder 15
% de sa largeur.

Pour les autres marchandises :

1° La hauteur maximale permise pour I'étalage commercial extérieur est de 2 m;

2° La surface du terrain servant d’aire d’étalage commercial extérieur doit étre ferme ou
revétue d’asphalte, de béton ou d’'un autre matériau afin d’éviter tout soulevement de

poussiéere et formation de boue;

3° L’aire d’étalage commercial extérieur peut étre entourée d’'une cloture solidement
ancrée d’'une hauteur maximale de 2,5 m.
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§ 10.- LES BATIMENTS ACCESSOIRES

74. Normes d’implantation pour les batiments accessoires

Les batiments accessoires sont assujettis aux normes d’'implantation suivantes :

1° Dans tous les cas, il doit y avoir un batiment principal sur le terrain pour pouvoir
implanter un batiment accessoire. Toutefois, il est permis d’édifier un batiment accessoire
avant le batiment principal lorsqu’un permis de construire a été émis pour ce batiment
principal;

2° Les béatiments accessoires doivent étre distants d’au moins 3 meétres du batiment
principal et de tout autre batiment ou abri sur un méme terrain;

3° Pour tout terrain d’'usage résidentiel, la superficie maximale d’un batiment accessoire
est établie a 10% de la superficie totale dudit terrain. Cependant, la superficie maximale
cumulative totale de tous les batiments accessoires ne peut excéder 30% de la superficie
totale du terrain concerné;

4° La hauteur maximale hors tout de tout batiment accessoire pour fins résidentielles doit
étre 1 m plus bas que le faite du batiment principal (sans jamais excéder 6 m) et ne doit
posséder qu’un seul plancher;

5° 1l est permis au plus trois batiments accessoires par batiment principal résidentiel dont
un seul garage privé détaché ou abri d’auto permanent détaché;

6° Pour tout usage autre que résidentiel, la superficie maximale d’un batiment accessoire
est de 20% de la superficie du terrain étant son assiette. La superficie maximale totale de
'ensemble des batiments accessoires ne doit pas excéder 40% de la superficie du terrain
étant leur assiette. La hauteur maximale est celle établie dans la zone pour le batiment
principal. Le nombre maximal de batiment accessoire n’est pas régi;

7° Les batiments accessoires ne peuvent pas étre équipés de toilettes, d’eau courante ni
étre raccordés a une installation septique. Toutefois, cette regle ne s’applique pas dans le
cas d’un batiment accessoire du groupe d’'usages publics ou agricoles;

8° Il est interdit de construire une cave ou un sous-sol sous dans un batiment accessoire;
9° Les batiments accessoires desservant une résidence érigée en vertu de l'article 40 de
la Loi sur la protection du territoire et des activités agricoles sont assujettis aux normes
d’'implantation édictées par le présent article;

10° Tout batiment agricole sur les terres en culture doit étre implanté a une distance

minimale de 50 metres d’'une résidence construite en vertu de l'article 40 de la loi sur la
Protection du territoire et des activités agricoles;
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11° La fagade d’'un garage privé et d’'un abri d’auto attachés a un batiment résidentiel
principal ne peut avoir une largeur supérieure a la facade avant du batiment principal
(facade comportant I'adresse civique) lorsque le garage ou abri d’auto est attaché a cette
facade.

75. Matériaux de parement extérieur et normes d’architecture pour les batiments
accessoires

Dans toutes les zones, les matériaux de parement extérieur suivants pour les batiments
accessoires détachés sont prohibés :

1° Le bois non plané sauf les bardeaux ou clins de cedre ;

2° Le carton-fibre ;

3° Les panneaux-particules, panneaux d'agglomérés et le contre-plaqués ;

4° e papier goudronné et les papiers imitant la brique, la pierre ou autre matériau ;

5° Les blocs de béton non recouverts, a I'exception des blocs de béton a face éclatée ou a
rainures éclatées ;

6° Les matériaux d'isolation ;

7° La t6le non émaillée en usine, galvanisée ou non ainsi que le «galvalume»;

8° Les panneaux d’acier ou d’aluminium non architecturaux ;

9¢ Les clins dont le pureau est supérieur a 15 cm ;

10° Les matériaux souples tels la toile, le plastique, les polythénes, sauf pour des serres ;
11° Les peintures imitant ou tendant a imiter les matériaux naturels ainsi que les teintures
ou peintures de couleur noir ou ayant la propriété d’étre fluorescente, phosphorescente ou
luminescente. L’interdiction concernant la couleur noir ne s’applique pas aux moulures,

encadrements, autres éléments architecturaux et la toiture.

Toutes surfaces en bois de tout batiment doivent étre protégées contre les intempéries par
des produits ayant la propriété d’empécher sa détérioration.

Dans toutes les zones, les regles d’architecture suivantes s’appliquent :
1° Les constructions et batiments ayant la forme d’étre humain, d’animal, de fruit, de

légume ou wagon de chemin de fer, de tramway, d’embarcation, d’avion ou d’objet sont
interdits ;
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2° Les structures préfabriquées ou non, gonflées ou sur une structure indépendante, ayant
la forme de déme ou d’arche sont prohibées. Malgré ce qui précéde, ces batiments sont
permis pour les serres, les batiments agricoles, industriels ou les batiments d'utilité
publique.
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§ 11.- LES PISCINES ET SPAS

76. Implantation d’une piscine

L’autorisation de construire, remplacer ou d’installer une piscine comprend aussi la
possibilité de construction et d’installation des accessoires rattachés a celle-ci tels un patio
surélevé, un trottoir, un éclairage, une cléture, équipement et systéme destinés a en
assurer le bon fonctionnement, la sécurité des personnes ou a en donner ou empécher
I'accés a la piscine.

La construction et linstallation d’une piscine extérieure sur un terrain sont régies par les
prescriptions suivantes :

1°La distance minimale entre la piscine incluant tout patio surélevé servant a la piscine et
ses accessoires au sol et de tout immeuble adjacent ne doit jamais étre moindre que 1,5
m. Malgré ce qui précede, si la piscine est accessible a partir d’'une terrasse rattachée a la
résidence, seule la piscine doit conserver la distance de 1,5 m avec le batiment principal;

2° Lorsqu’une échelle ou un escalier d’acces extérieur est installé, un dispositif qui
maintient I'escalier ou I'échelle levé de fagon a empécher l'accés a la piscine est
obligatoire;

3° Aucun systéme d’évacuation ne doit étre raccordé au réseau municipal sanitaire;

4° Aucune piscine privée ne peut occuper plus du tiers du terrain sur lequel elle est
construite ou installée ;

5° Le raccordement électrique doit étre muni d’'un détecteur de tension électrique pour
effectuer une mise a énergie zéro sécuritaire.

6° Aucun fil électrique ne doit passer au-dessus de la piscine. De plus, la piscine doit étre
distante d’'une ligne électrique de haute tension de 25 kv ou plus d’au moins 8 m, d’'une
ligne de basse tension de moins de 25 kv de 5 m et d’'un poteau électrique de 3 m.

77. Cléture de sécurité

L’installation d’'une cléture doit entourer toute piscine creusée, hors-terre ou démontable
ainsi que tout spa qui n’est pas muni d’'un couvercle amovible (« padlock ») se fermant a
clé ou ayant un verrou de sécurité, selon les prescriptions suivantes :

1° La hauteur minimum de la cléture est de 1,2 m et elle ne devra pas excéder 2 m;

2° La cléture doit étre munie d’une porte se refermant d’elle-méme et qui reste verrouillée
en tout temps dans la partie supérieure de la porte;
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3° Une distance minimale de 2 m doit étre laissée libre entre la paroi de la piscine et la
cléture;

4° La cléture ne doit pas présenter de breches de plus de 5 cm et étre dépourvue de tout
élément de fixation, saillie ou partie ajourée pouvant faciliter I'escalade;

5° Un mur peut remplacer une partie de cléture pourvu qu’il n'y ait aucune ouverture
permettant de pénétrer a I'intérieur de l'aire cléturée ou murée, le cas échéant;

6° Une haie ou des arbustes ne peuvent constituer une cléture.

Dans le cas d’une piscine hors-terre dont la paroi extérieure a une hauteur d’au moins 1,2
meétres au-dessus du niveau du sol en tout point, ou une piscine démontable dont la
hauteur de paroi est de 1,4 métre ou plus ainsi qu’un spa muni d’un couvercle amovible se
fermant a clé ou ayant un verrou de sécurité, aucune cléture n’est nécessaire. Toutefois,
les échelles ou escaliers d’accés extérieurs, le cas échéant, doivent posséder un
mécanisme de verrouillage qui empéche l'accés. Une telle piscine ou spa peut étre
rattaché a I'habitation par une terrasse pourvu que la partie ouvrant sur la piscine ou spa
sans couvercle soit protégée par une cléture munie d’une porte de sécurité. Toute
installation destinée a donner ou empécher I'acces a la piscine ou spa, le cas échéant, doit
étre maintenue en bon état de fonctionnement.

78. Appareil de fonctionnement

Tout appareil lié au fonctionnement de la piscine doit étre installé a plus 1 m de la paroi de
la piscine, ou selon le cas, de la cléture (cété extérieur). Malgré ce qui précede, I'appareil
peut étre situé a moins 1 m s'il est situé a l'intérieur de I'enceinte entourant la piscine, sous
une structure qui empéche I'acces a la piscine ou dans une remise.

Les conduits reliant 'appareil a la piscine doivent étre souples et ne doivent pas étre

installés de facon a faciliter I'escalade de la paroi de la piscine, ou selon le cas, de la
cléture.
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§ 12.- LES EOLIENNES, TOURS DE COMMUNICATION ET ANTENNES

79. Eolienne

Les éoliennes commerciales permises comme usage principal comme indiqué dans la
grille des usages et normes d’implantation par zone, doivent respecter les dispositions
suivantes :

1° Elles doivent étre distantes d’au moins 2 fois la hauteur de I'éolienne de tout batiment
autre que le batiment de service affecté a cette éolienne, le cas échéant, et de toute ligne
de lot latérale et arriere délimitant le terrain. Pour la ligne de lot avant, la distance
minimale a respecter est de 100 m;

2° Afin de minimiser I'impact visuel dans le paysage, les éoliennes doivent étre de forme
longiligne et tubulaire et étre de couleur blanche ou grise ;

3° Ces structures doivent étre maintenues en ordre et en bon état de fonctionnement.
Elles doivent étre propres, sans graffitis et sans rouille ou démantelées dans un délai de
12 mois qui suivent leur mise hors service.

Les éoliennes domestiques permises comme usage accessoire, comme indiqué au
tableau | : Batiments, constructions, utilisations et ouvrages accessoires permis dans les
cours, doivent respecter les dispositions suivantes :

1° Il est permis une ou des éoliennes domestiques, a titre de construction accessoire a un
batiment principal. Aucune éolienne domestique ne peut avoir une hauteur supérieure a 15
m;

2° Afin de minimiser I'impact visuel dans le paysage, les éoliennes domestiques doivent
étre de forme longiligne et tubulaire, sans hauban. Elles doivent étre de couleur blanche
ou grise et tout raccord électrique aérien est prohibé. Ce raccord doit étre souterrain;

3° Ces structures doivent étre maintenues en ordre et en bon état de fonctionnement.
Elles doivent étre propres, sans graffitis et sans rouille ou démantelées dans un délai de
12 mois qui suivent sa mise hors service.

80. Tour de communication

Tous les types d’antennes ou tours de télécommunication pour fins commerciales utilisés
comme usage principal, comme indiqué a la grille des usages et normes d’implantation par

zone, doivent respecter les normes suivantes :

1° Les tours de communication ne peuvent avoir une hauteur supérieure a 30 m ;
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2° Elles doivent étre distantes d’au moins 30 m de tout batiment autre que le batiment de
service affecté a des tours a moins d’étre implanter sur le batiment méme, et de tout fils
électrique. Elles doivent étre distantes d’au moins 1,5 fois la hauteur de la tour de
'emprise d’une rue et de toutes autres lignes de lots délimitant le terrain ;

3° Le terrain doit avoir une superficie d’au moins 3 000 m2. Cette tour doit étre cléturée sur
'ensemble de son pourtour et malgré les dispositions relatives aux clotures, cette derniére
doit avoir une hauteur minimale de 2,5 m ;

4° La couleur de parement des tours doit étre le gris péle de type « aluminium » ou « acier
galvanisé mat » uniforme sur toute sa hauteur et sur tous les cotés.

81. Antenne parabolique
Les antennes paraboliques autres qu’a des fins commerciales sont permises comme

constructions accessoires au batiment principal seulement et doivent respecter les normes
suivantes :

1° Les antennes paraboliques dont le diamétre est inférieur a 1 m doivent respecter les
normes suivantes :

a) Elles doivent étre ancrées ou attachées au mur ou au toit du batiment principal ou
accessoire. En aucun cas il n'est permis de fixer ces antennes aux avant-toits,
galeries, balcons, escaliers ou partie de ceux-ci. Elles peuvent également étre
fixées a un support autre qu’un arbre dans la cour arriere ou latérale;

b) Elles ne peuvent pas étre placées devant une ouverture (porte ou fenétre);

c) Elles sont permises a raison d’'une seule par logement. Leur nombre n’est pas régi
lorsqu’elles desservent un établissement commercial, public ou industriel.

2° Les antennes paraboliques dont le diamétre est égal ou supérieur a 1 m doivent
respecter les normes suivantes :

a) Elles sont prohibées sauf pour des fins publiques ou commerciales ;

b) Il est interdit de fixer ce type d’antenne sur un batiment et elles sont permises a
raison d’'une seule par terrain.

82. Antenne traditionnelle
Toutes antennes autres que paraboliques et autres qu’a des fins commerciales sont

permises comme constructions accessoires au batiment principal seulement et doivent
respecter les normes suivantes :

Reglement de zonage Roxton Pond Page 94



Mai 2014
1° Elles peuvent étre installées dans la cour arriere ou latérale ou fixées au batiment
seulement et a raison d’'une seule antenne par terrain;
2° Leur hauteur ne peut excéder 5 m de la ligne faitiére du batiment principal;

3° L’'emplacement choisi pour I'antenne doit considérer la présence des fils électriques et
téléphoniques de maniére a éviter le contact advenant une chute de I'antenne.
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§ 13.- LES TENTES ET CHAPITEAUX

83. Tente et chapiteau

Les tentes et les chapiteaux sont assujettis aux regles suivantes :

1° Les tentes sont permises comme construction accessoire a un usage résidentiel,
commercial, public et industriel et de facon temporaire entre le 1" mai et le 1°" octobre
(période estivale). Hors de cette période, ces constructions doivent étre enlevées ;

2° Les tentes-moustiquaires sont autorisées pour des fins résidentielles et dans le cadre
d’une terrasse commerciale liée a un établissement de restauration seulement, entre le 1¢'
mai et le 1°" octobre. Hors de cette période, ces constructions doivent étre enlevées ;

3° Les tentes et chapiteaux sont autorisés pour des évenements ou activités a caractere
commercial ou public, pourvu que ces constructions soient installées au plus 10 jours
avant la tenue de I'événement ou de l'activité et qu’elles soient enlevées au plus 5 jours
apres la fin de I'activité ou de I'événement;

4° Un chapiteau en lien avec un usage agricole ou agroforestier peut étre installé de facon

permanente. Il est alors considéré comme un batiment agricole au sens du présent
reglement.
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§ 14.- LES EQUIPEMENTS DE CHAUFFAGE ET DE CLIMATISATION

84. Capteur solaire

Un capteur solaire ne peut en aucun cas dépasser la ligne faitiere du batiment principal
gu’il soit situé sur le batiment ou sur le terrain.

De plus, lorsque situé sur le batiment ce capteur doit s’intégrer au type de toiture sur

lequel il est installé et suivre la pente de toit. S’il s’agit d’une installation sur un toit plat, la
hauteur maximale hors tout de l'installation est fixée a 3 m.

85. Cordeau de bois

Il est permis de faire I'entreposage de bois de chauffage (longueur maximale des blches
de 45 cm) a titre d’'usage accessoire a un usage principal.

A Tintérieur du périmétre d’'urbanisation, 'entreposage de bois de chauffage est permis a

raison d’au plus 20 cordeaux de bois et d’'une hauteur maximale de 2,5 m. Hors du
périmetre d’'urbanisation, le nombre de cordeaux et la hauteur ne sont pas régis.

86. Thermopompe, réservoir, bombonne et citerne
Toutes thermopompes, réservoirs, bombonnes ou citernes doivent faire I'objet d’'un
camouflage visuel et esthétique a l'aide d’un traitement architectural ou paysager afin de

ne pas étre visible de la voie publique.

Malgré ce qui précéde, ces normes ne s’appliquent pas pour fins industrielles.

87. Appareil mécanique
Tout appareil, équipement, systéme de climatisation ou autre du méme type, installé sur

un toit ou sur le sol doit faire I'objet d’un traitement architectural pour les camoufler ou
dissimuler sur 'ensemble de leur pourtour.
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§ 15.- LES AUTRES EQUIPEMENTS, CONSTRUCTIONS OU OUVRAGES

88. Conteneur a déchets

Pour toutes habitations multifamiliales nécessitant la présence d’un conteneur a déchets
ainsi que pour tous les usages commerciaux, industriels et publics, un espace spécifique
doit étre aménagé.

Cet aménagement consiste en la préparation d’'une surface nivelée, ferme et revétue

d’asphalte, de béton ou d’'un autre matériau afin d’éviter tout soulevement de poussiéere et
formation de boue.

89. Auvent et marquise

La marquise et 'auvent doivent respecter un dégagement minimal de 2,5 m au-dessus du
niveau du sol. Malgré ce qui précede, lorsque la marquise ou l'auvent est situé au-dessus
d’'une allée de circulation, un dégagement minimal de 3,7 m est exigé au-dessus de cette
voie de circulation.

La marquise et 'auvent doivent étre maintenus en bon état en tout temps.

La marquise et 'auvent ne doivent en aucun temps obstruer une fenétre localisée ailleurs
qgu’au premier étage.

Les supports et étais de la marquise et de l'auvent qui sont attachés au batiment doivent
étre situés a une hauteur maximale de 5,5 m au-dessus du niveau du sol.
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SECTION V
PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT

§ 1.- LA RESSOURCE EAU

90. Zone d’inondation de faible courant (20-100 ans)

Dans les zones d’'inondation de faible courant (récurrence 20-100 ans) comme montré sur
la carte des zones de contraintes ci-jointe en annexe lll au présent réglement pour en faire
partie intégrante, sont interdits :

1° Toutes constructions et tous les ouvrages non immunisés.

2° Les travaux de remblai autres que ceux requis pour l'immunisation des constructions et
ouvrages autorisés.

Dans cette zone, si leur réalisation respecte les dispositions relatives aux rives et au
littoral, le cas échéant, sont permis les constructions, ouvrages et travaux respectant les
normes d’immunisation identifiées au reglement de construction.

91. Zone d’inondation de grand courant (0-20 ans)

Dans les zones d’inondation de grand courant (récurrence 0-20 ans) comme montré sur la
carte des zones de contraintes ci-jointe en annexe Il au présent réglement pour en faire
partie intégrante, ainsi que dans les plaines inondables identifiées sans que soient
distinguées les zones de grand courant de celles de faibles courant, sont interdits toutes
les constructions, tous les ouvrages et travaux a I'exception des suivants si leur réalisation
respecte également les dispositions relatives aux rives et au littoral :

1° Les travaux qui sont destinés a maintenir en bon état les terrains, a entretenir, a
réparer, a moderniser ou a démolir les constructions et ouvrages existants, a la condition
qgue ces travaux n‘augmentent pas la superficie de la propriété exposée aux inondations;
cependant, lors de travaux de modernisation ou de reconstruction d’'une infrastructure liée
a une voie de circulation publique, la superficie de I'ouvrage exposée aux inondations
pourra étre augmentée de 25 % pour des raisons de sécurité publique ou pour rendre telle
infrastructure conforme aux normes applicables; dans tous les cas, les travaux majeurs a
une construction ou a un ouvrage devront entrainer 'immunisation de 'ensemble de celle-
ci ou de celui-ci;

2° Les installations entreprises par les gouvernements, leurs ministéres et organisme, qui
sont nécessaires aux activités de trafic maritime, notamment les quais, les brise-lames, les
canaux, les écluses et les aides fixes a la navigation ; des mesures d’immunisation
appropriées doivent s’appliquer aux parties des ouvrages situées sous le niveau
d’'inondation de la crue a récurrence de 100 ans ;
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3° Les installations souterraines linéaires de services d’utilité publique telles que les
pipelines, les lignes électriques et téléphoniques ainsi que les conduites d’aqueduc et
d’égout ne comportant aucune entrée de service pour des constructions ou ouvrages
situés dans la zone inondable de grand courant;

4° La construction de réseaux d’aqueduc ou d’égout souterrains dans les secteurs déja
construits mais non pourvus de ces services afin de raccorder uniqguement les
constructions et ouvrages déja existants a la date d’entrée en vigueur du premier
reglement municipal, local ou régional interdisant de tels constructions et ouvrages en
zone de grand courant d’'une plaine inondable;

5° Les installations septiques destinées a des constructions ou des ouvrages existants;
I'installation prévue doit étre conforme a la réglementation sur I'’évacuation et le traitement
des eaux usées des résidences isolées édictée en vertu de la Loi sur la qualité de
I'environnement;

6° L’amélioration ou le remplacement d’'un puits d’'une résidence ou d'un établissement
existant par un puits tubulaire, construit de facon a éliminer les risques de contamination
par scellement de I'espace annulaire par des matériaux étanches et de fagon durable ainsi
gu’a éviter la submersion;

7° Un ouvrage a aire ouverte, a des fins récréatives, autre qu’'un terrain de golf réalisable
sans remblai ni déblai;

8° La reconstruction lorsqu’'un ouvrage ou une construction a été détruit par une
catastrophe autre qu’une inondation; les reconstructions devront étre immunisées
conformément aux prescriptions prévues au réglement de construction;

9° Les aménagements fauniques ne nécessitant pas de remblai et ceux qui en
nécessitent, mais dans ce dernier cas, seulement s’ils sont assujettis a I'obtention d’'une
autorisation en vertu de la Loi sur la qualité de I'environnement;

10° Les travaux de drainage des terres;

11° Les activités d’aménagement forestier réalisées sans déblai ni remblai, dont la
réalisation est assujettie a la Loi sur les foréts et a ses reglements;

12° Les activités agricoles réalisées sans remblai ni déblai.

92. Déplacement d’un cours d’eau

Dans le cas ou le tracé d'un cours d'eau serait modifié en accord avec les autorisations du
ministere du Développement durable, de I'Environnement et des Parcs, les dispositions du
présent reglement sont alors applicables a la nouvelle rive et au littoral modifié.
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93. Autorisation préalable des interventions dans la rive et le littoral

Toutes les constructions, tous les ouvrages et tous les travaux qui sont susceptibles de
détruire ou de modifier la couverture végétale de la rive ou de porter le sol a nu en
effectuant du déblai ou remblai, du brllage sur le sol, d'affecter la stabilité du sol ou qui
empiétent sur le littoral (susceptibles de modifier le régime hydrique, de nuire a la libre
circulation des eaux en période de crue, de perturber les habitats fauniques ou floristiques
ou de mettre en péril la sécurité des personnes et des biens) doivent faire |'objet d'une
autorisation préalable. Ce contrGle préalable doit étre réalisé dans le cadre de la
délivrance de permis ou certificat d’autorisation par les autorités municipales, le
gouvernement, ses ministéres ou organismes, selon leurs compétences respectives. Les
autorisations préalables qui seront accordées par les autorités municipales et
gouvernementales doivent prendre en considération le cadre d'intervention prévu par les
mesures relatives a la rive et celles relatives au littoral.

Les constructions, ouvrages et travaux relatifs aux activités d'aménagement forestier, dont
la réalisation est assujettie a la Loi sur les foréts et a ses réglements, et les activités
agricoles réalisées sans remblai ni déblai ne sont pas sujets a une autorisation préalable
des municipalités.

94. Dispositions applicables a la rive

Sur ou au-dessus la rive, sont interdits toutes les constructions, tous les ouvrages et tous
les travaux. Malgré ce qui précéde, les constructions, ouvrages et travaux suivant peuvent
étre permis si leur réalisation n'est pas incompatible avec d'autres mesures de protection
préconisées pour les plaines inondables d’'un reglement municipal:

1° L'entretien, la réparation et la démolition des constructions et ouvrages existants au 16
septembre 2008, utilisés a des fins autres que municipales, commerciales, industrielles,
publiques ou pour des fins d'acces public ;

2° La construction ou l'agrandissement d’un batiment principal a des fins autres que
municipales, commerciales, industrielles, publiques ou pour des fins d’accés public, aux
conditions suivantes :

a) Les dimensions du lot ne permettent plus la construction ou I'agrandissement de ce
batiment principal suite a la création de la bande de protection de la rive ;

b) Le morcellement par lequel le lot a été créé, a été réalisé avant I'entrée en vigueur du
premier reglement municipal, local ou régional, régissant les constructions, ouvrages et
travaux dans la rive dans le territoire ou est situé le lot ;

c) Le terrain n’est pas situé dans une zone a forts risques d’érosion ou de glissement de
terrain;
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d) Une bande minimale de protection entierement revégétalisée d’au moins 5 m, calculée
a partir de la ligne des hautes eaux, doit obligatoirement étre conservée.

3° La construction ou I'érection d’un batiment accessoire de type garage, remise, cabanon
ou une piscine, a des fins autres que municipales, commerciales, industrielles, publiques
ou pour des fins d’accés public, seulement sur la partie d’'une rive qui n’est pas a I'état
naturel et aux conditions suivantes :

a) Les dimensions du lot ne permettent pas la construction ou I'érection de ce batiment
accessoire ou de cette piscine, a la suite de la création de la bande de protection de la
rive ;

b) Le morcellement par lequel le lot a été créé a été réalisé avant I'entrée en vigueur du
premier reglement municipal, local ou régional, régissant les constructions, ouvrages et
travaux dans la rive dans le territoire ou est situé le lot ;

c) Une bande minimale de protection entierement revégétalisée d’au moins 5 m, calculée
a partir de la ligne des hautes eaux, doit obligatoirement étre conservée;

d) Le batiment accessoire doit reposer sur le terrain sans excavation ni remblayage ;

e) La piscine doit étre du type hors-terre avec excavation et remblayage minimal pour
mettre a niveau la piscine seulement.

4° Les ouvrages et travaux suivants relatifs a la végétation :

a) Les activités d'aménagement forestier dont la réalisation est assujettie a la Loi sur les
foréts et a ses reglements d'application ;

b) La coupe d’assainissement;

c) La récolte d’arbres jusqu’a 50 % des tiges de 10 cm et plus de diamétre, aux conditions
suivantes :

i)  préserver un couvert forestier d’au moins 50 % dans les boisés privés utilisés a
des fins d’exploitation forestiere ou agricole ;

i) ne pas étre effectuée dans une bande minimale de 3 m de largeur, cette largeur
étant mesurée a partir de la ligne des hautes eaux ; de plus, s’il y a un talus et que
le haut de celui-ci se situe a une distance inférieure de 3 m de la ligne des hautes
eaux, la largeur de cette bande minimale est mesurée a partir du haut de ce talus.
Cette condition ne s’applique pas a la récolte d’arbres résultant de travaux visant a
rétablir dans la rive un couvert végétal permanent et durable sur un immeuble
utilisé a des fins d’exploitation agricole et pour lesquels un certificat d’autorisation
a été émis.

d) La coupe nécessaire a I'implantation d’'une construction ou d’un ouvrage autorisé;
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La coupe nécessaire a 'aménagement d’'une ouverture donnant acceés a un plan d’eau,
lorsque la pente de la rive est inférieure a 30 % a la condition d’étre aménagée de
fagcon a conserver la végétation herbacée et a ne pas créer de probléeme d’érosion.
Cette ouverture a une largeur maximale de 5 m lorsque le terrain a une largeur égale
ou supérieure a 15 m. Si le terrain a une largeur inférieure a 15 m, la largeur de
'ouverture est de 3,5 m;

L’élagage et 'émondage nécessaires a 'aménagement d’'une fenétre de 5 m de
largeur, lorsque la pente de la rive est supérieure a 30 %, ainsi que 'aménagement
d’un sentier recouvert de plantes herbacées ou d’'un escalier d’'une largeur maximale
de 1,2 m qui donne accés au plan d'eau et aménagé de fagcon a ne pas créer de
probleme d’érosion. Les débris de végétaux résultant de ces travaux d’élagage et
d’émondage ne doivent en aucun cas étre laissés sur la rive ;

Les semis et la plantation d’espéces végétales (herbacées, arbres ou arbustes)
identifiées en annexe V, visant a rétablir un couvert végétal permanent et durable sur
un immeuble utilisé a des fins autres qu’agricole, ainsi que les travaux nécessaires a
ces fins. Cependant, dans la rive sont interdits :

i)  lutilisation de paillis ;

i) les travaux de remblai et de déblai ;
i) limperméabilisation du sol ;

iv) les travaux laissant le sol a nu.

Les semis et la plantation d’espéces végétales (herbacées, arbres ou arbustes)
indigénes ou autres espéeces rustiques adaptées aux conditions physiques et
biologiques des rives visant a rétablir un couvert végétal permanent et durable sur un
immeuble utilisé a des fins agricoles, ainsi que les travaux nécessaires a ces fins.
Cependant, dans une bande d’une largeur de 3 m mesurée a partir du haut du talus, en
présence d’'un tel talus, ou a partir de la ligne des hautes eaux en I'absence de talus,
sont interdits :

i) tous travaux impliquant le labourage du sol, soit I'action d’ouvrir et de retourner la
terre. Toutefois, un travail minimal du sol est permis, une seule fois et uniquement
aux fins de rétablir un couvert végétal permanent et durable;

ii) les travaux de remblai et de déblai;

i) limperméabilisation du sol a une distance de 1 m mesurée du haut du talus, en
présence d’'un tel talus, ou a partir de la ligne des hautes eaux en absence de
talus;

iv) les travaux laissant le sol a nu;

La culture du sol a des fins agricoles sur des terres en culture a l'intérieur de la zone
agricole décrétée par I'autorité gouvernementale provinciale est permise a la condition
de conserver une bande minimale de végétation de 3 m dont la largeur est mesurée a
partir de la ligne des hautes eaux s’il n’y a pas de talus. De plus, s'il y a un talus et que
le haut de celui-ci se situe a une distance inférieure a 3 m a partir de la ligne des
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hautes eaux, la largeur de la bande de végétation a conserver doit inclure un minimum
1 m sur le haut du talus;

Les divers modes de récolte de la végétation herbacée sur un immeuble utilisé a des
fins agricoles, lorsque la pente de la rive est inférieure a 30% et uniquement a la
condition de laisser une hauteur minimale de végétation de 30 cm, sauf pour la tonte
du gazon dans la mesure prévue au présent reglement. Ces modes de récolte sont
également permis selon les mémes conditions uniquement sur le haut du talus lorsque
la pente est supérieure a 30%.

5° Les ouvrages et les travaux suivants :

a)

b)

L’installation de clétures sur les limites séparatives entre deux (2) emplacements;

L’implantation ou la réalisation d’exutoires de réseaux de drainage souterrain ou de
surface et les stations de pompage ;

L’aménagement de traverses de cours d’eau relatif aux passages a gué, aux ponceaux
et ponts ainsi que les chemins y donnant acces ;

Les équipements nécessaires a I'exploitation d’'un établissement piscicole existant ou
de tout nouvel établissement piscicole dont les rejets sont dirigés vers un cours d’eau
n’alimentant pas un plan d’eau autre qu’un réservoir créé a des fins hydroélectriques
ou de contrdle des eaux a des fins de production hydroélectrique ;

Toute composante d’une installation septique conforme a la réglementation sur
I'évacuation et le traitement des eaux usées des résidences isolées édicté en vertu de
la Loi sur la qualité de I'environnement ;

Lorsque la pente, la nature du sol et les conditions de terrain ne permettent pas de
rétablir la couverture végétale et le caractére naturel de la rive, les ouvrages et les
travaux de stabilisation végétale et/ou mécanique, dans la mesure ou de tels ouvrages
et travaux de stabilisation mécaniques découlent d’une étude produite par un membre
de I'Ordre des ingénieurs du Québec en accordant la priorité a la technique la plus
susceptible de faciliter I'implantation éventuelle de la végétation naturelle;

Les puits desservant une seule résidence conforme au Réglement sur le captage des
eaux souterraines édicté en vertu de la Loi sur la qualité de I'environnement ;

La reconstruction ou I'élargissement d’une route existante incluant les chemins de
ferme et les chemins forestiers ;

Les ouvrages et travaux nécessaires a la réalisation des constructions, ouvrages et
travaux autorisés sur le littoral conformément au présent reglement;

Les constructions, les ouvrages et les travaux a fins municipales, commerciales,
industrielles, publiques ou pour des fins d’acces public, y compris leur entretien, leur
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réparation et leur démolition, s’ils sont assujettis a I'obtention d’'une autorisation en
vertu de la Loi sur la qualité de I'environnement ;

k) Les activités d’'aménagement forestier dont la réalisation est assujettie a la Loi sur les
foréts et a sa réglementation sur les normes d’intervention sans les foréts du domaine
de I'Etat ;

l) Les travaux de nettoyage et d’entretien dans les cours d’eau sans déblaiement
effectués par une autorité municipale conformément aux pouvoirs et devoirs qui lui sont
conférés par la Loi.

6° Restauration de la couverture végétale :

Malgré ce qui précéde, toutes interventions de contrble de la végétation, dont la tonte de
gazon, le débroussaillage, I'abattage d’arbres et 'épandage d’engrais, sont interdites dans
la rive.

Lorsque la rive n’est pas occupée par de la végétation a I'état naturel, des mesures
doivent étre obligatoirement prises afin de la revégétaliser avec des plantes herbacées,
arbustives ou arborescentes

Toute intervention dans la rive faite en contravention de la réglementation municipale
impose une révégétalisation de toute la rive dans un délai de 40 jours.

95. Dispositions particuliére a la coupe du gazon

La tonte du gazon sur les pelouses existantes en date du 16 septembre 2008 est autorisé,
a la condition de ne pas étre faite dans une bande d’une largeur minimale de 3 m, cette
largeur étant mesurée a partir de la ligne des hautes eaux ; de plus, s’il y a un talus et que
le haut de celui-ci se situe a une distance inférieure de 3 m de la ligne des hautes eaux, la
largeur de cette bande minimale est mesurée a partir du haut de ce talus.

96. Dispositions particulieres pour les batiments érigés dans la rive

Malgré larticle précédent I'entretien de la végétation, comprenant la tonte du gazon, le
débroussaillage et 'abattage d’arbres mais excluant 'épandage d’engrais, est permis dans
une bande maximale de 2,5 m mesurée a partir des murs d’'un batiment principal, d’un
batiment accessoire, d’'un pavillon secondaire ou d’une piscine empiétant dans la rive et
existant en date du 16 septembre 2008.

97. Dispositions applicables au littoral
Sur ou au-dessus du littoral, sont interdits toutes les constructions, tous les ouvrages et

tous les travaux. Malgré ce qui précéde, peuvent étre permis les constructions, les
ouvrages et les travaux suivants, si leur réalisation n'est pas incompatible avec d'autres
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mesures de protection préconisées pour les plaines inondables d’'un réglement municipal
des constructions, des ouvrages et des travaux suivants :

1° Les quais, abris ou débarcaderes sur pilotis, sur pieux ou fabriqués de plates-formes
flottantes composées de matériaux résistants a la corrosion;

2° L’aménagement de traverses de cours d’eau relatif aux passages a gué pour animaux
et la machinerie agricole, aux ponceaux et ponts;

3° Les équipements nécessaires a I'exploitation d’'un établissement piscicole existant ou
de tout nouvel établissement piscicole dont les rejets sont dirigés vers un cours d’eau
n’alimentant pas un plan d’eau autre qu’un réservoir créé a des fins hydroélectriques ou de
contrdle des eaux a des fins de production hydroélectrique ;

4° |_es prises d’eau;

5° L’aménagement, a des fins agricoles, de canaux d’amenée ou de dérivation pour les
prélevements d’eau dans le cas ou lI'aménagement de ces canaux est assujetti a
I'autorisation en vertu de la Loi sur la qualité de I'environnement ;

6° L’empiétement sur le littoral nécessaire a la réalisation des travaux autorisés sur la rive;

7° Les travaux de nettoyage et d’entretien, sans déblaiement a réaliser par une autorité
municipale dans les cours d’eau selon les pouvoirs et devoirs qui leurs sont conférés par la
Loi ;

8° Les constructions, les ouvrages et les travaux a des fins municipales, industrielles,
commerciales, publiques ou pour des fins d’accés public, y compris leur entretien, leur
réparation et leur démolition, assujettis a I'obtention d’une autorisation en vertu de la Loi
sur la qualité de I'environnement (L.R.Q., ¢.Q-2), la Loi sur la conservation et la mise en
valeur de la faune (L.R.Q., C-C6.1), la Loi sur le régime des eaux (L.R.Q., C. R-13) ou
toute autre Loi ;

9° L’entretien, la réparation et la démolition de constructions et d’'ouvrages existants, qui
ne sont pas utilisés a des fins municipales, industrielles, commerciales, publiques ou
d’acces public.

De plus, toute activité, travail ou ouvrage qui perturbe la couverture végétale de la rive
suite aux constructions, ouvrages et travaux réalisés permis par les paragraphes
précédents doit étre suivi par une restauration de cette couverture végétale dés la fin de
ces travaux. Il ne doit pas rester d’espaces a découvert, a sol nu.

98. Dispositions particulieres aux batiments érigés sur le littoral

La construction d’'un batiment de quelque nature que ce soit est prohibée sur le littoral de
tout plan ou cours d’eau.

Reglement de zonage Roxton Pond Page 106



Mai 2014

Seuls les batiments érigés sur le littoral de tout plan et cours d’eau avant I'entrée en
vigueur du présent reglement ou avant I'entrée en vigueur du réglement de zonage 01-99
ou de tout reglement de zonage interdisant leur construction et qui ont fait 'objet d’un droit
consenti sur le domaine hydrique public en vertu du Reglement sur le domaine hydrique
public découlant de la Loi sur le régime des eaux avant I'entrée en vigueur de ces
reglements possédent des droits acquis a la réfection de leurs structures ou de leurs
fondations.

Malgré ce qui précéde, un tel batiment ne peut étre reconstruit advenant sa vétusté, sa
démolition ou sa destruction.

99. Dispositions particulieres aux quais

Les dispositions suivantes s’appliquent aux quais :
1° Un seul quai peut étre implanté par emplacement riverain.

2° Le quai doit étre implanté vis-a-vis I'ouverture autorisée dans la rive du terrain
riverain. En aucun cas le quai ne doit empiéter dans le prolongement imaginaire des
lignes du terrain riverain auquel il est rattaché, en respectant une distance minimale
de 5 m de tout autre quai;

3° La dimension la plus longue du quai doit étre perpendiculaire a la rive. En aucun
cas la premiére jetée d’'un quai ne peut étre implantée de facon paralléle a la rive.

4° Un seul quai par emplacement riverain possede un droit acquis au remplacement,
la reconstruction ou la réparation

5° Le remplacement d’un quai protégé par droits acquis ne peut étre exécuté qu’en
conformité au présent réglement;

6° La longueur maximale de tout quai est de 12 m. Cette longueur représente
'empiétement du quai sur le littoral. Cependant, cette longueur peut étre portée a
plus de 12 m du quai si la profondeur de I'eau n’atteint pas 1 m. Dans ce cas la
limite de la longueur du quai est déterminée par la profondeur de I'eau au cours de
I'été ou I'eau est la plus basse;

7° Lorsqu’un quai est ainsi agrandi, il doit étre équipé d’appareils servant de repéeres a
sa localisation pour assurer la sécurité de la navigation ou de la circulation sur le
plan ou cours d’eau durant I'hiver;

8° En aucun cas un quai ne peut créer un obstacle a la navigation ou rendre celle-ci

dangereuse. Un quai ne peut empiéter de plus de 1/10 de la largeur du littoral d’'un
cours d’eau;
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9° Les quais d'une superficie supérieure a 20 m? sont assujettis a I'obtention d'un
permis d'occupation du ministere du Développement durable, de I'Environnement et
des Parcs, lorsque situés dans le milieu hydrique public;

10° La largeur maximale d’un quai ne peut excéder trois 3 m. Les quais équipés d’'une
jetée en forme de T ou de L a leur extrémité sont autorisés a la condition que la
longueur maximale respecte les dispositions du paragraphe 6°;

11° Les dimensions d’une jetée a l'extrémité du quai en forme de L ou en T ne
peuvent excéder une longueur de 6 m pour sa partie étant paralléle a la rive et de
3 m de largeur. Cette jetée en forme de L ou de T doit étre localisée a une
distance minimale de 6 m de la limite des hautes eaux.

12° L'utilisation de bois traité comprenant du chlorophénol, de I'arséniate de cuivre
chromaté (ACC), du pentachlorophénol (PCP), du créosote ou comprenant une
formulation a base de chlorophénate ou de borax ainsi que leur dérivés pour
assurer la protection du bois est prohibée pour la construction d’'un quai.

13° |l est prohibé d’appliquer un produit de préservation des matériaux d’'un quai ou de
toute structure d’'un quai, installé ou devant étre installé sur le littoral.

14° Tout quai existant dont les composantes contiennent du chlorophénol, de
'arséniate de cuivre chromaté (ACC), du pentachlorophénol (PCP), du créosote
ou comprenant une formulation a base de chlorophénate ou de borax ainsi que
leurs dérivés pour assurer la protection du bois ne peut étre réparé, reconstruit ou
restauré avec des matériaux comprenant lesdites formulations ou remplacer par
un quai comprenant lesdites formulations.

15° Les fondations d’'un quai détenant un droit acquis en vertu du présent reglement
ne doivent étre remplacées que par des fondations formées de pilotis, de pieux ou
d’'une plate-forme flottante composée de matériaux résistants a la corrosion, mais
sans contenir de composantes contenant du chlorophénol, de I'arséniate de cuivre
chromaté (ACC), du pentachlorophénol (PCP), du créosote ou comprenant une
formulation a base de chlorophénate ou de borax ainsi que leurs dérivés pour
assurer leur protection ou tout autre composés représentant une source de
contamination des eaux.

100. Dispositions particulieres a I'installation de plate-forme flottante de natation
Les dispositions suivantes s’appliquent a une plate-forme flottante de natation :

1° Une seule plate-forme flottante de natation par emplacement riverain;

2° L’ancrage sur le littoral d’'une plate-forme flottante de natation n’est pas autorisé a plus

de 30 m de la rive. De plus, une telle plate-forme flottante de natation ne peut en aucun
temps servir de point d’amarrage pour une embarcation;
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3° Les plates-formes flottantes de natation ancrées au lit du lac ou cours d’eau sans étre
raccordées a la rive doivent étre facilement visibles jour et nuit et avoir une superficie
maximale de 15 m?;

4° Une plate-forme flottante de natation, dans toutes ses dimensions, doit demeurer a
I'intérieur du prolongement des limites du terrain dans le littoral du lac. Ces limites sont
généralement orientées suivant la perpendiculaire a I'allure moyenne du cours d’eau ou de
la rive a partir des limites latérales des lots riverains et ne pas superposer I'assiette des
droits détenus sous bail par des voisins. Dans I'éventualité ou le trongon se situerait dans
une baie, les limites sont orientées vers le centroide de la baie.

101. Dispositions particuliéres a I'installation de bouée privée d’ancrage

Les dispositions suivantes s’appliquent a l'installation de bouée d’ancrage :

1° Toute installation de bouée privée servant a la navigation ou d’une bouée d’amarrage
(bouée servant a maintenir une embarcation a un endroit fixe) doit se conformer aux
diverses normes établies par la Loi sur la protection des eaux navigables adoptée par le
gouvernement fédéral et obtenir les approbations nécessaires lorsque requises. De fagon
générale, les normes visent a assurer une installation qui ne puisse nuire a la navigation et
concernent les dimensions, la forme, l'identification ainsi que des distances d’éloignement
a respecter notamment d'un quai, d’'un abri a bateau, d’'une plate-forme flottante de
natation, d’'une autre bouée, d’'une rampe publigue de mise a I'eau, d’'une marina, d’'un
chenal maritime connu ou d’'une autre structure déja en place dans les limites des eaux
navigables.

102. Exemptions des dispositions applicables a la rive et au littoral

Les dispositions applicables a la rive et au littoral ne s’appliquent pas a toute construction
ou tout ouvrage a des fins municipales, commerciales, industrielles, publiques ou pour des
fins d’acces public, dans la mesure ou ces constructions et ouvrages sont assujettis a
I'obtention d’'une autorisation en vertu de la Loi sur la qualité de I'environnement.

103. Les marécages, tourbiéres et milieux humides

Dans un marécage, tourbiere ou milieu humide montrée sur la carte des zones de
contraintes ci-jointe en annexe lll, pour faire partie intégrante du présent réglement, ainsi
que tout autre marécage, tourbiére, milieu humide ne figurant pas sur cette carte, aucun
batiment principal n’est autorisé sauf ceux reliés a I'exploitation des tourbiéres et les
batiments agricoles.

De méme, aucune excavation du sol, aucun déplacement d’humus, travaux de déblai ou
remblai ne sont autorisés.

Malgré ce qui précede, les aménagements sur pilotis visant I'observation de la nature par
le public en général sont permis ainsi que les travaux ou constructions diment autorisées
par le MDDEFP par l'intermédiaire d’un certificat d’autorisation.
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104. Normes sur les dépéts de neiges usées

Aucun déversement de neiges usées n’est permis dans un cours d’eau.

De plus, dans une bande de 150 m d’un cours d’eau, tout dépbt de neiges usées est
prohibé.

105. Aire de protection des ouvrages de captage d’eau souterraine

Tout ouvrage existant ou projeté de captage des eaux potables collectives souterraines,
alimentant plus de 20 personnes, qu’il soit publique ou privé, est assujetti aux dispositions
suivantes :

1° Dans un rayon de 30 m autour de la prise d’eau, aucune activité, aucune construction
et aucun usage n’est permis autre que des ouvrages de captage de I'eau et d’entretien du
terrain. De plus, cette aire doit étre pourvue d’'une cléture sécuritaire d’une hauteur
minimale de 1,8 m empéchant I'accés incontrolés des lieux ;

2°Dans un rayon de 100 m autour de la prise d’eau, aucune nouvelle installation
d’élevage et aucun épandage d’engrais (sous forme de lisier chimique ou autre) ;

3° Dans un rayon de 300 m autour de la prise d’eau, aucune carriére, graviere ou sabliere,

aucun site d’enfouissement des déchets et aucun centre de transfert de produits
dangereux et épandage de pesticides.
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§ 2.- LA RESSOURCE FORET

106. Normes sur les coupes forestiéres

Dans les zones de type agricole et agro-forestiéres identifiées au plan de zonage, sur une
méme propriété fonciere, la superficie totale de tout déboisement ne peut excéder le tiers
de la superficie totale boisé d’'un seul tenant par période de cinqg (5) ans. Ce déboisement
ne doit en aucun cas excéder 20 hectares

Les restrictions précédentes ne s’appliquent pas dans le cas des peuplements résineux et
des peupleraies tels que définis sur les cartes forestieres du MRN, ni dans le cas des
plantations.

Les restrictions ne s’appliquent par non plus a l'abatage d’arbres lié¢ a des travaux
d’amélioration a des fins forestieres ou agricoles tels que définis dans le présent reglement
ni aux travaux reliés aux activités d’extraction (carriéres, sablieres, etc).

107. Protection des érablieres

Les érablieres protégées, comme il est montré sur le plan extrait de la Carte 8 du schéma
d’aménagement et de développement de la Municipalité régionale de comté de La Haute-
Yamaska intitulé « Couvert forestier en milieu rural selon le niveau de protection » ci-joint
en annexe |V pour faire partie intégrante du présent réeglement, ne peuvent pas faire I'objet
d’abattage d’arbres ou de déboisement, sauf une coupe d’amélioration d’érabliere. Ladite
coupe ne peut cependant excéder un prélevement uniforme de plus de 10 % des tiges (de
plus de 10 cm au DHP) et ne doit en aucun temps créer des trouées d'un diametre
supérieur a la hauteur des arbres du couvert dominant par période de dix (10) ans.

De plus, une bande de protection de 20 m le long d’'une érabliere protégée doit étre
préservée ou seuls les préléevements forestiers d’au plus 50 % des tiges d’essences
commerciales prélevées de maniére uniformément répartie dans cette bande par période
de dix (10) ans sont autorisés.

108. Abris forestiers

Sur des terres boisées, les abris forestiers sont autorisés. Ceux-ci sont permis aux seules
fins d’abriter les propriétaires de lots forestiers vacants et les équipements servant a
I'entretien de la forét.

L’implantation de I'abri doit respecter les normes suivantes :

1° Le terrain doit avoir une superficie d’au moins 10 hectares ;
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2° Ne pas étre alimenté en eau par une tuyauterie sous pression ;

3° Etre conforme a la réglementation provinciale sur le traitement des eaux usées des
résidences unifamiliales isolées;

4° Ne pas étre branché a un courant électriqgue permanent;
5° Ne disposez que d’un rez-de-chaussée;
6° Ne pas disposer d’un sous-sol ou cave ;

7° La superficie du batiment (abri forestier) ne doit pas occuper plus de 20 m? et avoir une
hauteur maximale de 4,5 m;

8¢ Etre construit sur pilotis ou sur dalles de béton ;

9° Ne pas étre visible du chemin de propriété publique ; un écran boisé entre I'abri et ce
chemin doit étre maintenu.
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§ 3.- LA RESSOURCE AIR

109. Distances séparatrices relatives a la gestion des odeurs en milieu agricole

1° Distances séparatrices relatives aux installations d’élevage

Sur I'ensemble du territoire, une distance séparatrice minimale doit étre maintenue aux
fins de séparer une unité d’élevage, un ouvrage d’entreposage isolé ou une superficie
d’épandage d’'une résidence protégée, d’'un immeuble protégé, ou de certaines zones
spécifiques et du périmétre urbain.

La distance séparatrice se calcule en établissant une droite imaginaire entre la partie la
plus avancée des constructions considérées. Cette distance se mesure a partir de la partie
la plus saillante du batiment. Sans restreindre le sens général de ce qui précéde, les
galeries, les perrons, les corniches et les cheminées ne sont pas considérées comme
partie saillante alors que les murs en porte-a-faux, les verrieres et les vérandas sont
considérés comme partie saillante.

N’entrent pas dans le calcul d’une telle distance les parties de batiment d’élevage ou ses
annexes ne servant pas a la garde proprement dite des animaux visés (laiterie, aire de
remisage, etc.), ni les composantes d’'un ouvrage d’entreposage ne servant pas a
'entreposage proprement dit des déjections animales (batiment de service, rampe
d’acces, etc.).

Cette distance séparatrice minimale (établie en metres a deux décimales pres) a respecter
est calculée selon la formule suivante :

B x C xD x E x FIxF2 x G = la distance séparatrice.

A : Le paramétre A correspond au nombre maximal d’'unités animales gardées au cours
d’un cycle annuel de production selon le groupe ou la catégorie d’animaux contenue dans
le tableau | de l'annexe VI joint au présent reglement. Il sert a la détermination du
parameétre B. Le nombre d’unités animales doit étre établi a deux décimales pres.

B : Le parametre B est celui des distances de base tel que déterminées par le tableau |l
de l'annexe VI joint au présent reglement. Il est établi selon la valeur calculée pour le
paramétre A. Dans le cas ou le nombre d’unités animales n’est pas un nombre entier, le
parametre B doit étre déterminé par interpolation, selon la formule suivante :

B : Dbl + [(DbS-Dbl) X (NR — NEI)]

ou

B : Distance de base correspondant au nombre réel d’'unités animales.
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DbS : Distance de base correspondant au nombre entier supérieur d’unités animales le
plus rapproché du nombre réel d’'unités animales.

Dbl : Distance de base correspondant au nombre entier inférieur d’unités animales le plus
rapproché du nombre réel d’'unités animales.

NR : Nombre réel d’'unités animales.

NEI : Nombre entier inférieur d’unités animales le plus rapproché du nombre réel d’unités
animales.

Dans tous les cas, la distance de base doit étre établie en métres a deux décimales preés.

C : Le parameétre C est celui lié a la charge d’odeur. Le coefficient d’'odeur est établi selon
le type d’élevage d’animaux en cause contenu dans le tableau lll de I'annexe VI joint au
présent reglement.

D : Le parametre D est le facteur lié au mode de gestion des engrais de ferme et le type
d’animaux contenu dans le tableau IV de I'annexe VI joint au présent reglement.

E: Le parameétre E est le facteur relatif au type de projet et correspond a la valeur
attribuée en fonction du nombre total d’'unités animales auquel on veut porter le nombre
d’animaux visés, contenu dans le tableau V de I'annexe VI joint au présent réeglement.

Fi: Le parameétre F1 est le facteur d’atténuation relatif aux toitures sur les ouvrages
d’entreposage. Correspond a la valeur attribuée en fonction de I'absence ou de la
présence d’une toiture ainsi que du type de toiture, contenu dans le tableau VI de I'annexe
VI joint au présent reglement.

F2: Le paramétre F2 est le facteur d’atténuation relatif a la ventilation. Correspond a la
valeur attribuée en fonction du type de ventilation utilisé dans le batiment d’élevage,
contenu dans le tableau VI de 'annexe VI joint au présent reglement.

G : Le paramétre G est le facteur relié au type d’'unité de voisinage. Correspond a la
valeur attribuée en fonction du type de voisinage ainsi qu’en fonction de la zone dans
laguelle I'installation d’élevage se trouve, contenu dans le tableau VII de 'annexe VI joint
au présent reglement.

Dans le cas d'une unité d’élevage mixte ou I'on retrouve une variété au niveau des
groupes ou catégories d’animaux visés, au niveau de la charge d’odeur, au niveau du type
de fumier, au niveau du type de projet ou au niveau des facteurs d’atténuation, le calcul de
la distance séparatrice réelle s’effectue selon I'exemple décrit au tableau VIII de I'annexe
VI joint au présent reglement.

Malgré ce qui précede, I'entreposage de fumiers provenant de I'élevage d’équidés ou de la
garde d’animaux visés en zones de type A, AL, AF et AFL doit respecter les normes
d’'implantation suivantes :
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a) A une distance minimale de 20 m de toute voie de circulation publique ou privée;

b) A une distance minimale de 10 m de toute autre limite de terrain.

Dans I'éventualité ou le calcul effectué a partir de la formule établie précédemment produit
une distance minimales plus séveres que celle exigée dans l'alinéa précédent, elle a
préséance sr celle de I'alinéa précédent.

2° Distances séparatrices relatives a I'épandage des engrais de ferme.

Les distances séparatrices minimales a respecter pour I'épandage des engrais de ferme
sont indiquées au tableau IX correspondant de l'annexe VI qui est joint au présent
reglement pour en faire partie intégrante et varie selon les modes d’épandage permis.

110. Ouvrages d’entreposage isolé

Le calcul d’une distance séparatrice impliquant un ouvrage d’entreposage isolé s’établit de
la méme facon que celle décrite a 'article précédent.

Aux fins de déterminer la distance de base (paramétre B), chaque tranche compléte de 20

meétres cubes quant a la capacité de l'ouvrage d’entreposage isolé concerné est
considérée comme étant I'équivalent d’'une unité animale.
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§ 4.- LA RESSOURCE SOL

111. Travaux de remblai et déblai

Dans toutes les zones, sous réserve des restrictions édictées pour les zones inondables,
pour les rives et le littoral, il est permis de faire du remblai ou déblai aux conditions
suivantes :

1° Les matériaux de remblai utilisés ne peuvent pas contenir des débris de construction
ou des détritus ;

2° La hauteur maximale du remblai ou déblai n’est pas limitée. Toutefois, les talus créés
par ces travaux doivent avoir une pente inférieure a 35° si le talus est continu. Cette pente
peut étre plus forte en prévoyant pour chaque dénivelé de 2 m de hauteur, un palier
horizontal de 3 m. Les talus doivent obligatoirement étre végétalisés dans un délai
maximal de 6 mois de la fin des travaux de remblai ou déblai ;

112. Protection contre I’érosion lors de travaux de manipulation des sols

Dans toutes les zones sauf en milieu agricole pour des fins agricoles, toute aire affectée
par des travaux de manipulation des sols (remblai, déblai, excavation, ...) de plus de 100
m? et située a moins de 30 m d'un cours d’eau, lac, ligne de propriété, fossé de rue ou
égout pluvial, doit faire I'objet de mesures de mitigation visant a prévenir I'érosion et a
maintenir les sédiments sur le site, pour éviter leur migration vers les lacs, les cours d’eau,
les fossés de rue ou les canalisations municipales.

Ces mesures doivent étre mises en place avant tous travaux de manipulation des sols et
étre maintenues en place jusqu’a lI'aménagement du niveau fini de terrain et son
engazonnement ou ensemencement. Ces mesures consistent :

1° A Tinstallation de cléture d’'une hauteur d’au moins 30 cm munie d’une membrane
géotextile au périphérique immédiat de l'aire visée par les travaux du c6té de I'écoulement
des eaux ; ou

2° Au recouvrement de l'aire visée par les travaux par une bache. Dans ce cas, la bache
doit méme couvrir une bande d’au moins 30 cm au périphérique de l'aire visée par les
travaux.

113. Démolition de batiment et construction désaffectée

Toute personne démolissant un batiment doit libérer le terrain de tous débris. Toutes
excavations, puits, fosses, piscines creusées non utilisés ou désaffectés, doivent étre
remplis et le terrain doit étre nivelé dans les 60 jours de la démolition ou de la cessation
d'usage ou de la désaffection.

Reglement de zonage Roxton Pond Page 116



Mai 2014

Les fondations non utilisées d'un batiment incendié, démoli ou transporté et comprenant
une cave ou un sous-sol doivent étre entourées d'une cloéture non ajourée d'au moins 1,5
m de hauteur.

Toutes fondations avec cave ou un sous-sol qui ne sont pas utilisés dans les 12 mois
suivant la date d'émission du permis de construction ou toutes fondations non utilisées
dans les 12 mois suivant un incendie, une démolition ou un déplacement doivent étre
démolies et transportés dans un site reconnu par le Ministére du Développement durable,
de 'Environnement de la Faune et des Parcs (MDDEFP) de ou faire I'objet d’'un remblai
complet.

De méme, toutes fondations d’'une piscine creusée qui n’est plus fonctionnelle et toutes
structures d’'une piscine hors terre doivent étre démontées, démantelées ou démolies dans
les 12 mois qui suivent son état de non-fonctionnement.

Le terrain doit également faire I'objet de remblai et nivellement. La surface doit étre

recouverte de terre sur une épaisseur d'au moins 300 mm et étre engazonnée. Aucun
matériau putrescible et débris ne peut étre utilisé pour le remplissage.
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SECTION VI ]
CONSTRUCTIONS ET USAGES SPECIFIQUES

114. Remisage et stationnement de véhicules récréatifs

Les véhicules récréatifs ne sont permis qu’a l'intérieur des terrains de camping.

Le remisage saisonnier de véhicule récréatif est autorisé entre le 15 octobre et le 15 mai
sur un terrain étant l'assiette d’'une résidence, dans les cours latérales et la cour arriere
seulement a raison d’un seul véhicule récréatif par terrain. Malgré ce qui précede, le
nombre n’est pas régi dans les zones de type A, AL, AF et AFL.

Le stationnement de véhicule récréatif est autorisé dans une aire de stationnement entre
le 16 mai et le 14 octobre sur un terrain étant I'assiette d’'une résidence, a raison d’'un seul
par terrain et pourvu que ce véhicule ne soit pas habité et qu’il ne soit pas raccordé en eau
potable et au systéme d’épuration des eaux ou égout. Malgré ce qui préceéde, le nombre
n’est pas régi dans les zones de type A, AL, AF et AFL.

115. Station-service poste d’essence et lave-autos

Les stations-service et les postes d’essence sont soumis aux dispositions suivantes :

1° Malgré les dispositions concernant les cours avant minimale et avant résiduelle, il est
permis les pompes et les poteaux d’éclairage dans la cour avant minimale ou la cour avant
résiduelle.

Toutefois, il doit étre laissé un espace d’au moins 6 m entre I'llot des pompes et la ligne de
rue et de 4,5 m entre le batiment et Ilot des pompes. Ces pompes peuvent étre
recouvertes d'un toit relié au batiment principal ou indépendant et d’'une hauteur libre
minimale de 3,8 m. L’empiétement de ce toit doit s’arréter a une distance d’au moins 1 m
de I'emprise de la rue.

2° Le propriétaire doit aménager tous les espaces de stationnement requis. Toute la
superficie carrossable doit étre recouverte d’asphalte, de pavé imbriqué ou de béton; les
superficies non ainsi recouvertes dont les premiers 3 m de I'emprise doivent étre
gazonnées ou paysageres.

116. Incorporation de lave-autos automatiques et semi-automatiques

Chacune des unités lave-autos dont dispose une station-service ou poste d’essence doit
étre précédée d’'un espace permettant de stationner au moins 4 automobiles en file
d’attente a raison de 1 case de 3 m par 6,7 m par automobile.
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117. Roulottes et maisons mobiles

Les roulottes ainsi que les maisons mobiles de moins de 3,5 m de largeur ou de moins de
15 m de longueur ne sont permises qu’a l'intérieur des terrains de camping opérant avec
un permis a cet effet émis par le gouvernement.

Les maisons mobiles d’'une largeur supérieure ou égale a 3,5 m et d'une longueur
supérieure ou égale a 15 m sont soumises aux exigences suivantes :

1° Localisation

Les maisons mobiles doivent s’installer dans une ou des zones spécifiguement a cette fin,
ou dans les terrains de camping.

2° Implantation et installation

a) A Tlintérieur d'une zone ou dun parc spécifiquement réservé a ce type de
construction

b) marge de recul avant minimale : 7 m de la voie de circulation (rue ou allée de
circulation);

c) marge arriere minimale : 3 m (calculée a partir de la délimitation de I'emplacement
destiné a accueillir la maison mobile ou roulotte);

d) marge latérale minimale : 2 m (calculée a partir de la délimitation de 'emplacement
destiné a accueillir la maison mobile ou roulotte);

e) % maximal d’occupation du sol : 35%, y compris le batiment accessoire (calculée a
partir de la délimitation de I'emplacement destiné a accueillir la maison mobile ou
roulotte).

3° Utilisation des cours

Les définitions des cours s’appliquent en les adaptant a la délimitation des emplacements
et les usages, constructions, utilisations autorisés sont ceux du tableau 1.

4° Changement d’apparence

Il est interdit d’apporter des modifications a I'apparence d’une roulotte ou d’'une maison
mobile a moins qu’il s’agisse les constructions afin de retrouver I'apparence d’origine.
L’ajout d’une galerie, perron ou patio sans toiture permanente est autorisé.

De plus, tout terrain doit étre pourvu d’une plate-forme pour maison mobile ou d’une
fondation permanente.

Il est exigé que I'espace sanitaire situé entre le niveau du sol et le dessous de la maison
mobile soit caché et protégé par une jupe. Celle-ci doit étre construite avec des matériaux
de finition tels bois traité sous pression, revétement métallique, blocs de béton.
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Il doit y avoir au moins une place de stationnement d’'une superficie de 15 m? par maison
mobile.

Toutefois, les normes d’implantation précitées sont levées a I'égard de parcs de maisons
mobiles lorsque les conditions suivantes sont rencontrées :

a) I'ensemble du terrain formant le parc de maisons mobiles ne constitue qu’une
seule propriété ; les emplacements de maisons mobiles y sont plutdt loués
sans faire I'objet d’'un morcellement foncier ;

b) les services d’aqueduc et d’égouts sont présents sur les lieux conformément

aux normes du Ministére du Développement durable, de I'Energie, de la Faune
et des Parcs (MDDEFP).
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SECTION VI S
CONDITIONS EN TERRITOIRE RENOVE

118. Conditions en territoire rénove

Un permis de construire pour la mise en place d’un nouveau batiment principal sur un
immeuble dont I'immatriculation a titre de lot distinct n’a pas fait I'objet de la délivrance
d’'un permis de lotissement en raison du fait que cette immatriculation a résulté de la
rénovation cadastrale, ne peut étre émis a moins que soit versée une somme d’argent
équivalent au pourcentage applicable, établi par le reglement de lotissement, de la valeur
de 'immeuble qui sera I'assiette de ce nouveau batiment principal, établi par le réglement
de lotissement.

Cette valeur de l'immeuble est celle établie par le rble d’évaluation fonciere de la
municipalité. La somme d’argent doit étre versée dans le fonds spécial crée par le
reglement de lotissement aux fins de favoriser I'établissement, le maintien et 'amélioration
de parcs et terrains de jeux et la préservation d’espaces naturels.

Cette condition d’émission du permis de construire ne s’applique par pour les immeubles
situés dans une zone industrielle, agricole ou publique.

Cette condition d’émission du permis de construire ne s’applique par également pour un

immeuble qui a fait 'objet d’'un tel versement ou cession de terrain a I'occasion d’'une
opération cadastrale antérieure.
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CHAPITRE IV
CLASSIFICATION DES USAGES

SECTION |
CONSTRUCTIONS ET USAGES PRINCIPAUX

119. Généralités

Les dispositions de la présente section s’appliqguent aux usages principaux.

Pour les fins de la réglementation, les usages sont classés par groupes d’usages, classes
ou sous-classes comprenant chacun un ou plusieurs usages.

Tous les usages qui rencontrent les criteres établis a I'égard d’'un groupe donné font partie
de ce groupe d’usages.

Sauf disposition expresse ou contraire, un groupe, classe ou sous-classe comprend les
usages qui sont énumérés et les autres de méme nature pourvu gu’ils ne soient pas
classés dans un autre groupe, classe ou sous-classe.

Toutefois, le réglement peut prévoir que I'énumération des usages d’un groupe, classe ou
sous-classe donné est limitative. Seuls les usages énumérés font alors partie de ce
groupe, classe ou sous-classe.

Il appartient a celui qui demande un permis ou qui veut exercer un usage d’établir que
'usage pour lequel le permis est demandé ou qu'’il veut exercer rencontre les criteres
établis pour un groupe, classe ou sous-classe d’'usages et peut s’insérer dans celui-ci.

120. Le groupe résidentiel « R »

Le groupe Résidentiel « R » comprend les classes suivantes:

1° Habitation unifamiliale isolée (R 1)

2° Habitation unifamiliale jumelée (R1/1)

3° Habitation unifamiliale en rangée (6 unités max.) (R 1/1/1/1/1/1)

4° Habitation bifamiliale isolée (R 2)

5° Habitation bifamiliale jumelée (R 2/2)
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6° Habitation trifamiliale isolée et multifamiliale isolée (4 logements) (R 3-4)

7° Habitation multifamiliale isolée (4 a 8 logements) (R 4-8)

8¢ Habitation multifamiliale isolée (9 et plus) (R 9+)

9° Maison mobile (R mm)

10° Maison de chambre (R mc)

11° Résidences privées pour ainés (définition Loi sur les services de santé et les services

sociaux L.R.Q chap S4.2).(R pri)

121. Le groupe commercial « C 1 »

Le groupe commercial « C 1 » comprend les établissements de vente au détail, soit les
classes suivantes :

1° Les magasins de biens de consommation (C 1.1) tels :

Epicerie ;

Boucherie ;

Patisserie ;

Comptoir de fleuriste ;
Tabagie ;

Dépanneur.
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2° Les magasins de biens d’équipement (C 1.2) tels :

Magasin a rayon ;

Quincaillerie ;

Librairie ;

Boutique de vétements ;
Boutique de chaussures ;
Magasin de menus articles ;
Pharmacie ;

Meubles et appareils ménagers.
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3° Produits de la construction et équipements de ferme (C 1.3) tels :

a) Magasin de matériaux de construction ;

b) Equipements de ferme ;

c) Vente au détail de maisons ou chalets préfabriqués ou modulaires et maisons
mobiles ;

d) Equipements d’entrepreneurs de tout genre.
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122. Le groupe commercial « C 2 »

Le groupe commercial « C 2 » comprend les établissements de vente en gros, soit les
classes suivantes :

1° Les entrepbts (pas d’entreposage extérieur) (C 2.1) tels :

SO >0 OO0 T o
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Produits alimentaires ;

Produits chimiques ;

Pieces et accessoires automobiles ;
Garage ;

Hangar ;

Produits manufacturiers ;

Matériel électrique ;

Equipements, pieces de machinerie.

2° Les dépbts extérieurs (C 2.2) tels :

a)
b)
C)
d)

Cours de matériaux de construction et de bois ;

Réservoirs de combustible ;

Cours a rebuts, ferrailles, cimetiéres automobiles ;

Piste de course pour véhicules motorisés ou tout autre véhicule moteur.

123. Le groupe commercial « C 3 »

Le groupe commercial « C 3 » comprend les établissements de services, soit les
classes et sous-classes suivantes:

1° Les services professionnels, personnels et artisanaux (C 3.1) soit :

a) Professionnels (C 3.1a) tels :

)

courtier de toute sorte (mais n’exigeant pas la tenue d’inventaire) ;

praticien (avocat, notaire, agent d’assurance, paramédical, chiropraticien, dentiste,
comptable, économiste, conseiller en gestion, dessinateur, publiciste, ingénieur,
architecte, urbaniste, évaluateur, arpenteur, agent immobilier, associations
syndicales ou professionnelles ;

services administratifs des entrepreneurs, sous-entrepreneurs et promoteurs ;
autres professions.

b) Personnels (C 3.1b) tels :

i)
i)
i)

salon de coiffure ;
salon de beauté ;
salon de santé ;
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modiste ;
salon de toilettage pour animaux de compagnie (chien, chats, ...) avec gardiennage
a court terme (maximum 48 heures).

c) Artisanaux (C 3.1c) tels :

studios d’artistes, galerie d’art ;

fabrigues non industrielles (sculpture, gravure, reliure, photographie, poterie,
émaux, tissage, céramique, étampe ;

réparation de petits appareils électriques comme grille-pain, rasoir, télévision,
radio... ;

les établissements de services dont le service est rendu a l'adresse du client
comme un électricien, plombier, nettoyeur de tapis, ramoneur...

Pour faire partie de cette classe services artisanaux, les installations doivent ne pas étre
de fagon continue ou intermittente une source de bruit, poussiére, odeur ou tout autre
inconveénient pour le voisinage immeédiat et toutes les opérations reliées a I'établissement
doivent étre faites a lintérieur d’'un batiment ayant des murs sur I'ensemble de son
périmeétre.

2° Les services financiers et administratifs (C 3.2) tels :

a
b
Cc
d

)
)
)

Banque ;
Caisse ;
Autres institutions financieres ;

) Centre administratif.

3° Les services commerciaux et industriels nécessitant aucun entreposage extérieur (C
3.3) tels :

2200
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)

©

)

Atelier d’électricien ;
Atelier de plomberie ;
Atelier de peintre ;

Atelier de platrier ;
Imprimerie ;

Mini-entrep6t ;

Autres services similaires.

4° Les services reliés aux véhicules, a I'exclusion des cimetiéres d’automobiles (C 3.4)

soit

a) Servant a la vente, au fonctionnement de base et au lavage de véhicules Iégers (C

3.4a) tels :

i)  concessionnaire automobile ;
i) vente d’automobiles et motos neuves ou usagées ;
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Servant a I'entretien et au reconditionnement de tout véhicule (C 3.4b) tels :

)

i)
ii)
iv)
v)

station-service ;

poste d’essence ;

atelier de menues réparations (a l'intérieur d’'un établissement) ;
lave-autos pour véhicules légers.

vente de véhicules lourds ;
atelier de débosselage ;
atelier de peinture ;
redressement de chéassis ;
lave-autos.

5° Les services récréatifs, (C 3.5) soient :

a) Commerces reliés aux activités récréatives intensives, (C 3.5a) tels :

viii)
iX)
X)
Xi)
Xii)

cinéma en plein air ;

cirque, foire, parc d’amusement, terrain d’exposition ;
aréna ;

glissoire d’eau ;

terrain de camping ;

stade ;

port de plaisance (marina) ;

centre de ski ;

salle de quilles, tennis, squash, raquetball, centre sportif ;
cinéma, salle de concert, théatre ;

gymnase ;

club social.

Mai 2014

Les commerces reliés aux activités récréatives extensives tirant principalement parti
du milieu naturel a des fins de récréation et ne requérants pas d’équipements ou
d’infrastructures lourds, (C 3.5b) tels :

)

i)
ii)
iv)
v)

centre éducatif ou d’interprétation de la nature ;
aire de repos ;

base de plein air ;

activité récréative linéaire ;

terrain de golf et terrain d’entrainement pour le golf.

6° Les services hoételiers (C 3.6) tels :

a) De facon non limitative cette sous-classe (C 3.6a) comprend entre autres :

i)
i)
ii)

hétel ;
motel ;
auberge ;
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b) De facon limitative cette sous-classe (C 3.6b) comprend :

i) bar;

ii) salle de danse ;

i) salle de réception ;
iv) discotheque ;

7° Les établissements de spectacles, de services personnels, activités récréatives ou de
vente au détail (C 3.7) tels :

a)

b)

c)

Bar ou club ou sont présentés des spectacles de nature érotique ;

Salon de massage ou le service est fourni a des fins autres que médicales ou
thérapeutiques ;

Etablissement de vente au détail d’objets a caractére érotique, pornographique ou
sexuel (sauf les magasins de location de cassettes vidéo pour visionnage a la maison,
et sauf les magasins au détail de type dépanneur ou on vend des revues a caractere
érotique, pornographique ou sexuel, pourvu que la grande majorité des produits mis en
location ou en vente dans ces genres d’établissements ne soit pas a caractéere
érotique, pornographique ou sexuel) ;

Etablissement ol on présente dans des salles, « cubicules » ou isoloirs des films &
caractere érotique, pornographique ou sexuel, peu importe que ce soit a l'aide de
projecteur ou de cassette vidéo;

Etablissement ou on présente dans des salles, «cubicules » ou isoloirs, des
spectacles ou exhibitions a caractére érotique, pornographique ou sexuel;

De fagon générale, un établissement ou on offre des services ou on met en vente ou
en location des produits a caractére érotique, pornographique ou sexuel, de maniere
réguliéere, occasionnelle ou accessoire ;

Etablissement communément appelé « club-échangiste » ou des activités sont
organisées pour favoriser des rencontres visant des échanges de partenaires et des
ébats sexuels.

8° Les services funéraires (C 3.8) tels :

Salon funéraire ;
Columbarium ;
Crématorium ;

a
b
c
d) Autres services similaires.

~_— — — ~—

9° Les activités éducatives intérieures (C 3.9) tels :
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a) Centre de la petite enfance ;

b) Ecole de danse et de musique ;
c) Ecole de judo et de karaté ;

d) Ecole de langue;

e) Autres services similaires.

124. Le groupe commercial « C 4 »

Le groupe commercial « C 4 » comprend les établissements reliés a la restauration et
accessoirement a la consommation de boisson alcoolisée tels :

Restaurant ;
Salle a diner ;
Brasserie ;
Resto-bar;
Cantine ;
Snack-bar ;
Casse-crodte ;
Comptoir laitier ;
Salon de thé.

Teoeoooe
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125. Le groupe commercial « C5 »

Le groupe Commercial « C 5 » comprend tout autre type de commerces non compris
ailleurs tels :

a) Antenne ou tour de télécommunication ;
b) Eolienne commerciale.

126. Le groupe industriel « | »

Le groupe Industriel « | » comprend les classes suivantes :

1° Usage, activité et immeuble destinés a I'assemblage, la transformation, la préparation,
la réparation ou la distribution de produits ou matieres premiéres. Ces activités peuvent
s’accompagner de fagon accessoire de la vente de biens matériels produits sur place. (1 1)

2° Usage, activité et batiment destinés a la transformation de produits agricoles ou
forestiers tels tannerie, abattoir, menuiserie, scierie portative, meunerie. (I 2)

3° De facon limitative, toute activité, aménagement et construction liés au prélévement a

ciel ouvert de matériaux inertes du sol, tels que la roche, le granit, le gravier et le sable,
incluant leur transformation primaire (concassage, taille, tamisage). (13)
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4° Tout autre établissement industriel non compris dans les classes précédentes (scierie
commerciale entre autres). (14)

127. Le groupe public « P »

Le groupe Public « P » comprend les classes suivantes :

1° Usage exercé dans les établissements du culte, d’enseignement primaire et secondaire,
et dans les établissements offrant des services gouvernementaux. Sont de cette classe,
les usages et les activités (P 1) suivants :

Edifice de culte ;

Cimetiere ;

Etablissement d’enseignement primaire ou secondaire ;
Hotel de ville ;

Bibliothéeque ;

Centre de loisirs ;

) Poste de police ;

) Poste de pompiers ;

~— ~— — ~— ~—

f

~—

c
d
e
g

) Garage municipal ;

) Bureau de la publicité ;

k) Musée ;

CLSC;

m) Centre d’action bénévole.

a
b
h

—_————

2° De facon limitative, un terrain de jeux public, un parc, un espace vert et un plan d’eau
récréatif, un sentier récréatif polyvalent public (piste cyclable, piétonne, ski de fond). (P
2)

3° Site d’enfouissement sanitaire ou d’entreposage, traitement ou transformation de
déchets solides ou liquides, un dépbt de matériaux secs, un dép6t de neiges usées, une
station d’épuration des eaux usées et une usine de traitement d’eau potable, un lieu
d’enfouissement de boues de fosses septiques et de dispositions de boues non traitées de
fosses septiques. (P 3)

128. Le groupe agricole « A »

Le groupe Agricole « A » comprend les classes suivantes :

1° Les usages et activités reliés a la culture, y compris I'épandage a I'exclusion de
I'élevage des animaux et des activités de transformation des produits de culture de méme
que les activités forestiéres. Sont de cette classe les usages et les activités (A 1) suivants :

a) Grande culture et culture maraichere ;
b) Apiculture ;
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c) Sylviculture ;

d) Pépiniere ;

e) Acériculture ;

f) Culture des arbres de Noél.

2° De facon limitative la culture en serre (serres commerciales) (A 2).

3° Les usages et activités reliés a I'élevage et a la garde des animaux y compris
I'épandage a I'exception des productions animales décrites dans les classes A4 et A5.
Sont de cette classe les usages et les activités (A 3) suivants :

a) Elevage des animaux, a 'exclusion de I'abattage et des activités de transformation
des produits de I'élevage;
b) Ecole d’équitation.

4° De facon limitative les usages et activités reliés aux productions animales suivants y
compris I'épandage (A 4):

a) Les suidés (porcs, sangliers, etc) ;

b) Les anatidés (canards, oies, etc.) et les gallinacés (poules, poulets, cogs, dindes,
dindons, etc) lorsque le batiment abritent plus de 50 tétes de ces catégories
d’animaux;

c) Elevage d’animaux a fourrure tels vison, renard, etc ;

d) Veau de grain sur fumier liquide et veau de lait.

5¢ De fagon limitative un chenil. (A 5)
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SECTION Il
CONSTRUCTIONS ET USAGES SECONDAIRES

129. Le groupe résidentiel secondaire « RS »
Le groupe résidentiel secondaire « RS » comprend les classes suivantes :
1° Gite du passant ou touristique (RS 1)
La classe « RS 1 » comprend les gites touristiques qui satisfont aux conditions suivantes :
a) qu’il y ait une habitation unifamiliale isolée comme usage principal ;
b) qu’il y ait un maximum de 5 chambres en location ;
c) qu'il offre un service de restauration uniguement a leurs pensionnaires.
2° Logement intergénérationnel (RS 2)
La classe logement intergénérationnel « RS 2 » concerne un seul logement secondaire
indépendant, aménagé dans une habitation unifamiliale isolée autre qu’'une maison
mobile, pouvant étre relié par lintérieur au logement principal. Il ne peut avoir une
superficie supérieure a 50% de la superficie du logement principal, sans jamais dépasser

90 m2. De plus les conditions suivantes doivent étre respectées :

a) Fournir une déclaration solennelle ou notariée établissant le lien de parenté entres
les occupants du logement intergénérationnelle et le propriétaire occupant ;

b) Une entrée individuelle est autorisé a la condition d’étre aménagée sur la facade
latérale ou arriére du batiment ;

c) L’adresse civique ainsi que les services d’utilité publique (entrée électrique et
compteur d’eau) doivent étre communs.

Si le logement devient vacant, il doit étre réaménagé de maniére a étre intégré au
logement principal.

3¢ Service professionnel, personnel ou d’affaire (RS 3)
La classe « RS 3 » comprend :
a) Etablissement affecté a I'exercice de la pratique de professions inscrites & I'Office

des professions du Québec ou des techniques professionnelles telles que
dessinateur, graphiste ou des établissements d’affaires ;
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Etablissement affecté a I'exercice des services personnels tels : barbier, coiffeur,
esthéticien, modiste, tatoueur, toilettage animaux domestique, tailleur,
photographes et autres pourvoyeurs de services similaires ;

Bureau d’entrepreneur, promoteur et développeur, constructeur, entrepreneur
général ou sous-entrepreneur, sans entreposage ou remisage d’équipements,
machineries ou véhicules lourds ;

Travailleur autonome dispensant des cours de danse, judo, musique, langue et
autres activités similaires.

Ces établissements sont soumis aux dispositions suivantes :

a)

b)

I'établissement est situé a l'intérieur d’un logement ;

'espace maximal aménagé a cette fin ne doit jamais excéder 30% de la superficie
habitable de plancher du logement sans excéder 40 métres carrés ;

'usage résidentiel principal est conservé ;
aucun entreposage extérieur n’est permis ;

il est permis d’utiliser un seul batiment accessoire a ces fins a raison d’au plus 50%
de la superficie totale des batiments accessoires existants sans jamais excéder 40
metres carres;

la vente de produits est autorisée, pourvu qu’elle soit liée a I'activité exercée dans le
cadre de [lexploitation de [Iétablissement et qu'elle soit accessoire. Un
établissement de vente en ligne (sur Internet) est autorisé pourvu qu’il n’y ait aucun
inventaire de marchandises sur place ;

I'exploitant de I'établissement commercial a domicile ou le travailleur autonome
demeure dans le logement ;

il est permis au plus 2 personnes habitant ailleurs que dans le logement qui peuvent
travailler en raison de I'exploitation de cette entreprise;

4° Activité artisanale (RS 4)

La classe « RS 4 » comprend :

a)

Etablissement regroupant des activités artisanales légéres liées a la production
artistiques d’ceuvres ou a la réparation et accessoirement a I'exposition et a la
vente ;
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Etablissement regroupant des activités artisanales lourdes liées a la transformation,
a la production, a la fabrication, a la réparation ou accessoirement a la vente de
produit fini.

Font partie de cette catégorie les studios d’artistes, les galeries d’art, les services
d’entretien d’objets personnels, les ateliers de couture, de menuiserie, de soudure, de
plomberie, d’électricité et autres établissements similaire, le tout sur une échelle artisanale
(fait manuellement ou avec des moyens rudimentaires), aux conditions suivantes :

a)

situé a l'intérieur d’une habitation unifamiliale isolée ou dans un batiment accessoire
(non desservi par I'eau courante), a raison d’un seul;

ne pas occuper plus de 30% de la surface de plancher habitable de I'habitation
sans excéder 50 m?, ne pas occuper plus de 50% de la superficie totale des
batiments accessoires sans jamais excéder 50 m?;

ne pas étre, de facon continue ou intermittente, la source de bruit, poussiéere, odeur,
gaz, chaleur, éclat de lumiere ou tout autre inconvénient que ce soit pour le
voisinage immédiat;

ne présenter aucun danger d’explosion ou d’incendie;

que toutes les opérations reliées a I'établissement soient faites a l'intérieur du
batiment principal ou d’'un batiment accessoire;

aucun entreposage extérieur n'est permis;

la vente au détail des objets fabriqués sur place uniquement;

il ne doit pas y avoir sur le terrain ou se situe I'établissement, d'équipement ou
remorque utilisé dans le cadre de l'activité ou relié a l'activité exercée dans

['établissement;

'exploitant de [I'établissement commercial a domicile doit demeurer dans
I'habitation ;

il est permis au plus 2 personnes habitant ailleurs que dans le logement qui peuvent
travailler en raison de I'exploitation de cette entreprise.

Pour les usages secondaires autres que le logement secondaire et le gite touristique, il est
permis au plus 2 usages secondaires par habitation.

130. Le groupe agricole secondaire « AS »

Le groupe agricole « AS » comprend les classes suivantes :

Reglement de zonage Roxton Pond Page 133



Mai 2014

1° Gite du passant ou touristique (AS 1)

La classe AS 1 comprend le gite du passant ou touristique qui satisfait aux conditions
suivantes :

a) qu’il y ait une exploitation agricole ou forestiere comme usage principal ;

b) qu’il y ait une habitation unifamiliale isolée ;

c) qu’ily ait un maximum de 5 chambres en location ;

d) qu’il offre un service de restauration uniguement a leurs pensionnaires.
2° Hébergement a la ferme (AS 2)

La classe AS 2 comprend les activités d’hébergement a la ferme (pension compléte,
maximum 5 chambres en location).

3° Restauration a la ferme (AS 3)

La classe AS 3 comprend les activités de restauration offertes a l'intérieur d’'une maison
de ferme ou une dépendance et ou sont produits sur place la majorité des mets
composant le menu. Les tables champétres (certifiées par la Fédération des Agricotours
du Québec) font partie de cette classe.

4° Vente de produits de la ferme (AS 4)

La classe AS 4 comprend les activités liées a la vente de produits liés a I'exploitation
agricole en présence qui satisfont aux conditions suivantes :

a) qu’il y ait une exploitation agricole ou forestiere comme usage principal ;
b) qu’il y ait un ou des batiments agricoles;

c) qu’il y ait au plus 40 m? de batiment agricole ou partie de la maison de ferme utilisés
a des fins de vente de produits (provenant majoritairement de cette exploitation);

La vente de produits de la ferme peut également en plus s’effectuer a partir d’'un kiosque

temporaire comme il est régi au présent reglement.

131. Le groupe commercial et industriel secondaire « CIS »
Le groupe commercial et industriel « CIS » comprend les classes suivantes :

1° Logement d’accommodation (CIS 1)
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La classe logement d’accommodation « CIS 1 » concerne 'aménagement d’'un logement a
I'intérieur d’'un batiment principal a méme un usage commercial ou industriel indépendant,
mais pouvant aussi étre relié au local commercial ou industriel. La superficie maximale est
de 90 m2,

2° Magasin d’'usine (CIS 2)
La classe magasin d’'usine « CIS 2 » concerne 'aménagement d’'un espace a lintérieur

d’'une industrie vouée a la vente au détail de produits fabriqués dans 'usine méme d’une
superficie maximale de 150 m?.
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CHAPITRE V
USAGES PERMIS ET NORMES D’IMPLANTATION

SECTION | o
DISPOSITIONS GENERALES

132. Généralités

Dans toutes les zones, un terrain ne peut étre occupé que par un seul batiment principal,
sauf pour les usages agricoles, industriels, publics et pour les projets d’ensemble comme il
est régi au présent réglement.

L’autorisation d’'un usage spécifique dans une zone exclut tout autre usage semblable
contenu dans le méme groupe, la méme classe ou la méme catégorie

L’autorisation d’'un usage principal implique 'autorisation d’'un usage accessoire. En aucun
cas, il ne peut y avoir usage accessoire sans qu’il y ait usage principal.

Il est permis dans un méme batiment plus d’un usage commercial ou industriel. De plus, il
est permis I'usage résidentiel pourvu que cet usage soit autorisé dans la zone.

Tout projet de construction, d’agrandissement, de modification ou d’addition de batiment

doit respecter les normes d’'implantation.

133. Division du territoire en zones

Le territoire de la municipalité est divisé en zones (il 'y a pas de secteurs de zones). Ces
zones sont montrées au plan de zonage ci-joint au présent réglement en annexe |.

Chacune des zones est identifiée par :

1° Des lettres qui spécifient la vocation dominante dans la zone, en relation étroite, avec le
plan d’affectation accompagnant le plan d’urbanisme ; et

2° Un ou des chiffres qui suivent les lettres. Ce nombre identifie spécifiquement la zone
dans chaque type de zone.

Exemple : zone A-5:

e A, vocation dominante agricole ;
e 5, numéro séquentiel de la zone dans la série A.
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134. Usages permis et normes d’implantation par zone

Les usages permis par zone ainsi que les normes d’'implantation par zone sont montrés a
la grille des usages et des normes d’implantation par zone jointe au présent réglement en
annexe VII pour en faire partie intégrante.

135. Regles d’interprétation de la grille des usages permis et normes d’implantation

par zone

La grille des usages et des normes d’'implantation par zone, sont divisés en 2 sections :
usages permis et normes d’implantation. Elles s’interpretent comme suit :

1¢ére section concernant les usages permis :

Les 3 premieres colonnes de gauche référent a la classification des usages et
constructions contenue au chapitre sur la classification des usages du présent réglement
et il faut s'y référer pour connaitre la description et I'énumération des usages et
constructions contenus dans les différents groupes et classes d’usages; La 1° colonne
indique le groupe tandis que la 2¢ colonne indique la classe et la 3% colonne indique la
classe d’'usage sous forme d’abréviation.

Les colonnes suivantes concernent les différentes zones. Lorsque, dans une colonne
relative a une zone, un « X » apparait dans la case correspondante a une classe d’usages,
cela indique que cette classe d'usages est permise dans cette zone. Une telle classe
d'usage n’est permise qu’a condition de respecter toutes les autres dispositions du
reglement.

En absence de « X » dans la case correspondante a une classe d’'usages et a une zone,
cela indique que cette classe d'usages n’est pas permise. Egalement, par le jeu des
notes associées aux « X », un usage ou des usages faisant partie de cette classe d’'usage
peut ou peuvent ne pas étre autorisé(s) dans une zone.

Finalement, un numéro inscrit en exposant dans une case en plus du « X » renvoie a la
section « notes » et ce numéro référe a une note indiquant une information spécifique au
sujet de la classe d’'usages permise dans cette zone.

2° section concernant les normes d’implantation :

Les 3 premiéres colonnes de gauche réferent aux différents objets et éléments pouvant
étre visés par une norme pour chaque zone. La 1°%® colonne indique uniqguement qu’il
s’agit de normes d’'implantation. La 2® colonne énumere les différents éléments pouvant
faire I'objet d’'une norme spécifigue pour chaque zone. La 3° colonne contient les
abréviations des différents éléments pouvant faire I'objet d’'une norme spécifique pour
chaque zone.
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Les colonnes suivantes concernent les normes pour les différentes zones. Les normes
d'implantation sont indiquées par des nombres. Finalement, une lettre inscrite en
exposant en plus de la norme renvoie a la section « notes » et cette lettre référe a une
note indiquant une information spécifiqgue au sujet de la norme quant a sa portée pour la
zone concernée. En absence de nombre dans la case correspondante a un objet et a une
zone, cela signifie que cet élément n’est pas régi pour cette zone.

136. Usages spécifiquement prohibés

Les usages qui s’averent prohibés dans toutes les zones suite a la lecture du contenu de
la grille des usages et des normes d’implantation par zone, sont autorisés dans la zone |-2.

Malgré ce qui précéde et suivant l'exigence du schéma d’aménagement et de
développement de la MRC Haute-Yamaska ainsi que du RCI (numéro 2002-126) et ses
amendements, il est prohibé sur I'ensemble du territoire toute installation de transfert de
matiéres résiduelles, tout écocentre, toute installation de biométhanisation, toute
installation de compostage, toute installations de mise en valeur des matieres résiduelles
de construction et démolition, toute installation de tricompostage et tout lieu
d’enfouissement de matiéres résiduelles.

Malgré ce qui précéde, dans la zone AC-2 sont permis :

1° Les installations de compostage traitant uniqguement les boues de fosses septiques et
les mousses de tourbe provenant d’éléments épurateurs des eaux usées de résidences
isolées ;

2° Les usages agricoles n’impliquant aucun épandage ni aucune garde d’animaux, que ce
soit en paturage, en enclos d’élevage, en batiment d’élevage ou en chenils.

Dans toutes les zones autres que la zone AC-2, toutes les constructions et tous les usages
relatifs a des procédés de compostage sont interdits, sauf :

1° Le compostage domestique consistant a réaliser un compost a partir de matieres
résiduelles fermentescibles d’origine domestique, d’agents structurants (retailles de
branches, copeaux de bois, etc.) ou de résidus verts (herbe, branches, feuilles, etc.), dans
la mesure ou ces matieres résiduelles fermentescibles et ces résidus verts proviennent
uniguement de 'immeuble sur lequel ce procédé de compostage domestique se trouve;

2° Les constructions et usages reliés a du compostage agricole consistant a réaliser, sur
une exploitation agricole diment enregistrée au ministére de I'Agriculture, des Pécheries
et de I'Alimentation, un compost a partir d’'intrants d’origine agricole, d’agents structurants
(retailles de branches, copeaux de bois, etc.) ou de résidus verts (herbe, branches,
feuilles, etc.) et dans la mesure ou le volume annuel ainsi généré n’excéde pas 500 m3 en
tout temps.
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3° Le procédé de compostage sur un immeuble commercial, industriel ou institutionnel,
consistant a réaliser un compost dans la mesure ou le volume total n’excéde pas 150
metres cubes en tout temps, ce volume comprenant :

a) toutes les matieres résiduelles fermentescibles a composter ;

b) tout le compost en phase de maturation;
c) tout le compost mature mis en entreposage en attendant d’étre expédié.
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SECTION Il )
DISPOSITIONS SPECIFIQUES

137. Dérogation pour les lots dérogatoires

Dans toutes les zones, dans le cas de lots dérogatoires au réglement de lotissement et
protégés par des droits acquis, 'ensemble des normes d’'implantation indiqués a la grille
des usages et normes d’implantation par zone a I'annexe VIl a I'exception de la marge
avant minimale, font I'objet d’'une dérogation de 20% de la norme exigée selon les regles
suivantes :

1° Lorsque la dérogation concerne la profondeur du lot, la dérogation de 20% s’applique a
la marge arriére minimale seulement ;

2° Lorsque la dérogation concerne la largeur du lot, la dérogation de 20% s’applique aux
marges latérales minimales seulement ;

3° Lorsque la dérogation concerne la superficie du lot, la dérogation de 20% s’applique au
pourcentage d’occupation maximal seulement.

138. Dérogation a la marge avant minimale

Malgré les normes présentées dans la grille des usages et normes d’implantation par
zone, la marge avant minimale exigée est :

1° Lorsque le terrain faisant I'objet d’'une demande de permis de construire pour un
nouveau batiment principal est, a la date d’entrée en vigueur du présent reglement,
adjacent a un terrain vacant d’'un c6té et bati de I'autre mais dont la marge de recul est
dérogatoire au présent réeglement, la marge minimale exigée est alors égale a la moyenne
calculée a partir de la marge exigée pour la zone

et celle du batiment dérogatoire;

2° Lorsque le terrain faisant I'objet d’'une demande de permis de construire pour un
nouveau batiment principal est enclavé entre deux terrains construits a la date d’entrée en
vigueur du présent réglement et dont les marges de recul sont dérogatoire au présent
reglement, la marge de recul minimale exigée est alors la moyenne calculée a partir des
marges des deux batiments existants;

3° Lorsque le terrain faisant I'objet d’'une demande de permis de construire pour un
nouveau batiment principal est un lot de coin, il faut considérer le cas comme au
paragraphe 1° en ce sens que la rue est considérée comme un lot vacant;

4° |orsque le terrain faisant I'objet d’'une demande de permis de construire pour un
nouveau batiment principal est enclavé entre deux terrains construits a la date d’entrée en
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vigueur du présent reglement, et dont un terrain est I'assiette d’un batiment qui a une
marge de recul dérogatoire et 'autre dont le batiment a une marge de recul conforme, la
marge de recul minimale exigée est alors la moyenne calculée a partir de la marge du
batiment dérogatoire et de la marge de recul minimale exigée dans la zone;

5° Lorsqu’il s’agit d’'une demande de permis de construire pour I'agrandissement d’un
batiment existant dérogatoire a la marge de recul avant applicable, la marge de recul avant
minimale a respecter correspond a la moyenne de la marge de recul du batiment a
agrandir et de la marge de recul minimale exigée pour la zone.

139. Dérogation a la marge latérale
Malgré les normes présentées dans la grille des usages et des normes d’'implantation par
zone, dans le cas de terrain étant I'assiette de batiments jumelés ou en rangée, les

marges latérales minimales sont déterminées comme suit :

Pour un batiment jumelé

La marge latérale minimale est de 0 m du c6té du mur mitoyen.

La somme des marges latérales se calcule en soustrayant de la somme minimale des
marges latérales exigée pour la zone, la marge latérale minimale exigée pour cette dite
zone.

Pour un batiment en rangée

La marge latérale minimale est de 0 m du cété d’'un mur mitoyen.

La somme minimale des marges latérales ne s’applique que pour les unités aux extrémités
et se calcule en soustrayant de la somme minimale des marges latérales exigée pour la
zone, la marge latérale minimale exigée pour cette dite zone.

140. Dérogation a la hauteur minimale des batiments

Dans toutes les zones ou une hauteur minimale en étage ou en valeur absolue est exigée
dans la grille des usages et normes d’implantation par zone, une partie du batiment peut
avoir une hauteur moindre a la condition que cette partie de batiment ne représente pas
plus de 50% de superficie du batiment principal et qu’elle n’excéde pas plus de 30% de la
largeur du batiment faisant face a une rue le cas échéant.

De méme, pour un terrain situé entre deux terrains dont les batiments principaux ont une
hauteur dérogatoire et plus petite que la hauteur minimale exigée le cas échéant dans la
grille des usages et normes d’implantation par zone, la nouvelle hauteur minimale exigée
est la moyenne des hauteurs des batiments adjacents de chaque c6té.

Reglement de zonage Roxton Pond Page 141



Mai 2014

SECTION Il ]
DISPOSITIONS CONCERNANT LA GARDE D’ANIMAUX VISES

141. Nombre maximale d’unité animales et tétes par superficie de terrain

Dans toutes les zones de type AL et AFL, lorsque la garde d’animaux spécifiques est
permises (classes d'usages A3 et A4 ou A5) ainsi que dans toutes les zones pour
I'élevage d’équidés, une superficie minimale de terrain exclusivement réservée a cette fin
doit étre respectée. Cette superficie doit comprendre les aires des batiments, des enclos,
des paturages, y compris les paturages inutilisés en rotation, ainsi que toute superficie
nécessaire a la garde d’animaux visés et devant exclure toute superficie consacrée a
d’autres fins, telles les superficies nécessaires a I'implantation d’une résidence et de ses
installations accessoires (garage, abri d’auto, piscine, stationnement, entrée charretiéere,
puits, champ d’épuration, etc.). La superficie spécifiquement réservée a la garde
d’animaux visés aux fins du présent article est déterminée en fonction du nombre d’unités
animales ainsi qu’en fonction du nombre de téte par catégorie d’animaux visés, le tout tel
gu’indiqué au tableau 3 suivant:

Tableau 3 : Nombre d’unités animales et nombres de tétes d’animaux vs superficie
de terrain

Superficie du terrain Nombre maximal Nombre maximal de tétes
consacrée spécifiquement | d’unités animales pour | d’animaux par catégorie d’animaux
a la garde d’animaux le total des animaux visés
gardés
Equidés et Bovidés 1
Anatidés, gallinacés et |époridés 25
De 0,4 a 0,799 hectare 1 et moins Caprinés et ovinés 4
Suidés 2
Autres catégories 0
Equidés et Bovidés 2
Anatidés, gallinacés et Iéporidés 50
De 0,8 a 1,199 hectare 2 Caprinés et ovinés 8
Suidés 4
Autres catégories 0
Equidés et Bovidés 3
Anatidés, gallinacés et |époridés 75
De 1,2 2 1,999 hectare 3 Caprinés et ovinés 12
Suidés 6
Autres catégories 0
Equidés et Bovidés 5
Anatidés, gallinacés et Iéporidés 100
De 2,0 a 3,999 hectares 5 Caprinés et ovinés 20
Suidés 10
Autres catégories 0
Equidés et Bovidés 12
De 4,0 & 5,999 hectares 12 Anatidés, ggllipacés gt I,époridés 100
Caprinés et ovinés 40
Suidés 25
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Superficie du terrain
consacrée spécifiquement

Nombre maximal
d’unités animales pour

Nombre maximal de tétes
d’animaux par catégorie d’animaux

a la garde d’animaux le total des animaux visés
gardés
Autres catégories 0
Equidés et Bovidés 18
Anatidés, gallinacés et Iéporidés 100
De 6,0 a 7,999 hectares 18 Caprinés et ovinés 60
Suidés 35
Autres catégories 0
Equidés et Bovidés 32
Anatidés, gallinacés et Iéporidés 100
De 8,0 a 11,999 hectares 32 Caprinés et ovinés 60
Suidés 50
Autres catégories 0
Equidés et Bovidés -
Anatidés, gallinacés et |époridés -
De 12,0 hectares et plus - Caprinés et ovinés -
Suidés -
Autres catégories -

Le nombre maximal d’'unités animales correspond au nombre d’animaux gardés selon le
mode de calcul figurant au tableau | de 'annexe VI.
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CHAPITRE VI
DISPOSITIONS RELATIVES AUX DROITS ACQUIS

SECTION | )
DISPOSITIONS RELATIVES AUX USAGES DEROGATOIRES

142. Droit acquis a I’égard d’un usage dérogatoire

Un usage dérogatoire existant d’'une construction, batiment ou d’un terrain ou d’une partie
de ceux-ci, exercé a la date d’entrée en vigueur du présent réglement est protégé par
droits acquis dans la mesure ou cet usage a été effectué conformément aux réglements
alors en vigueur, ou qu’il soit devenu conforme par un amendement adopté
postérieurement, ou qu’il bénéficie de droits acquis conférés par ces reglements.

Un permis, une autorisation ou un certificat accordé illégalement, c’est-a-dire en non-
conformité avec les reglements en vigueur au moment du début de I'exercice d’'un usage,
ne crée aucun droit acquis. La tolérance a l'égard d’'une situation illégale ne peut
également conférer un droit acquis a I'encontre du reglement de zonage, quel que soit le
laps de temps au cours duquel s’est exercée cette tolérance.

143. Extinction des droits acquis relatifs a un usage dérogatoire

Les droits acquis d’'un usage dérogatoire au présent reglement s’éteignent des que l'usage
a été abandonné, a cessé ou a été interrompu pendant une période de douze 12 mois
consécutifs ou si les équipements ou les installations nécessaires a l'exercice de cet
usage ont été enlevés sans étre remplacés ou remis en place pendant une période de
douze 12 mois consécultifs.

144. Extinction de droits acquis par un changement d’'usage conforme d’un
batiment ou d’un terrain

Un batiment, une partie de batiment, un terrain ou une partie de terrain auparavant occupé
par un usage dérogatoire protégé par droits acquis, qui a été remplacé par un usage
conforme ou rendu conforme au réglement de zonage, ne peut étre utilisé a nouveau par
cet usage dérogatoire au présent reglement.

145. Remplacement d’un usage dérogatoire
Tout usage dérogatoire protégé par droit acquis ne peut étre remplacé par un autre usage

dérogatoire méme si, selon la classification des usages, cet autre usage dérogatoire est
compris dans le méme groupe que I'usage dérogatoire spécifique que I'on veut remplacer.

Reglement de zonage Roxton Pond Page 144



Mai 2014

146. Extension de I'usage dérogatoire d’une construction

L'usage dérogatoire d’'une construction protégé par droits acquis peut étre étendu a
'ensemble de la construction s’il est d’occupation partielle. Toutefois, 'usage dérogatoire
peut étre étendu a au plus 50% de la superficie de la construction existante a la date
d’entrée en vigueur du présent reglement.

Un usage dérogatoire protégé par droits acquis peut étre étendu a l'intérieur d’un batiment,
gu’il soit principal ou accessoire, a la condition que :

1° L’'usage dérogatoire protégé par droits acquis occupait partiellement la superficie
existante du batiment a la date d’entrée en vigueur du présent reglement;

2° Pour tous les usages autres qu’industriels, I'extension ne doit pas excéder 50% de
la superficie existante du batiment a la date d’entrée en vigueur du présent
reglement. Pour un usage industriel, ce pourcentage est fixé a 75% ;

3° L'usage ne peut s’étendre que sur I'étage ou il est situé ;

4° Toute partie du batiment ou s’exerce 'usage dérogatoire doit étre située a au moins
5 m d’une ligne de rue, sans néanmoins étre plus rapprochée qu’'un mur existant
donnant sur cette méme ligne;

5° Toute partie du batiment ou s’exerce 'usage dérogatoire doit étre située a au moins
3 m d’'une ligne latérale de terrain autre qu’une ligne de rue, sans toutefois étre plus
rapprochée qu’un mur existant donnant sur cette méme ligne;

6° Toute partie du batiment ou s’exerce I'usage dérogatoire doit étre située a au moins
4 m d’'une ligne arriere de terrain autre qu’une ligne de rue.

147. Extension de I'usage dérogatoire d’un terrain

Dans toutes les zones, un terrain occupé en totalité par un usage dérogatoire protégé par
droits acquis, avec ou sans batiment, a la date d’entrée en vigueur du présent réglement,
ne peut pas étre agrandi sauf si le terrain est dérogatoire au réglement de lotissement et
que les modifications visent uniquement a réduire sa dérogation. Dans ce cas, I'usage
peut étre agrandi sur 'ensemble du terrain.

Si toutefois I'usage occupe partiellement ce terrain, 'usage du terrain peut étre agrandi
jusqu’a un maximum de 50% de la superficie du terrain occupée a ces fins dérogatoires a
la date d’entrée en vigueur du présent reglement.

Malgré ce qui précede, s’il s'agit d’'un usage dérogatoire sur un terrain situé en partie en
zone blanche et en partie en zone verte (agricole selon le décret adopté en vertu de la
LPTAA), cet agrandissement doit se faire prioritairement en zone blanche jusqu’a une
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occupation compléte du maximum permis puis dans la zone verte pour la superficie a
combler, le cas échéant.
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SECTION lI ]
DISPOSITIONS RELATIVES AUX CONSTRUCTIONS DEROGATOIRES

148. Droit acquis a I’égard d’une construction dérogatoire

Une construction dérogatoire existante a la date d’entrée en vigueur du présent reglement
est protégée par droits acquis si, au moment de son implantation (date de délivrance du
permis), elle était conforme aux dispositions réglementaires alors en vigueur ou qu’elle soit
devenue conforme par un amendement adopté ultérieurement, ou qu’elle bénéficie de
droits acquis conférés par ces réglements. Un permis, une autorisation ou un certificat
accordé illégalement, c’est-a-dire en non-conformité avec les réglements en vigueur au
moment de I'implantation de la construction ne crée aucun droit acquis. La tolérance a
I'égard d’une situation illégale ne peut également conférer un droit acquis a I'encontre du
reglement de zonage, quel que soit le laps de temps au cours duquel s’est exercée cette
tolérance.

149. Extinction des droits acquis relatifs a une construction dérogatoire

Les droits acquis d’'une construction dérogatoire s’éteignent si la construction est démolie
ou autrement détruite, volontairement. En cas de démolition ou de destruction partielle
(moins de 50% de la valeur de la construction), les droits acquis ne sont éteints que pour
la partie démolie ou détruite. Toute reconstruction, méme partielle, doit étre faite
conformément aux dispositions réglementaires en vigueur sur le territoire de la
municipalité.

Malgré lalinéa précédent, une construction dérogatoire peut étre reconstruite sur les
mémes fondations ou a lintérieur du périmétre des fondations lorsque sa destruction
résulte d’'un sinistre. Cette regle d’exception ne s’applique toutefois pas lorsque la
construction est érigée totalement ou partiellement sur la rive applicable, sur le littoral ou a
I'intérieur d’'une zone inondable 0-20 ans.

150. Remplacement d’une construction dérogatoire

Toute construction dérogatoire protégés par droits acquis ne peut étre remplacée par une
autre construction dérogatoire.

151. Modification ou agrandissement d’une construction dérogatoire

Une construction dérogatoire protégée par droits acquis peut étre modifiée ou agrandie a
la condition que les agrandissements projetés soient conformes aux dispositions des
reglements d’urbanisme. Toutes les normes dimplantation applicables doivent étre
respectées.
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Malgré ce qui précede, il est permis d’agrandir un batiment dérogatoire en conservant les
mémes dérogations que celles de la construction dérogatoire uniqguement si la dérogation
en cause a un écart de 35% ou moins par rapport a la norme applicable et que cet
agrandissement respecte la marge avant minimale applicable et une marge de 4 m le long
des lignes arrieres et latérales. Dans ce cas, cet agrandissement ne doit pas représenter
plus de 50% de la superficie au sol de la construction existante a la date d’entrée en
vigueur du présent réglement.

Malgré ce qui précéde, lorsque située entierement sur la rive ou le littoral, ou en zone
d’'inondation 0-20 ans, une construction dérogatoire ne peut pas étre agrandie. Lorsque
située partiellement sur la rive, le littoral ou la zone d’inondation 0-20 ans, une construction
dérogatoire peut étre agrandie en respectant toutes les autres dispositions du présent
reglement pourvu que l'agrandissement se fasse entierement a I'extérieur de la rive, du
littoral ou de la zone d’inondation 0-20 ans, le cas échéant.

152. Batiment d’élevage, enclos d’élevage et ouvrage d’entreposage dérogatoires
Les dispositions qui suivent, concernant les droits acquis par rapport a un batiment
d’élevage, un enclos délevage ou un ouvrage d’entreposage, prévalent sur les
dispositions précédentes concernant les droits acquis généraux.

L’'usage dérogatoire d’'un béatiment d’élevage, d’'un enclos d’élevage ou d’'un ouvrage
d’entreposage a la date d’entrée en vigueur du présent reglement est protégé par droits
acquis, pourvu que cet usage et cette construction ait été effectué ou occupé
conformément aux réglements en vigueur.

1° Agrandissement d’'un usage dérogatoire

L’'usage dérogatoire d’'un béatiment d’élevage, d’'un enclos d’élevage ou d’'un ouvrage
d’entreposage protégé par des droits acquis peut étre étendu aux conditions suivantes :

a) I'extension est permis uniquement sur le terrain tel qu’il existait au moment de I'entrée
en vigueur du présent réglement;

b) 'extension est limitée a 50 % de la superficie utilisée au moment de I'entrée en vigueur
du présent reglement.

2° Cessation d’un usage dérogatoire

L’'usage dérogatoire d’'un batiment d’élevage, d’'un enclos d’élevage ou d’'un ouvrage
d’entreposage doit cesser si cet usage a été abandonné, a cessé, a été interrompu pour
une période de 24 mois depuis son abandon, sa cessation ou son interruption.

3° Remplacement d’un usage dérogatoire
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Un usage dérogatoire dans un batiment d’élevage, dans un enclos d’élevage ou l'usage
dérogatoire d’'un ouvrage d’entreposage ne peut étre remplacé par un autre usage
dérogatoire.

4° Agrandissement et modification d’'un batiment d’élevage ou d’un ouvrage d’entreposage
dérogatoire

Un batiment d’élevage ou un ouvrage d’entreposage dérogatoire en matiére de normes
d’'implantation prévues au présent reglement et protégé par droits acquis peut étre agrandi
ou modifié pourvu que ces changements se fassent en conformité avec la réglementation
existante au moment de cet agrandissement ou modification.

Cependant, il est permis d’agrandir ou modifier ce batiment d’élevage ou cet ouvrage
d’entreposage dans le prolongement de ses murs ou ses parois en autant que cet
agrandissement ou cette modification n’augmente pas le niveau de dérogation.

5° Remplacement d’une construction dérogatoire

Un béatiment d’élevage ou ouvrage d’entreposage dérogatoire en matiere de normes
d’'implantation prévues au présent réglement et protégé par droits acquis ne peut, lorsque
ce batiment d’élevage ou ouvrage d’entreposage est entierement détruit, étre remplacé par
un autre batiment d’élevage ou un autre ouvrage d’entreposage dérogatoire.

6° Agrandissement d’un batiment d’élevage, d’'un enclos d’élevage ou d'un ouvrage
d’entreposage, dérogatoire par rapport aux distances séparatrices

Un batiment d’élevage, un enclos d’élevage ou un ouvrage d’entreposage dérogatoire en
matiére de distances séparatrices et protégé par des droits acquis ne peut étre agrandi ou
modifié qu’en conformité avec la réglementation existante au moment de cet
agrandissement ou modification.

7° Remplacement d’'un béatiment d’élevage, d’'un enclos d’élevage ou d’un ouvrage
d’entreposage, dérogatoire par rapport aux distances séparatrices

Un batiment d’élevage, un enclos d’élevage ou un ouvrage d’entreposage dérogatoire en
matiére de distances séparatrices et protégé par droits acquis peut étre remplacé par un
autre batiment d’élevage, enclos d’élevage ou ouvrage d’entreposage dérogatoire, a la
condition ou un tel batiment, enclos ou ouvrage s'implante a une distance égale ou
supérieure en regard de la résidence protégée, de I'immeuble protégé ou de la zone
auquel il déroge.

Dans le cas ou le remplacement d’un tel batiment, enclos ou ouvrage est prévu a une
distance supérieure a celle d’origine, le nouvel emplacement ne doit pas avoir pour effet :

a) De créer une nouvelle situation dérogatoire;
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b) D’augmenter le niveau de dérogation par rapport a une autre résidence protégée, un
autre immeuble protégé ou une autre zone si 'emplacement d’origine dérogeait a I'égard
de plusieurs résidences protégées, immeubles protégés ou zones.

8° Préséance
Malgré ce qui précede, toute unité d’élevage enregistrée conformément a larticle 79.2.4
de la Loi sur la protection du territoire et des activités agricoles, peut accroitre ses activités

suivant les articles 79.2.5 a 79.2.7 de cette Loi, celle-ci ayant préséance sur le présent
reglement.
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ENTREE EN VIGUEUR

Le présent reglement entre en vigueur,
conformément a la loi.

Fait et adopté par le conseil de la municipalité
au cours de la séance tenue le

Raymond Loignon, maire

Patrice Bissonnette, directeur général et secrétaire-trésorier

Signeé le

En vigueur le

Copie vidimée
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ANNEXE |

PLAN DE ZONAGE
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ANNEXE II

GRILLES DES NORMES DIVERSES POUR LES ENSEIGNES PAR ZONE
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Grille d’enseigne 1 — Zones résidentielles R et résidentielle en milieu agricole REA pour un

usage principal ou accessoire

GRILLE 1

ZONES DE TYPE R, REA

Types d’enseigneJ
Normes diverses

Base
pleine ou
socle

Sur
poteau
(1ou2)

plat

Perpendi-
culaire ou
en
projection

Sur
auvent de
toile

Installation permise :

Eclairage :

. Lumineux - translucide

. Lumineux - néon tubulaire

. Par réflexion

Nombre maximal d’enseigne par établissement total : 1

. Par batiment selon I’installation

. Par établissement selon 1’installation

Dimensions de I’enseigne :

. Superficie maximale (m?)

0,5

0,5

. Hauteur minimale (m)

. Hauteur maximale (m)

. Largeur minimale (m)

. Largeur maximale (m)

Implantation de ’enseigne :

. Dégagement minimal sous 1’enseigne (m)

. Hauteur maximale hors tout de ’enseigne (m)

1,5

. Marge avant minimale (m)

. Marge latérale minimale (m)

. Projection maximale du mur du batiment (m)

. Distance minimale d’un batiment (m)

Notes : 1 — Sans jamais excéder le rebord de la toiture

2 — Sans jamais excéder le niveau de plancher du 2¢ étage lorsque le batiment a plus d’un étage
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Grille d’enseigne 2 — Zones commerciales C, publiques P, industrielles I, récréo-touristiques

RT et activités contraignantes AC

GRILLE 2
ZONES DE TYPE C, P, I, RT, AC
5 . J Base Sur A Per[?endl- Sur
Types d’enseigne . A culaire ou
. pleine ou poteau auvent de
Normes diverses plat en .
socle (1ou2) . L. toile
projection
Installation permise : X X X X X
Eclairage :
. Lumineux - translucide X X X X
. Lumineux - néon tubulaire
. Par réflexion X X X X X
Nombre maximal d’enseigne par établissement total : 2
. Par batiment selon I’installation
. Par établissement selon I’installation 1 1 1 1 1
Dimensions de I’enseigne :
. Superficie maximale (m?) 6 6 6 2,5 6
. Hauteur minimale (m)
. Hauteur maximale (m)
. Largeur minimale (m)
. Largeur maximale (m)
Implantation de ’enseigne :
. Dégagement minimal sous 1’enseigne (m) 33 33 2,5
. Hauteur maximale hors tout de I’enseigne (m) 5 5 12 51 1.2
. Marge avant minimale (m) 2 2 2 2
. Marge latérale minimale (m) 2 2 2
. Projection maximale du mur du batiment (m) 0,3 2 3
. Distance minimale d’un batiment (m) 3 3
. Distance minimale entre 2 enseignes sur poteau ou base pleine (m) 8 8

Notes : 1 — Sans jamais excéder le rebord de la toiture

2 — Sans jamais excéder le niveau de plancher du 2¢ étage lorsque le batiment a plus d’un étage
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Grille d’enseigne 3 — Zones agricoles A, agricoles limitées AL, agro-forestieres AF et agro-

forestieres limitées AFL

GRILLE 3
ZONES DE TYPE A, AL, AF, AFL
9 q J Base Sur A Per[?endl- Sur
Types d’enseigne . A culaire ou
. pleine ou poteau auvent de
Normes diverses plat en .
socle (1ou2) . L. toile
projection

Installation permise : X X X
Eclairage :

. Lumineux - translucide

. Lumineux - néon tubulaire

. Par réflexion X X X
Nombre maximal d’enseigne par établissement total : 2

. Par batiment selon I’installation 1 1

. Par établissement selon I’installation 1
Dimensions de I’enseigne :

. Superficie maximale (m?) 8 8 8

. Hauteur minimale (m)

. Hauteur maximale (m)

. Largeur minimale (m)

. Largeur maximale (m)
Implantation de ’enseigne :

. Dégagement minimal sous I’enseigne (m) 3,3

. Hauteur maximale hors tout de ’enseigne (m) 5 5 12

. Marge avant minimale (m) 2 2

. Marge latérale minimale (m) 2 2

. Projection maximale du mur du batiment (m) 0,3

. Distance minimale d’un batiment (m) 3 3

. Distance minimale entre 2 enseignes sur poteau ou base pleine (m) 8 8
Notes : 1 - Sans jamais excéder le rebord de la toiture

2 — Sans jamais excéder le niveau de plancher du 2¢ étage lorsque le batiment a plus d’un étage
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ANNEXE III

ZONES DE CONTRAINTES
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ANNEXE IV

COUVERT FORESTIER EN MILIEU RURAL SELON LE NIVEAU DE PROTECTION
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ANNEXE V

TYPES D’ESPECES DE PLANTATION VEGETALE AUTORISEE
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. - Hom commaun o Moam anglais os Mom latin de Nom communde | Nom anglais
Mom (afin g2 respace respace reapecs reapece reapace 0 l'=apace
Abiss balzamea Sapin beaumier Balsam Fir Picea mariana Epingtiz naire Black Spruce
. Erabie de . ;.
Acer panaylvanicum Siip=d Magle Picea nubens Epinetie rouge Red Spruce
pensy Pennsyhanie ped Ma g pr
Acar rubnmm Erabie rugs Fzd Mapie Pinus resinosa Fin rouge Fed Ping
Acer rubnmm st culfivars Erabie rugs Fzd Mapie Pinus strobus Fin bianc E?ﬂ?m whniz
Acer saccharinum Erabie argenis Sitver Mapie Popuius Peuplier baumisr Balsam Papiar
§ 5 balsamifera P opE
Acer saccharinum st : . . . . - Easiem
culfivars Erable argenie Sitver Magie Populus deftoides Peuplier deftnides ——
. Peuplier 3 feuiles ‘Siouxland’
Acer saccharum Evable 3 sucre Sugar Magle !’S"i";:;'l‘;:l'j'""'m defigides Eastzm
‘Siguxland Conanwoond
Acar saccharum st t s ] Populus Peuplier @ grandes | Lange-Toothed
culfivars Erabie azucre Sugar Mapi: grandiganiata dents Aspen
Batula allsghaniensis = . - Populus Peuplier faux- Tremising
Boukeau jauns elow Birch fremulnides emiile Aspen
: = F— - - Qusrcus . .
Batula papyrifera Boulau a papier Paper Birch Chene a gros fuits | Bur Oak
PapyT apap apss P — g
Batula papyrifera "enc Bouleau 3 papier FEndssance .
‘Renaissance Qasis’ | Oasis' Paper Birch Quarcis nibra Chens ruge Fied Dak
Boukeau a papier REnIs5ance = : .
Batula papyrifera Renci' ‘Renaissance Fzfiecion’ Paper Salix amygdaloides ‘::s;;:' Feulizs oe :fi‘;:rm
Refiemion Birch
. . Boulau a papier ‘Prairie Diream . = . 1
Babula papyrifera “Varan ‘Braivie Dream Paper Birch Salix nigra Saule nair Bilack Willow
Batula populifalia Boukau gris Gray Birch Sorbus americana | Sarbier SAmENqUE ”'ma.':‘_‘.q
Mountam-Ash

. N i ] ‘Sarbier des Showy
Carya cordiformis Caryer cordiame Bitlemut Hickory Sorbus decora montgnes -
Cratasgus punctata Aubépine poncluée | Dotled Hawthom Thuja occidentalis | Thuya occidental E!nslzwr'.r:ﬂe

Bubepine 3 feuiles | FRound-leaved Thuja occidertalis . Eastem
Cratasgus chrysoca . Thuya occidental .
fasgus chrysocarpa rongzs Haatharn gt cuttivars * Arporyitae
’ Aubepine . . . N American
Cratasgus submolliz supsoyeuse Queb=c Hawmom Tilia americana Tikeul ' AmErique Linden
. ) . . Tilia americana of ’ . American
= ' ! "
Frazinus amsricana Téne TAmengus White Azh cultivars Tilleul ¢'AmErique Linden
Frasinus amaricana Fréne gAmEsigue ‘Rutumn Slaze’ Tilia americana Tikeul ¢’ AmErique ;nc;:::“
*Jaffnor "Autumin Blazs White Ash ‘Nova' Howa Linden
Fraxinus amencana Fréne gAmEnque ‘Aurtumn Purpie’ . o _ | Eastem
Autumn Purpie’ “Butumn Purpk Wihite Ash Telugd canadanala | PIUCRE 0 ORI | ey
rrul_nualamennana I—renc—-:ﬁ.me-'que Manitou' White Sorbus decora Sarbier des Showy
Manitou Manitou Ash montagnes Mouritain-fish
Fraxinus amencana Frene dAmEngue Morthem Blaze . . ] o Easiem
Northern Blazs® ‘Northem Blaze’ hite Ash Thuja pccidentalis | Thuya ocaental | g yitge
. . o _ Thuja occidentalis T Eastem
Fraxinus nigra TENE nair Black Azn gt cultivars Thuya occidental Arbanite
Fraxinus nigra 'Fall Goid" Fréne noir Fall Goar | o SO Back Tilia amaricana Tikeul CAmErique AmEnzan
Ash Linden
Fraxinus nigra x . . . .

3 Fréne ‘Nosthern Morthem Gem' Tilia americana of ’ . Amesican
g;:lluﬂunna "Narthern G Ash cultivars Tikeul ' AmErique Linden
Fraxinus nigra x . - . : - Moud

3 Fréng ‘Mosthern Morthem Tilia americana Tileul ¢"AmErique 3
mandshurica ‘Northern i \ e American
Traasarg’ Treasure BasUrE’ ASh "Nova N Linden

! . Frene de - Eastem
Frazinus pannaylvanica Fed Ash Teuga canadensis | Pruche ou Canada
pennzy Pennsylanie 9 © | Hemiock
Fraxinus pennsylvanicast | Frensde . . . i American
culfivars — Rzd Ash Tilia amaricana Tikeul ' AmErique Lindlen
. . =n§m:- de . _ - . .
Fraxinies pannaylvanica e Praine Spire’ Red Tilia amaricana of ’ . American
Rugby” i'epnlsg,'u..r e'Prifie | . o cultivars Tikeul ' AmErique Lineden
Zoie
. Tilia americana Tikeul CAmErique Hava
Larix laricina Melezs lanicin Eastern Larch , e 9 American
"Mova Howd ;
Linden
. . . . Easlem
Picaa glawea Epinetie bianche White Sgruce Tsugacanadensia | Pruche duCanada | - o
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ARBUSTES ET VIGNES
Hom scientifiqus de Nom commun de Kom anglaiz de Kom acientifique Nom commun de | Nom angiais de
I'eapecs I'eapécs l'espics de I'BapBCs Fespéce l'espace
3 . i B Physocarpus Physocarpe a Commoen Nnebark
Acer apicatum Erable & épis Niountain Mple w""'umm:g“ ieu’.ﬁ::‘;'gm
= Speckizd Alder Physocarpus PrTysocape a Hingbark
:Jxa'"ma aubap. ALINE FUGUELE opulifiolius et s=uiles d'abisr
cultivars
Alnus viridis subsp. Aulng crisp AmeTican Gresn Potentilla fruticesa | Potentile Bush Cinguefoil
crispa AldEr Futescen:
Amslanchisr Amalanciier du Shadicw Potentilla frubicesa | Polentile Bush Cinguefail
canadensia Canada Servicebermy st cultivars futesceniz
Amslanchisr AmElnchir U Shadiow Prunus nigra [Prunier nair Canada Plum
canadensis et cultivars | Canata Serviceberry
Amslanchier farnaldi AmSlanchier ge Femakl | Feman Senvipebemy Prunus pumila var. | Censierdes sadles | DwardSand Chemy
| deprassa
Ameslanchier Lasvis Amalanchier glabre Allegheny Rhodadendron Rhedodendrondu | Rhodora
Servicetery canadense Canada
Ameslanchier sanguinea | Amelanchier sanguin Roundleaf Rhus aromatica ‘Sumac aromatique | Fragrant Sumac
Var. gaspanaia Serviceberry
Ametanchier stolonifera | Amélancnier stolonitére | Running Rnus arematica Sumac aromatique | Grow-Low' Fragrant
SenviceberTy ‘Grow-Low' ‘Grow-Low Sumac
Andromeda polifolia Andromeds 3 uiles Karthem Bag Rhus typhina ‘Sumac vinaigrier Staghom Sumac
de Polium Rosemary
Andromeda pofifoliast | Andromede Bog Rosemary Rhus typhina st ‘Sumac vingigrier Staghaom Sumac
culfivars cultivars
Arnctostaphylos uvaursi | Raisin d'ours Bearberny Rosa acicularis Fiosier aciculaire Prickly Wild Rose
Arnctostaphylos uvaursi | Raisin d'ours Bearberry Fosa blanda var. Fosier inemme Smoot Wid Rose
o cultivara bianda
Aronia melanocarpa Aronig noine Black Chouebssry Rosa nitida Fiosier brillant Shining Rose
Aronia melanocarpa st Aronie noing Black chaksbemy Riosa rubiginosa Eglantier Common Sweet Basr
culfivars
Caephalanthus Cephalante ecoidental | Butionbush Rubuz Ronce Aleghaney Blackperry
occidentaliz allsghenisnsis aléghanienne
Clamatia ligustcifolia CEmatile de Vinginie Vingin' 5 Bower Rubus oceidentalis | Ronce cccidentsie | Black Raspoesmy
Comptonia rina Comphonie WOVSIENSE Swestern Rubus pdomatus Ronce adofants Fiowering Raspbermy
Cornus alternifolia Comouiler a feuilles Pagoda Dogwood Salix babbiana Saule de Beab Bebb's Wilaw
altemes
Cornus alternifolia et Comouiler a feuilles Pagoda Dogaood Salix dizcolor Saule discoiore Pussy 'Willow
culfivars altemes
Cormus abligua Comouiler oblique Narmowieaf Salix ericcaphala Zaue 3 e Comany Willow
Doganod laineuss
COITILES FACEMO0S3 Comauiler a grappes Gray Dogwood Salix exigua subsp. | Sauke de Minterieur | Sanaoar Wilkow
interiar
COrnus migosa Comaouiler rugueux Roundleaf Dogwood Salix lucida Saule brllant Shining Willow
Cornus stolonifera Comauiller Siionifere Fedosier Dogwood Salix palia Sauke satng Satiny Willaw
Cornus stolonifera et Comouiller siionifere Redasier Dogwood Salix peticlaria Saule a long Skender Willow
culfivars pétine
Corylua comuta Motzedier d long bet Beaked Hazelnut Salix saricea Saule soyeux Sillky Willow
Cratasgus flabsdlata Aubeping Aabelirmes Fanleaf Hawthom Sambaucus Suregu duCanada | American Elder
canadenzis
Diarvilla lonicera Diereyile chewnefeuile | Bush Honeysuckie Sambaucus Sureau duCanada | American Elder cu
canadenzis et Elderoemy
cultivars
Hamamelia virginiana I—.a'_murréts de Vinginie Dommm'.\'iacr.ml Samh-uwt_a pubsans | Sureay Lr.&cm’. Scanet Elder
llgx mucronata Nemopanthe muorons Mountain Hoily Shephardia Snephesdie du Russet Bufaloberry
canadensis Canada
Il verficillata Houx verticilé cammee Shaphardia ‘SnEphesdie qu Russet Busakbery
\Winterbemy canadenzis et Canada
cultivars
llex verticillata et Houx vericile \interbemy Spirzea latifolia Soree alarges Large-deaved
culfivars Euiles Meadmwswast
Juniparus s (GENSNTIEN Commun Commaon Juniper Spirasa tomentosa | Spree omentsuse | Hardhack
Juriperus communis et | Gendyrzr commun Cammon Juniper Symphoricarpos. Symghonne Common SaoateTy
culfivars albus blanche
Ladum grosnlandicum The du Labrador Lakwadar Tea waccnium Bieust a feulles Lowbush Bluebemy
angustifalium Slrites
Ledum grosnlandicum The du Labrador Compacium’ Vaccinium Canneberge agros | American Cranbery
'Compactam” ‘Compactum’ Lakvadar Tea MACTOCarpon Fuits
Lonicera canadensis Chevreszuile du Amesican Fiy Waccinium Bieust fausse- Velvetieaf Blusbery
Canada Honeysucile myrtillaides myrtilie
Lonicara canagenais Cheyreszuils ou Martie King' Wiburmum Wiome cassingide | Moehem Wild Raisin
‘Marble King' Canada 'Marble King' Amesican Fiy cazsinaides
Honeysuce
Lonicera dinica Chevreszile dicigue Mouniain Wiburmum wiome 3 fuiles Hoaoblebush
Honeysucile lantanoidss dauine
Lonicera involucrata Chevreseuile involuze | Black Twinbemy Wiburnum lentaga Winme fexinke Nanmyoemy
Lonicera oblongifolia Chevresevile a feuiles | Swamp Fly Wiburnum trilcbum | Wiome Ticose American
oZiongues Honeysucile Cranbesmgbus h
Viburmam
Myrica gale MyTique baumier Swesl Gale Viburnum trilcbum | Wiome Ticose Cranb=srybus h
ot cultivars Viourmum
Parthenocissus Vigne vigrge Virginia Creeper Wiburrium vieme g Dowmy Vioumum
quingusfolia rafingsgquiarium Rafinesgue
Parihenocissus Vigne vierge Engeiman’s vy itis riparia Wigne des mvages Riverbank Graps
quingusdodia var. 'Engeimann
angaimannii
Zanihoxylum Clavaker Toothache ree
americanum JAmEique
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PLANTES HERBACEES (VIVACES)

Mom acientifiqus de Hom commun de Mom anglais de Mom scientifiqua | Mom commun Mom anglais de
Peapécs l'espéce Maspece de l'eapéce de Mespece l'espece
Anemaone du Canadian Fontedaria Pomizérie White Piks'
Anamone canadenaia ,, cordata "White cordee "White o
Canada Ansmaons Piks" Fike' Pickeralwesd
. - - : Amesican Ground Rudbeckia Rudbeskie Cut-leaved
Apics americana Apios dfimeriqus riut laciniata lacimigs Conafiower
_ Verge d'or du o
cmin::i:ilnm Apooyn chanvrin ndian Hemp ::f;'l:ug? x Canada E:E? Dwart
sty Sweety’ rog
Calla palustria Calla des marais Water Arum Syrnphyuuwhum Aster laténfiore | Calico Aster
lateriflonum
Symphyotrichum -
=1 - " '
Caltha palustria opulage des Marsh Marigokd Latariflorum Aeter .the'u‘orle- Lady in ?Inck
marais - . ‘Lady in Black' Calico Asier
‘Lady in Black'
Caltha palustria 'Flore | Populage des Flore Pleno E{Tanﬁ;.}ﬁhuyuu:‘mhum Fster latérfiore | Prince’ Calico
Plana" marais 'Flore Pleno” | 'Marsh Marigold A "Prince’' Aster
'Princs
. . - Asier de
Galtha palustria Populags des Polypetala” Marsh Symphyotrichum Nowislle- MNew England
'Polypatala’ marais 'Polypetala’ Marigold novas-angliae Angletzrre PAuster
- Aster de
Galtha palustria var Populags des Eﬂﬂ:”ﬁ:ﬂm Noazlle- Haerington's Pink
L : pulags Marsh Marigold . &-ang Anglaterre Mew England
alba marais Harrington's . .
A Harrington's Aster
Pink -
Firk
Symphyotrichum ';'E;'_ETE_ 'Purple Dome'
Chalone glabra Galare glabre Turtiehead novas-anglias Angleterre MNew England
'‘Purple Doms' ? , Aster
Purple Dome'
- Asier de
- Symphyotrichum
Comarum palustris Comaret des Marsh Cinquedoi novas-anglias Nouvelle- . Fied Star' New
marais Angleterre 'Red | England Aster
‘Red Star'
Star’
- Asier de
Daamaodium Desmodie du Canadian Tick- :ﬂ;‘;h_:':u"‘;:“m Moanielle- ‘Rudslsbury' Mew
canadenss Canada Trefoi d . Angleterre England Aster
‘Rudalsburg ,
Fudelsburg
- Asier de ,
Eupatorium - . . Puple Jos-Pye Smnphyutn_chum Moamvelle- Vikrant Dome
latu Eupatoire maculae Weed novas-anglize Anglate MNew England
maculaium & "Vibrant Doma" i -
“Vikrant Dome
- . - Asterdzla .
Eupatorium - . " Perfoliate Symphyotrichum Mew Belgium
perfoliatum Bupataire perfolice Thoroughwort novi-balgii :;;r:::: PAuster
Haliopais Heliopsis faux- False Sunfiower E::niih:u?:‘thum J:JE;'ETELJ New Belgium
hslianthoidsa helanthe ; 'a Aster
cultivars Belwgue
Haliopsis Heliopsis faux- ] .
halianthoidsa hefanthe S:II::;F;T:wer E:r::j:‘ Pigaman veine :T:T Meadow-
"Goldgefiedar "Goldgefieder’
Haliopsis Heliopsis faux- .
halianthoidea helarthe Midwest Fa.lse Sunfiower . Verbena hastata ‘-fen.':ane Blue Vervain
- . - ) 'Midwest Dreams' hastee
‘Midwest Dreamsa Dreams
Iriz wersicolor Ifs versicolore Blue Flag lriz
Irias versicolor st : .
cultivars Ins versicolore Blue Flag Ins
Lathyrus maritimus Gesse mariime Beach Pea
Ligusticum acoticum Liveche écossaise Scoich Lovage

Lobelia cardinalis

Lobslie cardinale

Cardinal Flower

Lobelia cardinalia et
ova

Lok<lie cardinale

Cardinal Flower

Mantha arvensia

Menthe du Canada

Wild Mint

Martensia maritima

Martensie masitime

323 Bluskels

Myosotis laxa

Mycsats laxifiore

Small Fargetme-
not

Petasites frigidus var. | .. , Morhem Swest
palmiatus elasite paims Coltsfioot

- = —
P.h:.-.m.nutegla .hﬁcfm!m s Oieedient Plant
winginiana Virginie
Pontederia cordata Ponigderie cordee | Pickerslwesd
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Source : Fédération interdiseiplinaire de I'horticulture crnementale du Québee (FIHOG) ot Association

FOUGERES
Mom scientifiqus de Hom commun de Hom anglais de
Paspécs I'sapéce I'sapéce
] . . Athyrie fougére-
Athyrium filxfemina Lady Fern
femelle
Athyrium filxfemina Athyrie fougére- Narmum' Mortherm
‘Manum' femelle "Nanum' Lady Fern
Athyrium filifemina Athyrie flc:ug-ere- Godden Flumose
. femelle "Plumosum
'Plumcaum Axminatsr Lady Fern
BAxminster’ i

Athyrium filixfemina
var.angustum

Fougerefemele du
Nord

Morthem Lady Fern

Athyrie fougére-

Athyrium filixfemina femelle Weroniae Miss Vemon's

"Veroniascristatum’ . . Crestad Lady Fern
cristatum ’

Athyrium Athyrium fausse- -

thelypteroides shilyptérie Sivery Giade-Fem

Dryopteria cristata Dryoplére & crétes Crestad Wood-fern

Dryopteria marginalis

Dryoptére 3 sores
Mary Raux

Marginal Wood-fern

Onoclea asnaibilia

Onocde sensible

Sensitive Fem

Oamunda cinnamomea

Csmonde cannele

Cinnamaon Fem

Oamunda regalis

Osmonde royale

Royal Femn

Thelypteria palustria

Thelyptere des marais

Marsh Shigld-Fem

GRAMINEES ET PLANTES APPARENTEES
Mom scientifique de Nom commun de Wom anglaia de
Paspécs I'sspace I'sspace

Acorus calamus Acore roszau Sweet Flag
Acorus calamus Vanegaied Sweet
"Varisgatus' Azore raseau Flag
Andropogon gerardii Barbon de Gerard Big Bluestem
Bolboschosnua Scirpe fluviatile River Bulrush
fluviatilia

Calamagrostia Calamagrostide du Shasipind
canadensis Canada foint
Deschampsia cespitosa Deschampsie Tufted Hairgrass

cespiteuse

Dichanthslium
clandestinum

Panic clandestn

Deer Tongue Grass

Elymus canadensia

Ehlrne du Canada

Canada \Wid Rye

Glycaria canadensis

Glycerie du Canada

Canada Mannagrass

Glycaria grandia

Glycérie géanie

Tall Marnagrass

Glycaria atriata Glycérie stiee Merved Mannagrazs
Junzus effusus Jonc épars Common Rush
Sniilzal?iiwlum Schizachyrium a Litéie Bluestem
SCOparium balais

3“’“‘3?*"“,;"‘. . Schizachyfum & Prairie Blues" Litde
sr::upa;num rairig kalais ‘Praifie Blues' Blue Stem

Blues

Fchizachyrium Schizachyrium 3 The Blues' Litie Blue
acoparium The Bluss® kalais The Blues' Stem
Schosnoplectus acutus : o

var. acuha Scirpe aigu ardstem bulrush
Schosnoplectus Seirpe @AM Erigues Amefizan Sulush
pungens

Schosnoplactus . .

tabernasmantani Scirpe des elangs Softstem Buirush
Fcirpus cyparinus Scirpe Souchet Common Weokgrass
Forghastrum nutans Faux-sorgho penche Indian Grass
Spartina pactinata Spartine pectines Prairie Cordgrass

québécolse des producteurs en pepimere 9AQPP), Repertoire des vegetaux recommandes pour la
vegetalization des bandes riveraines du Quebec, 2008
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ANNEXE VI

INCONVENIENTS INHERENTS AUX ACTIVITES AGRICOLES
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Tableau | : Parametre A : Unités animales par catégorie d’animaux

NOMBRE D’UNITES ANIMALES
Nombre d’animaux équivalent a

Groupe ou catégorie d’animaux une unité animale (UA)
Vache, beceuf, taureau, cheval 1
Veaux d'un poids de 225 a de 500 kg chacun 2
Veaux d'un poids inférieur a 225 kg chacun 5
Porcs d'élevage d’un poids de 20 a 100 kg chacun 5
Porcelets sevrés d’un poids inférieur a 20 kg chacun 25
Porcelets et truies non sevrés dans I’année 4
Poules ou coqgs 125
Poulets a griller 250
Poulettes en croissance 250
Dindes a griller de plus de 13 kg chacune 50
Dindes a griller de 8.5 a 10 kg chacune 75
Dindes a griller de 5 a 5.5 kg chacune 100
Visons femelles excluant les petits 100
Renards femelles excluant les petits 40
Moutons et agneaux de I’année 4
Chevres et chevreaux de I’année 6
Lapins femelles excluant les petits 40
Cailles 1500
Faisans 300

NOTE : 1- Pour toute catégorie d’animaux visés non mentionnée dans le tableau I, un animal d’un poids égal ou
supérieur a 500 kg ou un groupe d’animaux de cette espece dont le poids total est de 500 kg équivaut a une unité

animale.

2- Lorsqu’un poids est indiqué dans la présente annexe, il s’agit du poids de I’animal ou du groupe d’animaux prévu a la

fin de la période d’élevage
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Tableau Il : Paramétre B : Distances séparatrices de base

Mai 2014

vAa [ m Jua| m Jua [ m [va | m Jva | m [va | m Joa| m Jua | m [va | m [uva | m
0 0
1 38 | 51 | 207 [ 100 | 368 | 151 | 417 [ 201 | ase | 251 | eso | 301 | ste | 350 | saa | 400 | ser | ast | ses
2 |07 | 52 [ 200 102 [ as0 | 152 | 412 | 202 | 457 | 252 | 4c0 | 202 | ste | 352 | s4e | av2 | ser | am2 | s
3 |12z | 53 | a0 | 103 | 2 | 153 | 4129 | 203 | ase | 253 | 4c0 | 303 | 510 | 3m | s4s | ao3 | ses | as2 | seo
a [ 13z | 54 [ sz | toa [ am0 | 158 | a0 | 208 | ase | 258 | 400 | 204 | 520 | 354 | ma5 | a0s | ses | ame | seo
5 | 143 | 55 [ ana [ 105 [ a7z | 455 | 4«21 | 205 | ese | 255 | 4oz | 205 | 520 | 355 | s45 | 405 | ses | as5 | sen
6 | 152 | 56 | a0e | 10e | 273 | 156 | 421 | 206 | 460 | 256 | 4c2 | 208 | 521 | 356 | 546 | ave | sen | ase | seo
7 | 1o | 57 [ a07 | 107 | ame | 457 | e22 | 207 | eet | 257 | 4ea | 207 | 521 | a5 | s46 | aor | sen | as7 | s
8 | 186 | 58 | 300 | 108 | 375 | 158 | 423 | 208 | 81 | 258 | 423 | 308 | 522 | 358 | 547 | 408 | so | ase | se
s |z | s | 30| tee | 277 | 159 | 424 | 209 | 62 | 259 | eoa | 309 | 522 | s | sa7v | ave | s | asme | sm
a0 | 78 | 60 | 312 ] 110 | 27e | 160 | <25 | 210 | es3 | 260 | 405 | 210 | 523 | ae0 | e | a0 | s | ae0 | A
11 | 123 | et | 314 | 111 | 270 | 16t | s28 | 21 | em3 | 261 | o5 | 311 | 523 | 361 | sa | a1 | s | aet | sm
12 | 1e | 62 | 315 | 112 | z2e0 | 162 | 226 | 212 | ams | 262 | sos | 212 | s2e | 3e2 | s | a2z | s | ae2 | sm
13 | 183 | 63 | 317 | 143 | 2@1 | 163 | 427 | 243 | 485 | 263 | 405 | 313 | 524 | 363 | 540 | 413 | 577 | 463 | 563
10 | 128 | ea | 312 | 11a | 2m2 | tea | s23 | 214 | e85 | 264 | o7 | 314 | 525 | 3es | ss0 | a1s | sv2 | aee | sm
15 | 202 | 65 | 320 | 145 | 2e3 | 165 | a2 | 245 | es6 | 265 | o2 | 215 | 525 | 365 | ss0 | a5 | sva | aes | sme
16 | 206 | 66 | 322 | 116 | 284 | 166 | 230 | 216 | 287 | 266 | 402 | 316 | 525 | 366 | 551 | 416 | 573 | 466 | sme
a7 | 20 | 67 | 323 | 147 | zes | 167 | e30 | 247 | aa7 | 267 | oo | 217 | 528 | 367 | s | a7 | sve | ae7 | sme
18 | 214 | 68 | 325 | 118 | 2e6 | 1em | 430 | 248 | ese | 268 | 4oo | 218 | 527 | 36w | sm2 | am | sve | aee | oo
19 | 218 | e | 328 | 119 | 267 | 1es | e32 | 213 | eme | 268 | so0 | 319 | 527 | 3 552 | 418 | 575 | 489 | ses
20 | 221 | 70 | 328 | 120 | 2ee | 170 | 433 | 220 [ ame | 20 | s 320 | 528 | 370 | 553 | 420 | 575 | avo | see
20 |z | 7 | a2e | 121 | zee | am | <3 | 221 | a0 | 21 | son | 320 | s2s | amt | ssa | a2t | svs | am | see
22 | 28 | 72 | 330 | 122 | 20 | m2 | sas | 2 [ ami | 2 | s 222 | 520 | 372 | 54 | a2z | sve | am2 | see
23 | 231 | 73 [ 332 | 123 |20 | 173 | s35 | 223 | avo | 273 | soz | 223 | sao | ama | sse | sz | s | am | s
24 | 234 | 74 | 323 | 128 | 2oz | 174 | <35 | 224 | ez | 274 | son | 224 | sa0 | ava | sse | sea | s | ame |
35 | 227 | 75 | 335 | 125 | 2on [ 175 | e37 | ms [ ema | w5 | s 325 | 531 | 375 | 555 | 425 | 577 | ars | see
26 | 240 | 76 | 335 | 126 | 204 | 176 | <33 | 226 | 473 | 276 | o4 | 326 | 531 | ame | ss5 | azs | sve | ame | ee
a7 | 243 | 77 | 338 | 127 | 205 | 177 | e33 | 227 | e7a | 277 | sos | 327 | s:2 | a7 | ss6 | 437 | s | amw | swe
28 | 246 | 78 | 330 | 128 | 206 | 178 | 430 | 228 | 475 | 278 | o5 | 328 | sa2 | ame | sse | aze | sve | ame | e
29 | 240 | 79 | 240 | 128 | 207 | 179 | 420 | 228 | 475 | 278 | o5 | 329 | 533 | ame | sev | a2e | s | ame | e
a0 | 251 | eo | 342 | 130 | 208 | 180 | aa0 | 230 | a8 | 20 | s 230 | 523 | 380 | ss57 | 430 | 570 | amo | emo
a1 | 254 | et | 242 | 131 | zeo | 1e | ea2 | 231 | 477 | 2m1 | sor | 331 | sae | et | sse | 431 | s | 4w | em
32 | 256 | B2 | 344 | 132 | 400 | 182 | 442 | 232 | 477 | 282 | s07 | 332 | 534 | 382 | 556 | 432 | san | 482 | emn
33 | 250 | 3 | 348 | 133 | am0 | te3 | se3 | 233 | a7e | 2 | s 333 | 535 | 3m3 | ss0 | 433 | ser | a3 | em
3 | 281 | ea | 2¢7 | 138 | 4oz | 1m4 | 424 | 234 [ a7o | 2ma | oo | 33a | sas | ams | sso | sas | sar | 4m4 | em
35 | 284 | 85 | 342 | 135 | 403 | 185 | 4a5 | 235 | 470 | 285 | soo | 335 | 538 | 385 | se0 | 435 | sar | ass5 | em
36 | 266 | 86 | 350 | 136 | 404 | 186 | 445 | 236 | 430 | 286 | S0 | 236 | 535 | 386 | 560 | 436 | 532 | 486 | enz
ar | 288 | 87 | 351 | 137 | 405 | 187 | 445 | 237 | 431 | 287 | si0 | 337 | 537 | 387 | 550 | 437 | saz | 487 | em
38 | 271 | 88 | 352 | 138 | 406 | 188 | 4a7 | 238 | sa1 | 2 | s 238 | 537 | 388 | se1 | 438 | sa3 | ame | eo3
39 | 273 | 89 | 352 | 139 | 406 | 1e9 | 45 | 238 | 2m2 | 28 | s 339 | 533 | 389 | sa1 | 438 | se3 | ams | a3
a0 | 275 | 90 | 355 | 140 | 407 | 190 | se3 | 240 | eaz | 290 | sz | 240 | 533 | 390 | sez | a0 | saz | as0 | em
a1 | 277 | st | 3ss | 141 | ame | 191 | ago | 2a1 | amn | 2m1 | sz | 241 | sa0 | e | sex | amr | sas | am | em
a2 | 270 | 82 | 357 | 142 | amo | 132 | 450 | 242 | sms | 2m2 | ez | 242 | sao | e | sen | w2 | s 492 | am
a3 | 281 | o3 | 3se | 143 | a0 | 193 | 450 | 243 | sma | 293 | 52 | 343 | 5e0 | 303 | se3 493 | e0s
ar | 283 | sa | 350 | 1a4s | 400 | 194 | a0 | 244 | 285 | 294 | 54 | 244 | 5e0 | 304 | see | am 434 | a0s
a5 | 285 | 85 | 381 | 145 | 412 | 195 | <52 | 245 [ ems | 285 | 515 | 345 | 541 | a2e5 | see 495 | a0s
46 | 287 | 96 | 382 | 148 | 413 | 196 | 253 | 246 | 235 | 296 | 515 | 248 | 541 | 296 | sed | ass | sam | 496 | ems
a7 | 2e0 | o7 | 382 | 147 | 414 | 197 | a53 | 247 | sa7 | 207 | see | 247 | san | 207 | ses | aar | sam | 497 | ems
a8 | 201 | 88 | 364 | 148 | 415 | 198 | <59 | 248 | <87 | 208 | 6 | 248 | se2 | 208 | ses | am | sav | 4me | e
48 | 203 | 99 | 365 | 143 | 415 | 199 | 455 | 248 | ess | 298 | 57 | 249 | 5a3 | 298 | see | ass | sav | ams | e
s0 | 205 | 100 | 367 | 150 | 416 | 200 | <55 | 250 | ese | 300 | si7 | 250 | 543 | 00 | see | 450 | sae | seo | emw
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LA, U.A, m. LA m. A, m. WA | m A . VA | m. LA, . U.A m. LA m
501 | 6058 | 551 | G26 | 601 | ©43 | 6581 | G6BO | 701 | 675 | 751 | 690 | 601 | 704 | 851 | 718 | 901 | 731 | 951 | 743
502 | 608 | 552 | G626 | 602 | 544 | 652 | BBO | TO2 | 676 | 752 | 690 | 802 | V04 | 852 | 718 | 902 | 731 | 952 | 743
503 | 6058 | 553 | G27 | 603 | 544 | 653 | GGO | TO3 | 676 | 753 | 691 | BO3 | VOS | 853 | 718 | 903 | 731 | 953 | 744
504 | 609 | 554 | G27 | 604 | 544 | 654 | GB1 | TO4 | B7E | 754 | 691 | BO4 | TOS | 854 | F15 [ 904 | 731 | 954 | T44
505 | 609 | 555 | G258 | 605 | B45 | 655 | BB1 | TO5 | 676 | 755 | 691 | BO5 | 7OS | 855 | 719 | 905 | 732 | 955 | 744
506 | 610 | 556 | G25 | 606 | B45 | 656 | GG | TO6 | 677 | 756 | 691 | 606 | 706 | 856 | 719 | 906 | 732 | 956 | 744
507 | 810 | 557 | G258 | 607 | ©45 | 657 | GG2 | TOT | 677 | 757 | 692 | BO7 | 7O | 857 | 719 | 907 | 732 | 957 | 745
508 | 610 | 558 | 629 | 608 | 545 | 658 | G662 | TOB | 677 | 758 | 692 | BOB | VOGS | 858 | 719 | 908 | 732 | 958 | 745
509 | 611 | 559 | 620 | 609 | 645 | 659 | BE2 | TOO | 67E | 750 | 602 | BO9 | TOE | 859 | F20 [ 909 | 733 | 959 | T45
510 | 811 | 560 | 629 | 610 | 645 | BBO | BE3 | 740 | €78 | 760 | 693 | 8B40 | TO7 | 860 | 720 | 910 | 733 | 960 | 745
511 | 612 | 561 | 630 | 611 | 647 | BB1 | BE3 | 741 | 67B | T&1 | 693 | B11 | TOT | 861 | F20 [ 911 | 733 | 961 | T46
812 | 612 | 562 | 630 | 612 | 547 | 662 | BE3 | TM2 | 679 | 7E2 | 693 | 812 | VOV | 862 | F21 | 912 | 733 | 962 | T46
513 | 612 | 563 | 630 | 613 | 547 | 663 | BB4 | TI3 | 679 | 763 | 693 | 813 | VOV | 863 | F21 [ 913 | 734 | 963 | 746
514 | 613 | 564 | 631 | 614 | 548 | 664 | BB4 | TM4 | B79 | TE4 | 594 | B14 | TOB | BG4 | F21 [ 914 | T34 | 964 | T4E6
815 | 613 | 585 | 631 | 615 | 545 | 665 | GB4 | 716 | 679 | 765 | 694 | BA5 | 708 | 865 | 721 | 915 | 734 | 9685 | 747
816 | 613 | 586 | 631 | 616 | 545 | 666 | G665 | T16 | BBD | 766G | 694 | B16 | VOB | 866 | F22 | 916 | 734 | 966 | T47
817 | 814 | 567 | 632 | 617 | 649 | 66T | BES | TAT | BBD | 76T | 695 | BAT | VO9 | 86T | F22 | 917 | 735 | 967 | T47
518 | 614 | 568 | B32 | 618 | 549 | 668 | G665 | TM6 | BBD | 768 | 695 | B1B | TO9 | 868 | F22 | 918 | 735 | 968 | 747
519 | 614 | 569 | 632 | 619 | 649 | 669 | BG5S | TI9 | BB1 | TE9 | 695 | B19 [ VOO | 869 | F22 [ 919 | 735 | 9689 | 747
520 | 815 | 570 | B33 | 620 | 650 | 670 | GGG | T20 | BB1 | 770 | 695 | B20 | VO9 | 8Y0 | F23 | 920 | 735 | 970 | 748
521 | 815 | 571 | 633 | 621 | 650 | 671 | BE6 | T21 | 681 | 771 | 696 | 829 | 710 | 871 | F23 | 921 | 736 | 971 | T48
522 | 616 | 572 | 634 | 622 | B50 | BT2 | BEE | T22 | GB2 | 772 | 696 | B22 | 710 | 872 | F23 | 922 | 736 | 972 | T48
523 | 816 | 573 | 634 | 623 | B51 | 673 | BET | 723 | 6B2 | 773 | 696 | B23 | 710 | 873 | 723 | 923 | 736 | 973 | T48
524 | 616 | 574 | B34 | 624 | 651 | 674 | BET | T24 | BB2Z | 774 | 697 | 824 | V10 | BY4 | F24 | 924 | T3I6 | 974 | T49
525 | 817 | 575 | B35 | 625 | 651 | 675 | BBT | 725 | 6B2 | 775 | 697 | 825 | 711 | 875 | 724 | 925 | 737 | 975 | 749
526 | 617 | 576 | B35 | 626 | 652 | 676 | BBE | T26 | BB3 | 776 | 697 | B26 | V11 | BYG | F24 | 926 | 737 | 976 | T49
527 | 817 | 577 | B35 | 627 | B52 | G677 | GGS | 727 | BB3 | 777 | 697 | B27 | VA1 | BYV | F24 | 927 | FI7 | 977 | 749
528 | 618 | 578 | B35 | 628 | 652 | 678 | GB3 | T2B | BB3 | 778 | 605 | B2B | V11 | 878 | F25 | 928 | 737 | 978 | 750
529 | 618 | 579 | 636 | 629 | B53 | 679 | BEY | T29 | 6B4 | 779 | 695 | B29 | V12 | 8Y9 | F25 | 929 | 738 | 979 | TS0
530 | 819 | 580 | B36 | 630 | 653 | 680 | G669 | T30 | BB4 | TE0 | G695 | B30 | 712 | 880 | F25 | 930 | 738 | 980 | 750
831 | 819 | 581 | B37 | 631 | 653 | 681 | 669 | TH | BB4 | TE1 | 8O0 | B3 [ T12 | 884 | F25 [ 931 | 738 | 981 | 750
532 | 619 | 582 | B37 | 632 | 654 | 682 | G69 | 732 | BBS | TE2 | 600 | B32 | 713 | 882 | F26 | 932 | 738 | @82 | T
533 | 620 | 583 | 637 | 633 | 654 | BB3 | B70 | 733 | 6BS | 783 | 600 | B33 | 713 | 883 | F26 | 933 | 739 | 983 | TS
534 | 620 | 584 | G35 | 634 | B54 | BB4 | BT0 | T34 | GBS | 784 | 600 | B34 [ 713 | BB4 | F26 | 934 | 739 | 984 | TS
535 | 620 | 585 | 638 | 635 | B55 | BBS | 70 | 735 | 6BS | 785 | TOD | B35 | 713 | 885 | F27 | 935 | 739 | 985 | TS
536 | 621 | 586 | 638 | 636 | B55 | 686 | B71 | T36 | 6BE | 786 | TOD | 836 | V14 | 886 | V27 | 936 | 739 | 986 | 752
537 | 621 | 587 | 639 | 637 | ©55 | 687 | B71 | T3T | 6BE | 78T | TOO | 837 | V14 | 88Y | V27 | 937 | 740 | 987 | 752
538 | 621 | 588 | 639 | 638 | 655 | 688 | B71 | 738 | 6BG | 788 | TO1 | 838 | V14 | 888 | V27 | 938 | 740 | 988 | 752
539 | 822 | 589 | B39 | 639 | 655 | 689 | G72 | 739 | BBT | 7E9 | TFO1 | B39 [ 714 | 889 | 7253 | 939 | 740 | 989 | 752
540 | 622 | 590 | 640 | 640 | 655 | 690 | B72 | T40 | BBY | 790 | TO1 | 8B40 | V15 | 890 | 725 | 940 | 740 | 990 | 753
541 | 623 | 591 | 640 | 641 | B57 | 691 | BT2 | T41 | BEBT | 791 | TO1 | 841 [ V1S | 891 | F28 | 941 | 741 | 991 | 753
542 | 623 | 592 | G40 | 642 | 657 | 692 | B73 | T42 | BBT | 792 | TO2 | B42 | 715 | 892 | 723 | 942 | 741 | 992 | 753
543 | 623 | 593 | B41 | 643 | 657 | 693 | B73 | T43 | BBE | 793 | TO2 | B43 | V16 | 893 | F29 | 943 | 741 | 993 | 753
544 | 624 | 594 | B41 | 644 | 655 | 694 | BT3 | T44 | BBE | 794 | TO2 | B44 | 716 | 894 | F29 | 944 | T4 | 994 | 753
545 | 624 | 595 | 641 | 645 | B58 | 695 | BT | T45 | GBE | 795 | TO2 | B45 | T16 | 895 | F29 | 945 | 742 | 995 | T54
546 | 624 | 506 | B42 | 646 | B58 | BO96 | ET4 | T46 | BBO | 796 | TO3 | B46 | T16 | B96 | T29 | 946 | 742 | 996 | T54
547 | 625 | 597 | 642 | 647 | 658 | 69T | E74 | T4T | GBO | 7T | TO3 | B4T | TIT | 897 | V30 | 047 | 742 | 997 | 754
548 | 625 | 598 | 642 | 648 | 659 | 698 | G674 | T4B | 6BO | 798 | TO3 | B48 | V17 | 898 | 730 | 948 | 742 | 998 | 754
549 | 625 | 599 | 643 | 649 | 659 | 699 | B7S | T49 | 6B9 | 799 | TD4 | B49 [ V17 | 899 | F30 | 949 | 743 | 999 | 755
550 | 626 | 600 | 643 | 650 | 659 | TOO | B7S | 750 | €90 | 800 | TO4 | 850 [ V17 | 900 | 730 | 950 | 743 | 1000 | 755
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VA | m. WA | m LA | m [UA | m [UA | m |UA| m |UA| m | UA | m | DA | m | WA m.
1001 | 755 | 1081 | 767 [ 4404 | 775 | 1154 | TE9 [ 1201 | 800 | 1251 810 | 1301 | B20 | 1351 | 530 | 1401 | 839 | 1451 | 848
1002 | 755 | 1052 | 767 (1102 | 775 | 1152 | 7a9 (1202 | 800 | 1252 ( 810 | 1302 | 820 | 1352 | 530 | 1402 | 339 | 1452 | 849
1003 | 756 | 1053 | 767 [ 1103 | 775 | 1183 | 782 [ 1203 | 800 | 1253 ( 810 | 1303 | B20 | 1353 | 530 | 1403 | 340 | 1453 | 849
1004 | 756 | 1054 | 767 [ 1104 | 779 | 1154 | 790 | 1204 | 800 | 1254 ( 810 | 1304 | 820 | 1354 | 830 | 1404 | 340 | 1454 | 849
1005 | 756 | 10585 | 768 [ 1105 | 779 | 1185 | 790 [ 1205 | 800 | 1255 ( 811 | 1305 | 821 | 1355 | 5830 | 1405 | 340 | 1455 | 849
1006 | 756 | 1056 | 768 [ 1106 | 779 | 1156 | 790 [ 1206 | 801 | 1256 ( 811 | 1306 | 821 | 1356 | 831 | 1406 | 340 | 1456 | 849
1007 | 757 | 1057 | 768 [ 4407 | 779 | 1157 | 790 [ 4207 | 801 | 1257 &11 | 1307 | 821 | 1357 | 831 | 1407 | 240 | 1457 | 850
1008 | 757 | 1058 | 768 | 1108 | 78O | 1158 | 790 | 1208 | 801 | 1258 ( &11 | 1308 | 821 | 1358 | 831 | 1408 | 340 | 1458 | 850
1009 | 757 | 1059 | 769 [ 4109 | 7BO | 1159 | 791 [ 4209 | 801 | 1259 ( 811 | 1309 | 821 | 1359 | 831 | 1409 | 341 | 1459 | 850
1010 | 757 | 1060 | 769 [ 1110 | 780 | 1160 | 791 [ 1210 | 801 | 1260 ( 812 | 1310 | 822 | 1360 | 831 | 1410 | 341 | 1460 | 850
1011 | 757 | 1061 | FES [ 1111 | 78O | 1181 | 791 [ 1211 | 802 | 1261 | 812 | 1311 | 822 | 1361 | 832 | 1411 | 341 | 1461 | 850
1012 | 758 | 1062 | 769 (1112 | 780 | 1162 | 791 1212 | 802 | 1262 | 812 | 1312 | 822 | 1362 | 832 | 1412 | 341 | 1462 | 850
1013 | 758 | 1083 | 770 [ 1443 | 7B1 | 1163 | 792 1213 | 802 | 1263 | 812 | 1313 | B22 | 1383 | 832 | 1413 | 341 | 1463 | 851
1014 | 758 | 1084 | 770 [ 1114 | 781 | 1164 | 792 (1214 | 802 | 1264 | 812 | 1314 | B22 | 1384 | 832 | 1414 | 342 | 1484 | 851
1015 | 758 | 10685 | 770 [ 1415 | 781 | 1165 | 792 1215 | 802 | 1265 813 | 1315 | B23 | 13685 832 | 1415 | 342 | 1465 | 851
1016 | 759 | 1066 | 770 [ 1446 | 781 | 1166 | 792 [ 4216 | 803 | 1266 813 | 1316 | 823 | 1366 | 833 | 1416 | 342 | 1466 | 851
1017 | 759 | 1067 | 770 [ 4447 | 7B2 | 1167 | 792 (1247 | 803 | 1267 813 | 1347 | B23 | 1367 | 833 | 1417 | 342 | 1467 | 851
1018 | 759 | 1088 | 771 [ 1418 | 752 | 1168 | 793 [ 1216 | 803 | 1268 813 | 1318 | 823 | 13688 | 833 | 1418 | 342 | 1468 | 852
1019 | 759 | 1069 | 771 [ 4449 | 7B2 | 1169 | 793 [ 4219 803 | 1269 ( 813 | 1319 | 823 | 1369 | 833 | 1419 | 243 | 1469 | 852
1020 | 760 | 1070 | 771 [ 4420 | TB2 | 1170 | 793 [ 41220 | 804 | 1270 ( 814 | 1320 | 824 | 1370 | 833 | 1420 | 243 | 1470 | 852
1021 | 760 | 1071 | 771 [ 4424 | TB2 | 1171 | 793 [ 41221 | 804 | 1271 814 | 1321 | 824 | 1371 | 833 | 1421 | 243 | 1471 | 852
1022 | 780 | 1072 | 772 (1122 | 783 | 1172 | 793 (1222 | 804 | 1272 814 | 1322 | B24 | 1372 | 834 | 1422 | 343 | 1472 | 852
1023 | 780 | 1073 | 772 (1123 | 783 | 1173 | 794 [ 1223 | 804 | 1273 814 | 1323 | B24 | 1373 | 834 | 1423 | 343 | 1473 | 852
1024 | 781 | 1074 | 772 (1124 | 783 | 1174 | 794 [ 1224 | 804 | 1274 814 | 1324 | B24 | 1374 | 834 | 1424 | 343 | 1474 | 853
1025 | 781 | 10758 | 772 (1125 | 783 | 1175 | 794 [ 41225 | 805 | 1275 815 | 1325 | B25 | 1375 | 834 | 1425 | 344 | 1475 | 853
1026 | 781 | 1076 | 772 [ 1126 | 784 | 1176 | 794 [ 1226 | 805 | 1276 815 | 1326 | B25 | 1376 | 834 | 1426 | 344 | 1476 | 853
1027 | 781 | 1077 | 773 (1127 | TB4 | AT7 | 795 1227 | 805 | 1277 815 | 1327 | B25 | 1377 | 835 | 1427 | 844 | 1477 | 853
1028 | 761 | 1078 | 773 1128 | 784 | 1178 | 795 [ 1226 | 805 | 1278 815 | 1328 | 825 | 1378 | 835 | 1428 | 544 | 1478 | 853
1029 | 782 | 1079 | 773 [ 1129 | 7B4 | 1179 | 795 [ 1229 | 805 | 1279 815 | 1329 | B25 | 1379 | 835 | 1429 | 344 | 1479 | 854
1030 | 782 | 1080 | 773 [ 1130 | 784 | 1180 | 795 [ 1230 | 806 | 1280 ( 816 | 1330 | B26 | 1380 | 835 | 1430 | 345 | 1480 | 854
1031 | 762 | 1081 | 774 [ 4134 | TBS | 1181 | 795 [ 1231 | 806 | 1281 | 816 | 1331 | 826 | 1381 | 835 | 1431 | 245 | 1481 | 854
1032 | 762 | 1082 | 774 (4132 | 7BS | 1182 | 796 [ 1232 | 806 | 1282 | 816 | 1332 | 826 | 1382 | 835 | 1432 | 545 | 1482 | 854
1033 | 763 | 1083 | 774 4133 | 78BS | 1183 | 796 [ 1233 | 806 | 1283 816 | 1333 | 826 | 1383 | 835 | 1433 | 545 | 1483 | 854
1034 | 763 | 1084 | 774 [ 1134 | 785 | 1184 | 796 [ 1234 | 806 | 1284 | 816 | 1334 | B26 | 1384 | 835 | 1434 | 345 | 1484 | 854
1035 | 763 | 1085 | 774 1135 | 785 | 1185 | 796 | 1235 | 807 | 1285 ( 817 | 1335 | B27 | 1385 | 835 | 1435 | 845 | 1485 | 855
1036 | 763 | 1086 | 775 [ 1136 | 786 | 1186 | 796 | 1236 | 807 | 1286 817 | 1336 | B27 | 1386 | 835 | 1436 | 246 | 1486 | 855
1037 | 784 | 1087 | 775 [ 1137 | 7B& | 1187 | 797 [ 1237 | 807 | 1287 817 | 1337 | B27 | 1387 | 837 | 1437 | 546 | 1487 | 855
1038 | 784 | 1088 | 775 (1138 | 786 | 1188 | 797 [ 1238 | 807 | 1288 ( 817 | 1338 | B27 | 1388 | 837 | 1438 | 546 | 1488 | 855
1039 | 784 | 1089 | 775 [ 1139 | 786 | 1189 | 797 (1239 | 807 | 1289 817 | 1339 | B27 | 1389 | 837 | 1439 | 346 | 1489 | 855
1040 | 784 | 1090 | 776 [ 1140 | 75T | 1190 | 797 [ 1240 | 808 | 1290 ( 815 | 1340 | 828 | 1390 | 837 | 1440 | 346 | 1490 | 858
1041 | 784 | 1091 | 776 [ 1144 | TET | 1191 | 797 [ 1241 | 808 | 1291 | 815 | 1341 | 828 | 1391 | 837 | 1441 | 347 | 1491 | 858
1042 | 785 | 1092 | 776 [ 1142 | 757 | 1192 | 795 [ 1242 | 808 | 1292 | 815 | 1342 | 828 | 1392 | 837 | 1442 | 347 | 1492 | 858
1043 | 765 | 1093 | 776 [ 1143 | 7BT | 1193 | 795 [ 1243 | 808 | 1293 818 | 1343 | 828 | 1393 | 835 | 1443 | 547 | 1493 | 856
1044 | 765 | 1094 | 776 [ 1144 | 78T | 1194 | 795 | 1244 | 808 | 1204 | 818 | 1344 | 828 | 1394 | 835 | 1444 | 547 | 1494 | 856
1045 | 765 | 1095 | 777 [ 1145 | 788 | 1195 | 798 [ 1245 | 800 | 1295 ( 819 | 1345 | 828 | 1395 | 835 | 1445 | 247 | 1495 | 856
1046 | 786 | 1096 | 777 [ 1146 | 788 | 1196 | 799 [ 1246 | 809 | 1296 819 | 1346 | 829 | 1396 | 835 | 1446 | 348 | 1496 | 857
1047 | 786 | 1097 | 777 [ 1147 | 78S | 1197 | 799 [ 1247 | 809 | 1297 819 | 1347 | 829 | 1397 | 835 | 1447 | 348 | 1497 | 857
1043 | 786 | 1098 | 777 [ 1148 | 785 | 1198 | 799 [ 1248 | 809 | 1298 819 | 1348 | 829 | 1398 | 839 | 1448 | 348 | 1498 | 857
1049 | 786 | 1099 | 778 [ 1149 | 759 | 1199 | 799 [ 1249 | 800 | 1299 ( 819 | 1349 | B29 | 1399 | 539 | 1449 | 348 | 1499 | 857
1050 | 787 | 1100 | 778 [ 1150 | 789 | 1200 | 799 (41250 | 810 | 1300 ( 820 | 1350 | B2% | 1400 | 539 | 1450 | 348 | 1500 | 857
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LA, . U.A. m. LA, m. A . LA | m A . WA | m. LA, . WA m. LA, .
1501 | 857 | 1551 | 866 | 1601 | 875 | 1651 | &34 | 1704 | 892 | 1751 | 900 | 1801 | 208 | 1851 | 916 | 1901 | 923 | 1951 | o931
1502 | 858 | 1552 | 867 | 1602 | 875 | 1652 | &84 | 1702 | 892 | 1752 | 900 | 4802 | 208 | 1852 | 916 | 1902 | 924 | 1952 | 931
1503 | 858 | 1553 | 867 | 1603 | 875 | 1653 | &34 | 1703 | 892 | 1753 | 900 | 1803 | 208 | 1853 | 916 | 1903 | 924 | 1953 | 931
1504 | 858 | 1554 | 867 | 1604 | 876 | 1654 | 334 | 1704 | 892 | 1754 | 900 | 1804 | 908 | 1854 | 916 | 1904 | 924 | 1954 | o931
1505 | 858 | 1555 | 867 | 1605 | 876 | 1655 | &34 | 1705 | 892 | 1755 | 901 | 1805 | 909 | 1855 | 916 | 1905 | 924 | 1955 | 932
1506 | 858 | 1556 | G867 | 1606 | 876 | 1656 | 554 | 1706 | B93 | 1756 | 901 | 1806 | 209 | 1856 | 917 | 1906 | 924 | 1956 | 932
1507 | 859 | 1557 | 867 | 1607 | 876 | 1657 | 885 | 1707 | 893 | 1757 | 901 | 1807 | 909 | 1857 | 917 | 1907 | 924 | 1957 | 932
1508 | 859 | 1558 | 865 | 1608 | 876 | 1658 | &85 | 1708 | 893 | 1758 | 901 | 1808 | 909 | 1858 | 917 | 1908 | 925 | 1958 | 932
1509 | 859 | 1559 | 565 | 1609 | 876 | 1659 | &35 | 1709 | B892 | 1759 | 901 | 1809 | 209 | 1859 | 917 | 1909 | 925 | 1959 | @32
1510 | 859 | 1560 | 865 | 1610 | 877 | 16680 | &55 | 1710 893 | 1760 | 901 | 1810 | 209 | 1860 | 917 | 1940 | 925 | 1960 | &32
1511 | 859 | 1561 | 865 | 1611 | 877 | 16681 | 8585 | 1711 893 | 1761 | 902 | 4841 | 210 | 1861 | 917 | 1941 | 925 | 1961 | 933
1512 | 859 | 1562 | 868 | 1612 | B77 | 1662 | 885 | 1712 | 894 | 1762 | 902 | 4842 | 910 | 1862 | 917 | 1942 | 925 | 1962 | 933
1513 | 860 | 1563 | 868 | 1613 | B77 | 1663 | 886 | 1713 | 89 | 1763 | 902 | 41843 | 910 | 1863 | 918 | 1913 | 925 | 1963 | 933
1514 | 860 | 1564 | 860 | 1614 | B77 | 1664 | 886 | 1714 | 894 | 1764 | 902 | 418414 | 910 | 1864 | 918 | 1914 | 925 | 1964 | 933
1515 | 860 | 1565 | 869 | 1615 | 877 | 1665 | 886 | 1715 | 894 | 1765 | 902 | 41815 | 910 | 1865 | 918 | 1915 | 926 | 1965 | 933
1516 | 860 | 1566 | 869 | 1616 | 878 | 1666 | 856 | 1716 | 894 | 1766 | 902 | 1816 | 910 | 1866 | 913 | 1916 | 926 | 1966 | 933
1517 | 860 | 1567 | 869 | 1617 | 878 | 1667 | 886 | 1717 | 894 | 1767 | 903 | 1817 | 910 | 1867 | 918 | 1997 | 926 | 1967 | 933
1518 | 861 | 1568 | 569 | 1618 | 875 | 16688 | 556 | 1716 | BSS | 1768 | 903 | 41846 | 911 | 1868 | 918 | 1916 | 926 | 1968 | 934
1519 | 881 | 1569 | 570 | 1619 | 878 | 1669 | 857 | 1719 BSS | 1769 | 903 | 41819 | 911 | 1869 | 919 | 1919 | 926 | 1969 | 934
1520 | 881 | 1570 | &Y0 | 1620 | 878 | 1670 | 857 | 1720 BSS | A770 | 903 | 4820 | 911 | 1870 | 919 | 1920 | 926 | 1970 | 934
1521 | 861 | 1571 | &70 | 1621 | 878 | 1671 | 8587 | 4721 | 895 | 4771 | 903 | 4821 | 911 | 1871 | 919 | 1921 | 927 | 1971 | 234
1522 | 881 | 1572 | &70 | 1622 | 879 | 1672 | 857 | 1722 | BSS | 1772 | 903 | 4822 | 911 | 1872 | 919 | 1922 | 927 | 1972 | o34
1523 | 861 | 1573 | &70 | 1623 | B79 | 1673 | 857 | 1723 | B9S | 1773 | 904 | 4823 | 911 | 1873 | 919 | 1923 | 927 | 1973 | o34
1524 | 862 | 1574 | B70 | 1624 | B79 | 1674 | 8587 | 1724 | 896 | 1774 | 904 | 4824 | 912 | 1874 | 919 | 1924 | 927 | 1974 | 234
1525 | 862 | 1575 | &71 | 1625 | B79 | 1675 | 8858 | 1725 896 | 1775 | 904 | 4825 | 912 | 1875 | 919 | 1925 | 927 | 1975 | 935
1526 | 862 | 1576 | &71 | 1626 | 879 | 1676 | 8858 | 1726 | 896 | 1776 | 904 | 41826 | 912 | 1876 | 920 | 1926 | 927 | 1976 | 935
1527 | 862 | 1577 | &71 | 1627 | 879 | 1677 | 8858 | 1727 | 896 | 1777 | 904 | 1827 | 912 | 1877 | 920 | 1927 | 927 | 1977 | 935
1528 | 862 | 1578 | &71 | 1628 | 880 | 1678 | 5558 | 1728 | 896 | 1778 | 904 | 1828 | 912 | 1878 | 920 | 1928 | 928 | 1978 | 935
1529 | 862 | 1579 | &71 | 1629 | 880 | 1679 | 8558 | 1729 896 | 1779 | 904 | 1829 | 912 | 1879 | 920 | 1929 | 928 | 1979 | 935
1530 | 863 | 1580 | &71 | 1630 | 8B0 | 1680 | &8558 | 1730 | BS7 | 1780 | 905 | 1830 | 913 | 1880 | 920 | 1930 | 928 | 1980 | 935
1531 | 863 | 1581 | &72 | 1631 | 8B0 | 1681 | 889 | 1731 | BST | 1784 | 905 | 4831 | 913 | 1881 | 920 | 1931 | 928 | 1981 | 936
1532 | 863 | 1582 | &72 | 1632 | BBO | 1682 | &89 | 1732 | BS7 | 1782 | 905 | 4832 | 913 | 1882 | 921 | 1932 | 928 | 1982 | 936
1533 | 863 | 1583 | &72 | 1633 | B8O | 1683 | 889 | 1733 | 897 | 1783 | 905 | 4833 | 913 | 1883 | 921 | 1933 | 928 | 1983 | 936
1534 | 863 | 1584 | &72 | 1634 | BB1 | 1684 | 889 | 1734 | 897 | 1784 | 905 | 41834 | 913 | 1884 | 921 | 1934 | 928 | 1984 | 936
1535 | 864 | 1585 | &72 | 1635 | BB1 | 1685 | 889 | 1735 | 897 | 1785 | 905 | 4835 | 913 | 1885 | 921 | 1935 | 929 | 1985 | 936
1536 | 864 | 1586 | B72 | 1636 | 881 | 1686 | 889 | 1736 | BOE | 1786 | 906 | 1836 | 913 | 1886 | 921 | 1936 | 929 | 1986 | 936
1537 | 864 | 1587 | &73 | 1637 | 881 | 1687 | 890 | 1737 | 898 | 1787 | 906 | 1837 | 914 | 1887 | 921 | 1937 | 929 | 1987 | 936
1538 | 864 | 1588 | &73 | 1638 | 881 | 1688 | 890 | 1738 | 898 | 1788 | 906 | 1838 | 914 | 1888 | 921 | 1938 | 929 | 1988 | 937
1539 | 564 | 1589 | &73 | 1639 | 881 [ 1689 | 290 | 1739 | 898 | 1789 | 906 | 1839 | 914 | 1889 | 922 | 1939 | 929 | 1989 | 937
1540 | 564 | 1590 | 873 | 1640 | 882 | 1690 | 390 | 1740 | 898 | 1790 | 906 | 1840 | 914 | 1890 | 922 | 1940 | 929 | 1990 | 937
1541 | 865 [ 1591 | B73 | 1641 | 882 [ 1691 | 890 | 1741 898 | 1791 | 906 | 1841 | 914 | 1891 | 922 | 1941 | 930 | 1991 | 937
1542 | 865 | 1592 | &73 | 1642 | BB2 | 1692 | 500 | 1742 | B899 | 1792 | 907 | 1842 | 914 | 1892 | 922 | 1942 | 930 | 1992 | 937
1543 | 865 | 1593 | 574 | 1643 | BB2 | 1693 | 891 | 1743 | B899 | 1793 | 907 | 1843 | 915 | 1893 | 922 | 1943 | 930 | 1993 | 937
1544 | 865 | 1594 | 574 | 1644 | BB2 | 1694 | 891 | 1744 | BS9 | 1794 | 907 | 1844 | 915 | 1894 | 922 | 1944 | 930 | 1994 | 937
1545 | 865 | 1595 | &74 | 1645 | BB3 | 1695 | 891 | 1745 B899 | 1795 | 907 | 41845 | 915 | 1895 | 923 | 1945 | 930 | 1995 | 933
1546 | 865 | 1596 | 574 | 1646 | BB3 | 1696 | 891 | 1746 | 899 | 1796 | 907 | 1846 | 915 | 1896 | 923 | 1946 | 930 | 1996 | 933
1547 | 866 | 1597 | &74 | 1647 | BB3 | 1697 | 891 | 1747 | 899 | 1797 | 907 | 1847 | 915 | 1897 | 923 | 1947 | 930 | 1997 | 2938
1548 | 866 | 1598 | &75 | 1648 | 883 | 1698 | 891 | 1748 | 899 | 1798 | 907 | 1848 | 915 | 1898 | 923 | 1948 | 931 | 1998 | 933
1549 | 566 | 1599 | &75 | 1649 | 883 [ 1699 | 891 | 1749 900 | 1799 | 905 | 1849 | 915 | 1899 | 923 | 1949 | 931 | 1999 | 933
1550 | 866 | 1600 | 875 | 1650 [ 883 | 1700 | 892 | 1750 | 900 | 1800 | 908 | 1850 | 916 | 1900 | 923 | 1950 | 931 | 2000 | 933
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VA | m | UA m | UA | m | WA | m |[UA | m DA | m |UA|[ m [UA | m |UA | m [ UA | m

2001 | 938 | 2051 | 946 | 2101 | 953 | 2151 | 960 | 2201 | 967 | 2251 | 974 | 2301 | 981 | 2351 | 987 | 2401 | 994 [ 2451 | 1000
2002 | 939 | 2052 | D46 | 2102 | 953 | 2152 | 960 | 2202 | 967 | 2252 | 974 | 2302 | 981 | 2352 | 957 | 2402 | 904 [ 2452 | 1000
2003 | 939 | 2053 | 946 | 2103 | 953 | 2153 | 960 | 2203 | 967 | 2253 | 974 | 2303 | 981 | 2353 | 987 | 2403 | 904 [ 2453 | 1000
2004 | 939 | 2054 | 046 | 2104 | 953 | 2154 | 960 | 2204 | 967 | 2254 | 974 | 2304 | 981 | 2354 | 988 | 2404 | 9004 | 2454 | 1001
2005 | 939 | 2055 | D46 | 2105 | 953 | 2155 961 | 2205 | 967 | 2255 | 974 | 2305 981 | 2355 | 985 | 2405 | o904 [ 2455 | 1001
2006 | 939 | 2056 | 046 | 2106 | 954 | 2156 | 961 | 2206 | 968 | 2256 | 974 | 2306 | 981 | 2356 | 988 | 2406 | 904 [ 2456 | 1001
2007 | 939 | 2057 | 947 | 2107 | 954 | 2157 961 | 2207 | 968 | 2257 | 975 | 2307 | 981 | 2357 | 988 | 2407 | 904 [ 2457 | 1001
2008 | 939 | 2058 | 047 | 2108 | 954 | 2158 | 961 | 2208 | 968 | 2258 | 975 | 2308 | 981 | 2358 | 988 | 2408 | 995 | 2458 | 1001
2009 | 940 | 2059 | 947 | 2109 | 954 | 2159 961 | 2209 | 968 | 2259 | 975 | 2309 | 982 | 2359 | 945 | 2409 | 995 [ 2459 | 1001
2010 | 940 | 2060 | 947 ( 2110 | 954 | 2160 | 961 | 2210 | 968 | 2260 | 975 | 2310 | 982 | 2360 | 983 | 2410 | 995 [ 2460 | 1001
2011 | 940 | 2061 | 947 [ 2111 | 954 | 2161 | 961 | 2211 | 968 | 2261 | 975 | 2311 | 982 | 2361 | 988 | 2411 | 995 [ 2481 | 1001
2012 | 940 | 2082 | 947 | 2112 | 954 | 2162 | 962 | 2212 | 968 | 2282 | 975 | 2312 | 982 | 2362 | 989 | 2412 | 995 | 2482 | 1002
2013 | 940 | 2083 | 947 | 2413 | 955 | 2163 | 962 | 2213 | 969 | 2283 | 975 | 2313 | 982 | 2363 | 989 | 2413 | 905 [ 2483 | 1002
2014 | 940 | 2084 | 945 | 2114 | 955 | 2164 | 962 | 2214 | 969 | 2284 | 976 | 2314 | 982 | 2364 | 9539 | 2414 | 905 [ 2484 | 1002
2015 | 941 | 2085 | D45 | 2115 955 | 2165 | 962 | 2215 | 969 | 2265 | 976 | 2315 | 982 | 2365 | 989 | 2415 | 905 | 2485 | 1002
2016 | 941 | 2086 | 945 | 2116 | 955 | 2166 | 962 | 2216 | 969 | 2266 | 976 | 2316 | 983 | 2366 | 959 | 2416 | 996 | 2466 | 1002
2017 | 941 | 2087 | 945 | 2417 | 955 | 2167 | 962 | 2217 | 969 | 2267 | 976 | 2347 | 983 | 2367 | 9589 | 2417 | 996 | 2467 | 1002
2018 | 941 | 2068 | 945 | 2118 | 955 | 2168 | 962 | 2218 | 269 | 2268 | 976 | 2318 | 983 | 2368 | 989 | 2418 | 996 | 2468 | 1002
2019 | 941 | 2069 | 945 | 2119 955 | 2169 | 962 | 2219 | 260 | 2269 | 976 | 2319 | 983 | 2369 | 990 | 2419 | 996 | 2469 | 1002
2020 | 941 | 2070 | 948 | 2120 | 955 | 2170 | 963 | 2220 | 970 | 2270 | 976 | 2320 | 983 | 2370 | 990 | 2420 | 996 | 2470 | 1003
2021 | 941 | 2071 | 949 [ 2121 955 | 2171 | 963 | 2221 | 970 | 2271 | 976 | 2321 | 983 | 2371 | 990 | 2421 | 996 | 2471 | 1003
2022 | 942 | 2072 | 940 | 2122 | 955 | 2172 963 | 2222 | 970 | 2272 | 977 | 2322 | 983 | 2372 | 990 | 2422 | 996 | 2472 | 1003
2023 | 942 | 2073 | 949 (2123 | 955 | 2173 | 963 | 2223 | 970 | 2273 | 977 | 2323 | 983 | 2373 | 990 | 2423 | 997 | 2473 | 1003
2024 | 942 | 2074 940 | 2124 | 955 | 2174 | 963 | 2224 | 970 | 2274 977 | 2324 | 984 | 2374 | 990 | 2424 | 997 | 2474 | 1003
2025 | 942 | 2075 | 940 | 2125 955 | 2175 963 | 2225 | 970 | 2275 | 977 | 2325 984 | 2375 | 990 | 2425 | 997 [ 2475 | 1003
2026 | 942 | 2076 | 949 | 2126 | 955 | 2176 | 963 | 2226 | 970 | 2276 | 977 | 2326 | 984 | 2376 | 990 | 2426 | 997 | 2476 | 1003
2027 | 942 | 2077 | 940 | 2427 | 957 | 277 | 964 | 2227 | 971 | 2277 | 977 | 2327 | 984 | 2377 | 991 | 2427 | 997 | 2477 | 1003
2023 | 942 | 2078 | 950 | 2128 | 957 | 2178 | 964 | 2228 | 971 | 2278 | 977 | 2326 | 984 | 2378 | 991 | 2428 | 997 [ 2478 | 1004
2029 | 943 | 2079 | 950 | 2129 | 957 | 2179 | 964 | 2229 | 971 | 2279 | 975 | 2329 984 | 2379 | 991 | 2429 | 997 [ 2479 | 1004
2030 | 943 | 2080 | 950 | 2130 | 957 | 2180 | 964 | 2230 | 971 | 2280 | 975 | 2330 | 984 | 2380 | 991 | 2430 | 997 [ 2480 | 1004
2031 | 943 | 2081 | 950 | 2131 | 957 | 2184 | 964 | 2231 | 971 | 2281 | 975 | 2331 | 98BS | 2381 | 991 | 2431 | 998 | 2481 | 1004
2032 | 943 | 2082 | 950 | 2132 | 957 | 2182 | 964 | 2232 | 971 | 2282 | 975 | 2332 | 98BS | 2382 | 991 | 2432 | 998 | 2482 | 1004
2033 | 943 | 2083 | 950 | 2133 | 957 | 2183 | 964 | 2233 | 971 | 2283 | 978 | 2333 | 985 | 2383 | 991 | 2433 | 996 | 2483 | 1004
2034 | 943 | 2084 | 951 | 2134 | 958 | 2184 | 965 | 2234 | 971 | 2284 | 978 | 2334 | 985 | 2384 | 991 | 2434 | 906 | 2484 | 1004
2035 | 943 | 2085 | 951 | 2135 958 | 2185 965 | 2235 | 972 | 2285 | 978 | 2335 985 | 2385 | 992 | 2435 | 996 | 2485 | 1004
2036 | 944 | 2086 | 951 [ 2136 | 958 | 2186 | 965 | 2236 | 972 | 2286 | 975 | 2336 | 985 | 2386 | 992 | 2436 | 996 | 2486 | 1005
2037 | 944 | 2087 | 951 | 2137 | 958 | 2187 | 965 | 2237 | 972 | 2287 | 979 | 2337 | 985 | 2387 | 992 | 2437 | 996 | 2487 | 1005
2038 | 944 | 2088 | 951 | 2138 | 958 | 2188 | 965 | 2238 | 972 | 2288 | 979 | 2338 | 985 | 2388 | 992 | 2438 | 996 | 2488 | 1005
2039 | 944 | 2089 | 951 | 2139 955 | 2189 965 | 2239 | 972 | 2289 | 979 | 2339 | 986 | 2389 | 992 | 2439 | 909 | 2489 | 1005
2040 | 944 | 2090 | 951 | 2140 | 955 | 2190 | 965 | 2240 | 972 | 2200 | 979 | 2340 | 986 | 2390 | 992 | 2440 | 999 [ 2490 | 1005
2041 | 944 | 2091 | 952 [ 2441 | 959 | 291 | 966 | 2241 | 972 | 2291 | 979 | 2341 | 986 | 2391 | 992 | 2441 | 909 [ 2491 | 1005
2042 | 944 | 2092 | 952 | 2142 | 959 | 2192 | 966 | 2242 | 973 | 2202 | 979 | 2342 | 986 | 2392 | 993 | 2442 | 000 [ 2492 | 1005
2043 | 945 | 2093 | 952 | 2143 959 | 2193 | 966 | 2243 | 973 | 2203 | 979 | 2343 986 | 2393 | 993 | 2443 | 9000 [ 2493 | 1005
2044 | 945 | 2004 | 952 | 2144 959 | 2194 | 966 | 2244 | O73 | 2204 | 9580 | 2344 | 986 | 2394 | 993 | 2444 | 000 [ 2494 | 1006
2045 | 945 | 2095 | 952 | 2145 959 | 2195 966 | 2245 | 973 | 2295 | 980 | 2345 986 | 2395 | 993 | 2445 | 999 [ 2485 | 1008
2046 | 945 | 2096 | 952 | 2146 | 959 | 2196 | 966 | 2246 | 973 | 2206 | 9580 | 2346 | 9BE | 2396 | 993 | 2446 | 000 [ 2496 | 1006
2047 | 945 | 2097 | 952 | 2147 | 959 | 2197 | 966 | 2247 | 973 | 2297 | 980 | 2347 | 9BV | 2397 | 993 | 2447 | 1000 | 2497 | 1006
2043 | 945 | 2098 | 952 | 2148 | 980 | 2198 | 967 | 2248 | 973 | 2298 | 980 | 2348 | 987 | 2398 | 993 | 2448 | 1000 | 2498 | 1008
2049 | 945 | 2099 | 953 | 2149 ( 980 | 2199 | 967 | 2249 | 973 | 2299 | 980 | 2349 | 987 | 2399 | 993 | 2449 | 1000 | 2499 | 1008
2050 | 948 | 2100 | 953 | 2150 | 980 | 2200 | 967 | 2250 | 974 | 2300 | 980 | 2350 | 987 | 2400 | 994 | 2450 | 1000 | 2500 | 1008
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Tableau lll : Parameétre C : Coefficient d’odeurs selon le type d’élevage

Mai 2014

Type d’élevage

Parameétre C

Bovin de boucherie a I'exception des veaux lourds

- dans un batiment fermé 0,7

- sur une aire d’alimentation extérieure 0,8
Bovin laitier 0,7
Canard 0,7
Cheval 0,7
Chévre 0,7
Dindon

- dans un batiment fermé 0,7

- sur une aire d’alimentation extérieure 0,8
Lapin 0,8
Mouton 0,7
Porc 1,0
Poule

- pondeuses en cage 0,8

- pour reproduction 0,8

- a griller/gros poulet 0,7

- poulette 0,7
Renard 1,1
Vison 1,1
Veau lourd

- veau de lait 1,0

- veau de grain 0,8
NOTE :

Pour les autres types d’élevage, le paramétre C = 0.8. Ce facteur ne s’applique pas aux chiens, le

probleme avec ce type d’élevage étant davantage le bruit que les odeurs.

Pour toute catégorie d’animaux visés non mentionné dans le tableau C, un animal d’un poids égal
ou supérieur a 500 kg ou un groupe d’animaux de cette espece dont le poids total est de 500 kg

équivaut a une unité animale
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Tableau IV : Paramétre D : Mode de gestion des engrais de ferme selon le type d’élevage

Mode de gestion des engrais de ferme

Parametre D

Gestion solide

Bovin laitier et de boucherie incluant veau, cheval, 0,6

mouton et chevre

Autres types d’élevage (groupes ou catégories d’animaux) 0,8
Gestion liquide

Bovin laitier et de boucherie 0,8

Autres types d’élevage (groupes ou catégories d’animaux) 1,0

Tableau V : Parameétre E : Type de projet (nouveau projet ou augmentation du nombre
d’unités animales)

Augmentation Parametre E Augmentation Parametre E
jusqu'a (unité jusqu’a (unité
animale) animale)

10 et moins 0,50 181-185 0,76
11-20 0,51 186-190 0,77
21-30 0,52 191-195 0,78
31-40 0,53 196-200 0,79
41-50 0,54 201-205 0,80
51-60 0,55 206-210 0,81
61-70 0,56 211-215 0,82
71-80 0,57 216-220 0,83
81-90 0,58 221-225 0,84
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Augmentation
jusqu'a (unité

Parametre E

Augmentation
jusqu’a (unité

Parametre E

animale) animale)
91-100 0,59 226 et plus 1,00
101-105 0,60 Nouveau projet 1,00
106-110 0,61
111-115 0,62
116-120 0,63
121-125 0,64
126-130 0,65
131-135 0,66
136-140 0,67
141-145 0,68
146-150 0,69
151-155 0,70
156-160 0,71
161-165 0,72
166-170 0,73
171-175 0,74
176-180 0,75

NOTE :  On doit considérer le nombre total d'unité animale auquel on veut porter le troupeau,
qu'il y ait ou non agrandissement ou construction de batiment et ce, a l'intérieur d’une
méme unité d’élevage.
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Tableau VI : Parameétre F : Facteur d’atténuation

Technologie Parametre
Toiture sur lieu d’entreposage (F1)
- absente 1.0
- rigide permanente ou gonflable permanente 0.7
- temporaire (couche de tourbe, couche de 0.9
plastique, ...)
Ventilation (F2)
- naturelle et forcée avec multiples sorties d’air 1.0
- forcée avec sorties d’air regroupées et sorties de 0.9
I'air au-dessus du toit
- forcée avec sorties d’air regroupées et traitement 0.8

de l'air avec laveurs d’air ou filtres biologiques

Tableau VII : Parameétre G : Type d’unité de voisinage

A I'égard d’une résidence protégée dans les zones :

A, AL, AF et AFL G= 0,2
REA et RT-2 G=05
A I'égard d’un immeuble protégé dans les zones :

A, AL, AF, AFL, REA et RT-2

A l'égard de la zone RT-3

A 'égard du périmétre urbain G=1,5
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Tableau VIII : Exemple de calcul de distances séparatrices dans le cas d’'une unité d’élevage mixte

ETAPE 1 : DIVISION DU CHEPTEL EN GROUPES SELON LES CARACTERISTIQUES DE I'UNITE D’ELEVAGE

Mai 2014

Caractéristiques Groupe 1 Groupe 2 Groupe 3 Groupe 4 Groupe 5
Catégorie ou groupe d’'animaux visés Porc engraissement | Vache laitiére Vache laitiére | Beeuf de boucherie | Poulet a griller
Nombre de tétes 2000 45 30 80 15 000
Type de fumier Liquide Solide Liquide Solide Solide
Type de projet Existant Existant Existant Nouveau MNouveau
Atténuation sur les lieux d'entreposage Toit. rigide perm. Aucune Aucune Aucune Aucune
Atténuation en matiére de ventilation For_regr. dess. toit Aucune Aucune Aucune Aucune
ETAPE 2 : CALCUL DES DISTANCES SEPARATRICES MINIMALES
Parameétres Groupe 1 Groupe 2 Groupe 3 Groupe 4 Groupe 5

Nombre d’'unités animales (selon tableau A) 400,00 4500 30,00 80,00 60,00
Distance de base (selon tableau B) 566,00 285,00 251.00 34200 312,00
Charge d'odeur (selon tableau C) 1,00 0,70 0,70 0,70 0,70
Type de fumier (selon tableau D) 1,00 0,60 0,80 0,60 0,80
Type de projet (selon tableau E) (voir note 1) 1,00 0,54 0,52 1,00 1,00
Facteurs d'afténuation (selon tableau F)

Lieux d'entreposage (F1) 0,70 1,00 1,00 1,00 1,00

Ventilation (F2) 0,90 1,00 1,00 1,00 1,00
BxCxDxExF1xF2 356,58 64,64 73,09 143,64 174,72
Nombre d'unités animales équivalentes (voir notes 2 et &) 91,58 0,75 0,85 5,07 9,45
Nombre total d'unités animales équivalentes 107,70
Distance correspondante (voir notes 3 et 5) 374,70
Facteur d'usage (selon tableau G)

Résidence protégée (G=0,4) (voir note 4) 149,88

Immeuble protége (G=1,0) 374,70

Périmétre d'urbanisation (G=1,5) 562,05
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Notes :

- On attribue un facteur E selon le tableau E pour chacun des groupes d'animaux existants. Un facteur de 1,0 est attribué pour le ou les nouveau(x) groupe(s)

d’animaux.

2-  Le nombre d'unités animales équivalentes référe au tableau B. |l s'obtient en repérant, pour chacun des groupes d'animaux, le nombre d'unités animales vis-a-vis la

distance obtenue parle produitde Bx CxDxExF1 xF2

3- Ladistance correspondante référe au tableau B. Elle s'obtient en repérant la distance vis-a-vis la valeur obtenue pour le nombre total d'unités animales équivalentes

4-  Le présent exemple suppose un facteur d'usage de 0.4 pour la résidence isolée. Ce facteur varie de 0.2 a 0.4 selon les municipalités

5 Dans I'éventualité ol les valeurs obtenues ne coincident pas avec celles figurant dans le tableau B, les valeurs correspondantes doivent étre déterminées par
interpolation en se référant aux valeurs inférieure et supérieure voisines.
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Tableau IX : Distances séparatrices relatives a I'épandage des engrais de ferme

Distance requise de
toute résidence
protégée, de tout
immeuble protégé ou
du périmetre
d’urbanisation
(en meétres)

Type Mode d’épandage du 15 juin Autre
de au 15 aodt temps
gestion
Lisier laissé en surface 50 25
Aéroaspersion | plus de 24 h
Engrais de citerne . ]
ferme ictzre; Lisier incorporé en 25 X
d'une gesfuon Par rampe 25 X
sur fumlel’ Aspersion
liquide (lisier) Par pendillard X
Incorporation simultanée X X
Engrais de Frais, laissé en surface plus de 24 h 25 X
ferme
découlant I . .
d'une gestion Frais, incorporé en moins de 24 h X X
sur fumier ] o
solide Compost désodorisé X X
(1) Un X apparaissant au tableau signifie que I'épandage est permis jusqu'au limite du
champ.
(2) Aucune distance séparatrice n’est exigée a I'égard des parties inhabitées du périmétre
d'urbanisation
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ANNEXE VII

GRILLE DES USAGES ET NORMES D’IMPLANTATION PAR ZONE
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